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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek. Jsme hrdi na to, Ze vam mizeme
nabidnout idealni vyrobek a kompletni
sortiment domacich spotfebi¢li pro vasi
kazdodenni praci.

Pozorné si prec¢téte tento navod popisujici
spravné a bezpecné pouzivani spotfebice,
v némz najdete také uzite¢né rady ohledné
ucinné udrzby.

u Tuto mycku pouzivejte teprve poté,
co si pozorné prectéte tyto pokyny.

Doporu€ujeme vam, abyste méli tento
navod vzdy po ruce a udrzovali ho v
dobrém stavu pro pfipadného budouciho
vlastnika.

Zkontrolujte, zda byl spotfebi¢ dodan s
timto navodem Kk obsluze, zaruénim
listem, adresou servisniho stfediska a
Stitkem s Udaji o energetické Ucinnosti.
Kazdy vyrobek je oznacen jedine¢nym
16mistnym kédem, ktery se nazyva
.Seériové Cislo“ a je vytistén v zaruénim
listu nebo na Stitku vpravo nahofe na
vnitfni  strané dvifek. Tento koéd
pfedstavuje identifikator  konkrétniho
vyrobku, ktery budete potfebovat k
registraci vyrobku nebo v pfipadé
kontaktovani stfediska technické pomaoci.

Obr. A
AN
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1. ZAKLADNiI BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotrebiC je ur€en k pouZiti
v domacnostech a podobnych
oblastech, napfiklad:

— v kuchynkach pro personal
v obchodech, kancelarich a
na dalSich pracovistich;

— na chalupach;

— zakazniky v hotelech, motelech
a dalSich obytnych objektech;

— v ubytovacich zafizenich
typu penzionu se snidani.

Pouzivani tohoto spotfebice
jinde nez domacnostech nebo k
jinym ucelim, nez je vedeni
domacnosti, napfiklad komercni
pouzivani  odborniky  nebo
Skolenymi uzivateli, e
vylou€eno, a to i ve vySe
uvedenych oblastech. Pokud se
spotfebi¢ pouziva zplusobem,
ktery se nesluCuje s vySe
uvedenymi zplsoby pouziti,
muze dojit ke zkraceni jeho
zivotnosti a zneplatnéni zaruky
poskytované vyrobcem. Vyrobce
nebude  akceptovat zadné
poskozeni spotfebiCe nebo jiné
Skody Ci ztraty wvzniklé v
dasledku pouziti neslucitelného
s pouZzitim v domacnosti (i kdyz
se spotfebi€ nachazi v prostredi
domacnosti) v rozsahu, v jakém
to povoluji pravni predpisy.

epro trh EU
Osoby ve véku osmi nebo vice let

a osoby s omezenymi fyzickymi, j’A

smyslovymi  nebo  duSevnimi
schopnostmi bez zkuSenosti nebo
znalosti vyrobku sméji pouzivat
spotfebiC pouze pod dohledem
nebo s pouenim o provozu
spotfebice, bezpeCnym zplsobem
a s védomim moznych rizik.

e pro trhy mimo EU

Tento spotfebiC neni uren k
pouzivani osobami (vCetné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osobami nezkuSenymi a neznalymi,
pokud nejsou pod dohledem nebo
nebyly pouCeny o pouzivani
spotiebiCe osobou odpovédnou za
jejich bezpecnost.

eDéti musi mit dohled, aby si
nemohly hrat se spotfebi¢em.

eDéti mladsi tfi let se nesmi

priblizovat ke spotrebici, pokud
nejsou pod nepretrzitym
dohledem.

ePokud se poSkodi napdjeci
kabel, musi se vyménit za
specialni kabel nebo sestavu
dostupnou od vyrobce nebo
servisniho zastupce.

oK pfipojeni pfivodu vody pouZivejte
pouze sady hadic dodané se
spotfebiCem (nepouzivejte
znovu staré sady hadic).




e Tlak vody musi byt mezi 0,08
MPa a 0,8 MPa.

e Ujistéte se, Ze koberce nebo
pfedlozky nezakryvaji zakladnu
ani zadné vétraci otvory.

e Po instalaci musi byt spotfebic
umistén tak, aby mél pfistupnou
zastréku.

e Nenechavejte oteviena dvifka ve
vodorovné poloze, aby se
pfedeSlo pfipadnému nebezpedi
(napf. zakopnuti).

o Chcete-li dalSi informace o
vyrobku nebo listy s
technickymi  udaji, navstivte

weboveé stranky vyrobce.

e Maximalni pocCet sad nadobi
najdete na pfisluSném typovém
Stitku nalepeném na spotiebidi.

Elektrické zapojeni a
bezpecnostni pokyny

e Technické udaje (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na typovém stitku vyrobku.

eUjistéte se, Ze elektricky
systtm je uzemnény a
vyhovuje viem platnym

zakonim a Ze je zasuvka
kompatibilni se  zastrckou
spotrebice.

Vyrobce odmita vesSkerou
odpovédnost za jakoukoli
zdravotni nebo majetkovou
ujmu vzniklou v dusledku
neuzemnéni spotrebice.

® Zajistéte, aby mycka nestlacovala
napajeci kabely.

e\/Seobecné se nedoporucuje
pouzivat adaptéry, rozdvojky,
ani prodluzovaci kabely.

ZCSVAROVANk

Spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim  externiho
spinaciho zarizeni, jako je
casovaé, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePrfed CiSténim nebo udrzbou
odpojte myCku od napajeni a
vypnéte pfivod vody.

e Pfi odpojovani spotiebiCe od
napajeni netahejte za napajeci
kabel.

ZCEVAROVANk

Béhem prani muize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

o Nevystavujte spotfebi€ povétmostnim
vliviim (desti, slunecnimu svétiu atd.).
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e Neopirejte se o oteviena dvirka,
ani si na né nesedejte, jinak by
se mohla mycka prevratit.

e Pfi premistovani nezdvihejte
mycku za dvifka; béhem prepravy
nikdy neopirejte dvifka o vozik.
Doporucujeme zdvihat spotrebic
ve dvou osobach.

eMycCka je urCena pro bézné
kuchyriské nadobi. Nesmi se v
ni myt predméty znecisténé
benzinem, natéry, CasteCkami
oceli nebo zeleza, korozivnimi
chemikaliemi, Kkyselinami nebo
zasadami.

e Pokud je v doméacnosti nainstalovano
zafizeni na zmékCovani vody,
neni treba pfidavat sdl do
zmékc&ovace vody.

e Pokud se spotfebi¢ poroucha nebo
pfestane spravné fungovat,
vypnéte ho, vypnéte pfivod vody a
neprovadéjte zadné neodborné
zasahy. Opravy by mélo provadét
pouze stfedisko technické pomoci
a mély by se instalovat pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzeni
téchto pokyni by mohlo ohrozit
bezpecnost spotfebice.

e Pokud po odstranéni obalového
materialu potfebujete premistit
spotfebi¢, nepokousejte se ho
zdvihat za spodni €ast dvirek.
Pooteviete dvifka a zdvihnéte
spotfebi¢ uchopenim za jeho
horni ¢ast.

Umisténim oznaceni C€ na
tento vyrobek potvrzujeme na
vlastni odpovédnost, ze vyrobek
je v plném souladu se vsemi
prislushymi pozadavky na
bezpecnost a ochranu zdravi a
zivotniho prostiredi podile
evropskych pravnich predpisu.

Instalace

e \/yjméte z obalu vSechny soucasti.

A VAROVANI:

Uchovavejte obalovy material
mimo dosah déti.

e Pokud je mycka poskozena,
neinstalujte ji, ani ji nepouzivejte.

eRidte se pokyny dodanymi s
vyrobkem.

&VAROVANI:
Noze a dalSi nac€ini s ostrymi
hroty se musi vkladat do
kose tak, aby byly hroty
obracené dolli, nebo ve
vodorovné poloze.

=]
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2. PRIiVOD VODY

Pristroj musi byt pripojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pfistroje.
Staré hadice privodu vody nesmi byt
Znovu pouzivany.

® Napoustéci a vytokova hadice mohou byt
vedeny doleva nebo doprava.

Mycka muze byt pfipojena bud na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroc¢i 60°C.

® Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.

® Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

® Mycka je vybavena pfivodni hadici vody s
koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

® Pfivodni hadice vody "A" musi byt
nasroubovana na kohoutek pfivodu vody
"B" pomoci koncovky 3/4", ujistéte se, Ze
je koncovka fadné utazena.

® Pokud je to nutné, mlze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

® Pokud je mycka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod delSi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtracniho
sitka u napoustéciho ventilu mycky vapenatymi
usazeninami nebo rzi.




Hydraulicka bezpeénostni
zarizeni

Vsechny mycky jsou vybaveny
pretokovym bezpecnostnim zafrizenim,
které automaticky zablokuje pritok vody
alnebo vypusti nadbyteénou vodu v
pripadé, ze v dusledku zavad dojde k
prekro¢eni normalni hladiny vody.

NEKTERE MODELY mohou mit jednu nebo
vice z nasledujicich funkci:

® WATERBLOCK (obr. 3)
Systém Waterblock je uréen ke zlepSeni
bezpecnosti vaseho spotfebie. Brani
zaplaveni, k némuz by mohlo dojit v
disledku zavady spotfebice nebo prasknuti
gumovych hadic, zejména hadice na pfivod
vody.

Jak funguje

Jimka umisténa v zakladné spotrebite zachyti
jakykoli pfipadny unik a ovlada snima¢, ktery
aktivuje ventil pod vodovodnim kohoutkem a
zablokuje veSkerou vodu, i kdyz je kohoutek
uplné otevieny. Pokud se poskodi skfifka
»A“ obsahujici elektrické souc€asti, ihned
vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Aby byla
zarucena dokonala funkénost bezpecnostniho
systému, hadice se skfirkou ,,A“ by méla byt
pfipojena ke kohoutku tak, jak je znazornéno
na obrazku. Hadice na pfivod vody se nesmi
fezat, protoZze obsahuje soucasti pod napétim.
Pokud neni natolik dlouhda, aby zajistila
spravné pfipojeni, musi se nahradit delSi
hadici. Tuto hadici lze ziskat od stfediska
technické pomoci.

® AQUASTORP (obr. 4):

zarizeni nachazejici se na privodni
hadici, které zastavi pratok vody, pokud
se hadice znehodnoti; v takovém
pfipadé se v okénku ,A“ objevi

éervena znacka a hadice se musi
vyménit. Chcete-li odSroubovat matici,

stisknéte jednocestné zajistovaci
zafizeni ,,B*.
@
(<)
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® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE

S CHRANICEM (obr. 5):

Jestlize unikda voda z primarni vnitini
hadice ,,A“, prihledny zachytny plast
»B*“ ji zachyti, aby se mohl dokondit
myci cyklus. Na konci cyklu kontaktujte
stfedisko technické pomoci se zadosti
0 vyménu pfivodni hadice.

®§e




Pripojeni vypoustéci hadice

® \/ypoustéci hadici je nejvhodnéjsi pfipojit
na pevné odpadni potrubi (obr. 6). Dbejte
na to, aby hadice nebyla nikde "pfelomena".

® Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitii prdmér nejméné 4 cm.

® Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni uniku pachu
(obr. 6X).

® Pokud je to nutné, mize byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vy$ka od podlahy mlZe vSak
byt nejvice 85 cm.

® Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® VVypoustéci hadici muZete také zavésit
pfes okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice nesmi
byt ponofen do vody, aby nedosSlo k
jejimu zpétnému nasati do mycky pfi jejim
provozu (obr. 6Y).

® Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvyssi poloze
(obr. 6Z).

® Zkontrolujte jesté, zda pfivodni i vypoustéci
hadice nejsou nikde "pfelomené”.




3. PLNENI soOLI
(Obr. A™1")

® \/yskyt bilych skvrn na nadobi je obecnu
varovn'm signalem, le je nutne doplnit
zasobnik soli.

® Na dné mycky je zasobnik na sUl, ktera
regeneruje zmékcéovac.

® Pouzivejte pouze specialni soli uréené
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli
obsahuji malé mnozZstvi nerozpustnych
Castic, které by mohly dlouhodobym
pusobenim zhorsit u€innost zmék&ovace
vody.

® K naplnéni zasobniku musite nejdfive
odSroubovat jeho vicko na dné vany
mycky.

® Pinite-li zasobnik poprvé, je nutné
nejdfive do zasobniku nalit vodu. P¥i
plnéni preteCe mensi mnozstvi vody,
pokracujte vSak v pInéni, dokud zasobnik
neni zcela plny. Po jeho naplnéni oCistéte
vnitfni prostor od zbytku soli a znovu
utahnéte vicko zasobniku.

Po naplnéni soli MUSITE spustit
kompletni myci cyklus nebo program
PREDMYTI.

® Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik ob&as znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmék&ovade podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétsi spotfeba soli.

Po instalaci mycky zcela naplite
zasobnik pro sul a az poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
zasobniku.

(/2]



4. NASTAVENI HORNIHO
KOSE (POUZEU
NEKTERYCH MODELU)

® Pokud se pravidelné pouzivaji 29 cm az
32,5 cm talife, vlozte je do dolniho kose,
az bude horni ko$ umistén do horni
polohy, jak je podrobné popsano nize
(v zavislosti na modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predni zabrany "A" smérem ven.

2. Vyjméte koS a upevnéte ho zpét do
horni polohy.

3. Vratte zabrany "A" do pGvodni polohy.
Kdyz je koS v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétSim
nez 20 cm a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

Typ IIAII

Typ "B": (POUZE MODELY SE SYSTEMEM EASY
CLICK):
1. Vyjméte horni kos;
2. Drzte koS na obou stranach a zdvihnéte
ho nahoru (obr. 1).

Kdyz je ko$ v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o prliméru vétSim
nez 20 cm* a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

* V pfipadé modell vybavenych tfetim
koSem jiz nelze vkladat do horniho koSe
nadobi o prdméru vétsim nez 14 cm.

NASTAVENi KOSE DO DOLNi POLOHY:

1.Drzte koS na obou stranach a
nadzdvihnéte ho nahoru (obr. 1);

2. Potom ho pomalu spustte do spravné
polohy (obr. 2).

Poznamka: NIKDY NEZDVIHEJTE ANI
NESPOUSTEJTE KOS POUZE Z JEDNE
STRANY (obr. 3).

VAROVANI:

Doporuéujeme nastavit koS pfed vkladanim
nadobi.

Typ n Bll




5. VKLADANI NADOBI

Pouzivani horniho kose

® Horni koS je vybaveny pohyblivymi podstavci
pfipevnénymi k boc¢ni sténé, které Ize
umistit do 4 pozic.

®\/e snizené pozici (A-A1) slouzi podstavce
pro Salky z kavy, dlouhé nozZe a varecky.

® Doporucujeme ukladat velké talife (okolo
26 cm) lehce naklonéné dozadu, aby se
usnadnilo zasunuti ko $e do mycky.

®Do horniho koSe Ize rovnéz ukladat
kompotové misky a jiné misky z plastické
hmoty. Doporuujeme je po ulozeni
zajistit tak, aby je tlak stfikajici vody
neprevratil.

® Horni koS je navrzen tak, aby umoznil
uloZeni maximalniho mnozstvi rdznych
druhG nadobi, napf. 24 talifti ve dvou
fadach, asi 30 sklenic v péti fadach nebo
smés riizného nadobi.

Bézna denni naplh je zobrazena na obr.1.

Pouzivani spodniho kose

®Do spodniho koSe Ize ukladat hrnce, K%l

pekaCe, polévkové misy, kompotové
misky, poklice, servirovaci nadobi, mélké
talife, polévkové talife a nabé&racky.

® Piibor byste méli ulozit madlem doll v
plastové nadobé& umisténé na dné kose
(obr.5) Ujistéte se, zda nadobi nebrani
otaCeni ramen.

SKLADACI PODSTAVCE

Spodni ko§ mlze byt vybaven skladacimi
podstavci (obr.2 a 3), které optimalizuji
stabilitu nadobi. V zajmu maximalni
flexibility Ize podstavce zvednout nebo
sklopit, aby se pfizplUsobily nestandardnim
velikostem a/nebo tvardm.




Na obr.4 je znazornén priklad standardni Na obrazku 4 je znazornén pfiklad
denni naplné. umisténi police na pfibory.

4 1} 1] ]
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Spravné a racionalni ukladani nadobi je
zakladem dobrych vysledkd myti.

Spodni kos je vybaven zarazkou, ktera
zajistuje bezpecné vytazeni koSe i
pokud je zcela naplnén.

Pokud budete dopliovat sul, nebo
pokud budete provadét pravidelnou
udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout.

Chcete-li spravné umistit ko§ na pfibory,
snizte pfedni skladaci podstavce, jak je
znazornéno na obr.6, aby byla zaruCena
maximalni stabilita.

KOSiK NA PRIBORY & .
(pouze nékteré modely) VAROVANI

Noze a dalSi nacini s ostrymi
Horni Cast koSe na pfibory miZe byt  hroty se musi vkladat do kose
vyjmuta, aby byly umoznény rdzné zpusoby tak. abv bvlv hrot bra N
napInéni mycky (obr.5). a ’oa b UL ey els) AT
dolli, nebo ve vodorovné
poloze.

Pouziti tretiho koSe
(pouze nékteré modely)

® Treti koS je urCeny k ulozeni vSech
predmétu, které potfebuji velky prostor,
jakymi je dlouhé, ploché nadobi. Pokud
ve spodnim kos$i nebudou tyto vétsi
predméty, bude tam vétSi prostor a
mohou se tam ulozit i hrnce a talife.




®\/e tfetim ko$i mohou byt: kavové Salky,
talitky, dezertni talitky nebo podnosy na
zmrzlinu, nizké nadoby,
aperitiv. a v8echno, co se pouzZivad v
kuchyni, pfibory, noze a dlouhé Izice,
vidlicky, nabéracky, struhadla, a nastroje
plochého tvaru z domacich spotfebicl
(napt. Cepele mixéru).

& VAROVANI

Treti koS neni uréeny na volné
ukladani pribora.

Jelikoz tam neni pevna podporna
mtizka, muze to zpusobit, Zze predméty
prepadnou do spodnich kosu.

® Pro co nejlepsi vysledky myti doporucujeme,
abyste ukladali pfedméty konkavni stranou
smérem dold (napf. talife a misy).

® Treti koS Ize snadno vytahnout z mycky
tak, Zze se odstrani bezpecnostni pojistka
umisténa na koncich vodicich list.

® Treti koS byl navrzeny tak, aby nabidnul
maximalni flexibilitu vyuziti. Diky jeho
rozdéleni na tfi sklonéné ¢asti a tim, ze
tam nejsou pevné mrizky, Ize do néj ulozit
rizné kombinace: pouze Salky a talifky,
pouze talife a pfibory, (vafecky, pFibory)
nebo smiSené nadobi.

Treti koS (obr.7)

sklenice na

6. INFORMACE PRO
ZKUSEBNI
LABORATORE

Potfebné informace k provedeni srovnavacich
test( a testd hlu¢nosti (podle normy EN) si
vyzadejte na nasledujici adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Zadosti uvedte prosim model a sériové
¢islo my&ky nadobi (viz vyrobni Stitek).

(/2]
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7. PLNENi MYCIHO
PROSTREDKU

(Obr.A "2")
Prasek

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pfipravky pro myéky nadobi, at’
uz praskové, tekuté, nebo ve formé
tablet.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro rucni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v my¢kach a neumozriuji proto
spravnou funkci téchto spotfiebicl. Zavadou je i
vysoka pénivost pfipravku pro ruéni myti.

PInéni zasobniku na myci pripravek

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitfni
sténé dvefi (obr.A "2"). Je-li vicko
zasobniku zavfené, je nutné zmacknout
tlaCitko (A), aby se otevielo. Na konci
kazdého myti zUstava vicko vzdy oteviené
a pfipravené pro dalsi pouziti mycky.

&VAROVANi

Do spodniho kose neskladejte nadobi do
takové pozice, ktera by zamezovala otevreni
zasobniku, nebo by branila uvolnéni myciho
prostfedku do prostoru nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaspinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi. Doporucujeme
davkovat 20+30 g pfipravku do pfihradky
zasobniku pro myti (B).

Po vlozZeni myciho prostfedku do zasobniku
nejdfive uzavrete kryt, poté ho zasunte (1)
a nakonec na né&j lehce zatlatte (2), az
bude slySet jeho zaskoceni.

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozorné prectéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vas upozornili, Zze malé
mnozstvi myciho pfipravku nezajisti dostate¢né
umyti nadobi, zatim co pfili§ veliké davkovani
nejen ze nezlepsi vysledky myti, ale je také
zbyte€nym plytvanim

Nepouzivejte nadmérné mnozstvi mycich
pripravku, abyste zbytecné nezhorsovali
stav zivotniho prostredi.




8. TYPY MYCICH PROSTREDKU
Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobct maji
rozdilnou dobu rozpousténi, proto nemuseji
byt v rychlych programech zcela ucinné,
vzhledem k tomu, Ze nedojde k Uplnému
rozpusténi tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledkd myti,
MUSI byt tablety umistény v zasobniku
na myci prasek a NE pfimo v my¢ce
(vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se snizenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji mensi
Skodlivy dopad na Zivotni prostiedi a jsou
Setrné&jsi k mycce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrZzeny tak,
aby umoznily enzymOm zcela rozpustit
neCistotu. PF pouziti koncentrovanych
mycich prostfedkd pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledkl jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostredk.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuji také lestidlo, musi
byt vioZzeny do zasobniku pro myti. Zasobnik na
lestidlo musi byt prazdny (pokud neni, dfive nez
pouzijete kombinované tablety, nastavte
davkovag lestidla na minimalni davku).

Kombinované G¢istici prostredky
"TABS"

Pfi kazdém pouziti kombinovaného disticiho
prostfedku "TABS" (“3in 1" /“4in 1" /"5 in
17, apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo
lestidla bylo zbyte¢né, peclivé dodrzujte
nasledujic varovani:

® pozorné si prectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozornéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostfedku, ktery
chcete pouzit;

@ (Cinnost  prostfedkd, které nahrazuji
pouziti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera
je do my¢ky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spadéd do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V pripadé, ze byste s timto typem tablety
nedosahli uspokojivych vysledki, obratte
se na vyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedk( by mohlo zpusobit:

@ ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

® zhorSeni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly pfimo
tykat nespravného pouziti téchto vyrobka,
se nevztahuje zadna z ¢asti zaruky.

Pfi pouzivani tablet "TABS" nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkdm soli a
lestidla (pouze u nékterych modela).

Pokud se objevi problémy pfi pouzivani
tablet, doporuCujeme Vam, abyste se vratili
k tradi¢nim vyrobkim (sul, lestidlo, prasek).

@ naplnte zasobnik na sul a na lestidlo;

@ spustte bézny myci cyklus bez nadobi.

V pfipadé, Zze se vratite k tradi¢nimu
zpusobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykll, nez se systém odvapéni vody
vrati k optimalni hodnoté.




9. PLNENi OPLACHOVACIHO
PROSTREDKU

(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umoznuje
snadnéjSi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvrn a matnych usazenin.

PInéni zasobniku pro lestici
pripravky

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je z&sobnik pro lestici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi (Obr. A "3"). Kryt
oteviete tak, ze zatlalite na zasobnik a
souCasné vytahnete uzaviraci zapadku
smérem nahoru. Pro oplachovani pouzivejte
vzdy pouze pfisady vhodné pro automatické
mycky. Mnozstvi lesticiho prostfedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C), ktery je
umistén na davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svétly

Nastaveni davkovani lestidla (od
1 do 6)

Ovladac¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno otocit pomoci mince. Doporu¢ena
poloha je 4. PootoCeni na pozadované
nastaveni Ize provést pomoci mince.
Doporu€ujeme nastaveni na polohu 3.
Véapnik obsazeny ve vodé ve znacné mife
vytvari §mouhy pfi sudeni. Je proto nutné D
nastavit davkovani lesticiho pfipravku pro
dosazeni dobrych vysledk( myti. Jestlize se
po skonleni myti vytvafeji na nadobi
"pasky", snizte nastaveni o jednu polohu.
Jestlize se vytvareji "bilé skvrny", zvyste

davkované mnozstvi lestidla o jednu polohu.



10. CISTENI FILTRU
(Obr. A "4")

Filtrani systém se sklada z nasledujicich ¢asti:
A filtra¢ni kosik k zachyceni vétSich ¢astic;

B. mikrofiltr, ktery je umistén pod filtracnim
talifem a zachytava nejemnéjSi Castice
pro dosazeni perfektniho oplachu;

C.filtraéni  talif  nepretrzité¢ filtrujici
cirkulujici myci roztok.

® Aby se vzdy dosahlo vybornych vysledku
myti, je nutné po kazdém umyti nadobi
zkontrolovat a vydcistit filtry.

® \/yjmuti filtraCni jednotky provedete tak,
ze pootoc¢te madlem kosSiku proti sméru
hodinovych ruci¢ek (obr. 1).

odnimatelny (obr. 2).

® \/yjméte filtracni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stfikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

® Mikrofiltr je samodistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazdé dva
tydny. V pfipadé nutnosti ho oplachnéte
pod tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartacku. Po kazdém myti doporu€ujeme
prekontrolovat filtraéni koSik a talif, zda 3
nejsou zanesené.

AVAROVANi

Po kazdém cisténi filtri provérte, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky. Presvédcte se, zda centralni
filtracni koSik je spravné zajistén ve
filtranim talifi pooto€enim ve sméru
hodinovych rucicek. Pouze spravné
usazena filtracni jednotka muze
zabezpecit pozadované  vysledky
tohoto spotrebice.

Nikada ne koristite perilicu sudja ako
je filtar izvadjen.




11. PRAKTICKE RADY Jak dosahnout uspor

Jak dosahnout opravdu dobré Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

vysledky myti

® Pred vloZzenim nadobi do mycky odstrarite
nejdfive r0zné =zbytky jidla (kosti,
skofapky, kousky masa nebo zeleniny,
usazeninu kavy, slupky od ovoce, zubni
paratka nedopalky cigaret atd.), které by
mohly ucpat filtry, vypousténi vody a
trysky ostfikovacich ramen a tim snizit
ucinnost myti.

® Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pfed vkladanim do mycky.

® Pokud hrnce a pekace maji na sobé
pfipalené nebo pfipeCené zbytky jidel, je
vhodné takové nadobi nejdfive nechat
odmocit a odstranit hrubé necistoty a pak
teprve umyvat v mycce.

® Per Nejlepsiho vyuziti energie, vody,

praciho prostfedku a Casu dosahnete
pouzitim doporu¢ené maximailni velikosti
naplné. PFi prani pIné naplné misto dvou
poloviénich napini uSetfite az 50 %
energie.

® Jestlize chcete vyuzit plné prostoru pro

myti nadobi v této mycce, oplachnéte
nadobi ulozené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmoéeni
zaschlych zbytk( jidla a odstranéni
vétSich ¢&astic jidla z nové vloZzeného
nadobi. Jakmile je my¢ka zcela naplnéna,
spustte program pro hlavni myti.

® Jestlize nadobi neni hodné zaspinéné,

nebo koSe nejsou zcela piné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny v
tabulce programu v pfiloZeném navodu.

® Ukladejte nadobi dnem vzharu. @ Z hlediska kombinované spotfeby vody a

® Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je peclivé
ukladat, dosahnete lepSich vysledku.

® Po uloZeni nadobi do myc&ky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

energie jsou obvykle nejuspornégjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Co neni vhodné k myti

® Je nutné mit na paméti, Ze ne kazdé

®Hrnce a dalSi nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
pfedem odmoceny vodou s pfFidavkem
myciho pfipravku.

® Spravné myti stfibra:

a) oplachnéte stfibrné nadobi ihned po

nadobi je vhodné k myti v mycce.
Doporu€ujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hrnce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku
nebo kristalového ¢&i brouseného skla,
jestlize nejsou k myti v my&ce pfimo ureny.

jeho pouziti, zejména kdyz je znecCisténé @ Urcity druh dekorace na nadobi se mize

od majonézy, vajicek, ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci prostfedek
pfimo na stfibrné nadobi;

c) oddélujte stfibrné véci od ostatnich kova.

smyt. Proto je dobré do myc¢ky vlozit na
zkoudku nejdfive jeden kus takového
nadobi a pokud nedojde k poSkozeni dekoru,
pak teprve umyt celou sadu. Nékteré druhy
dekorace na nadobi mohou byt poSkozeny
teprve €astym mytim v mycce.




® Pfi myti takového nadobi doporucujeme
zvySenou opatrnost. Nedoporucujeme
rovnéz vkladat sou€asné stfibrné pfibory
S nerezovymi, aby nedo$lo mezi nimi k
chemické reakci.

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu
nebo pfibory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach
nadobi.

Uzitec¢né rady

® Abyste zabranili skapavani vody po

dokon&eni myciho cyklu z horniho kose Jr$}
na nadobi ve spodnim koSi, vyjméte
nejdrive spodni koS.

@ Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi
po umyti v mycce, nechte dvefe pooteviené,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
mycky a urychlil se proces suseni.




12. UDRZBA A CISTENI

Spravna péce o spotfebi¢ muze prodlouzit
jeho Zivotnost.

Zevni ¢isténi spotrebice
® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

® Na cisténi vnéjsku mycky nepouzivejte
rozpoustédla (odmastujici) ani brusné
prostfedky, ale pouze hadfik navlhéeny
ve vlazné vodé.

Cisténi vnitiku spotrebice

® Tato myc¢ka nevyzaduje zadnou zvlastni
udrzbu, nebot vana je samogdistici.

@ Pravidelné Cistéte té&snéni dvefi navihéenym
hadfikem, abyste odstranili vSechny zbytky
jidla a lesticiho pripravku.

® DoporuCujeme cisténi mycky k odstranéni
stop vodniho kamene a necistot.
Doporu¢ujeme pravideln& spustit myci
cyklus se specialnimi Cisticimi prostfedky
pro myc¢ky nadobi. BEhem vSech procesu
Cisténi musi byt mycka prazdna.

@ Jestlize i pfi pravidelném Cisténi filtrd
zZjistite, Zze nadobi nebo hrnce nejsou
dobfe umyté nebo oplachnuté, zkontrolujte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou Cisté (obr. A “5”).

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1) Horni rameno otoéte tak, aby Sipka na
jeho plastové &asti byla proti vybrani v
pfivodu vody na spodni strané koSe
(obr. 1b). Rameno potlaéte nahoru a
pak otacejte ve smeéru hodinovych
rucicek (obr. 1). Po odSroubovani rameno
vyjméte. Zpétnou montaz provedte
stejnym postupem, ale otacejte ramenem
proti sméru hodinovych rucic¢ek. Spodni
rameno snadno vyjméte potazenim
smérem nahoru (obr. 2);

2) Oplachnéte rota¢ni ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vSechny
necistoty usazené v tryskach ramen;

3) Po vygisténi vloZte ramena na plvodni
misto a horni za Sroubujte az na doraz.

® Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvrny
zpusobené oxidaci, je to pravdépodobné
zpusobeno velkou koncentraci soli Zeleza
ve vodé

® Pro odstranéni téchto skvrn doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materialy na bazi chléru,
Skrabky, draténky atd.

PO SKONCENi MYCIHO
PROGRAMU

Po skonéeni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotiebi¢ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu pouZzivana,
doporucujeme provést nasledujici opatreni:

1. Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;




2. Vytahnéte privodni $idru ze zasuvky; 6. Udrzujte vnitini prostor myc¢ky v Cistoté;

. -t . ; . 7. Jestlize je mycka ulozena na misté, kde
3. Uzavrete pivodni ventil vody; je teplota niz8i nez 0°C, v8echna voda 7]
uvnitf hadic mize zmrznout. Pockejte,
4. Naplrite zasobnik s lesticim pfipravkem; aZ se teplota zvy3i nad bod mrazu a
pak nezapinejte my¢ku dfive, nez za 24
5. Nechejte dvefe pooteviené; hodin.
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNIi FUNKCE

Tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI" O

® K zapnuti a vypnuti spotiebiCe stisknéte
tlacitko ZAPNUTI/VYPNUTI (nejméné 3
sekund).

Na konci cyklu nezapomeiite vypnout
spotrebi¢ tla¢itkem Vypina¢ a potom
vytahnout zastréku ze zasuvky a zavrit
privod vody.

Prvni zapnuti
nastaveni jazyka

spotiebice a

® Pfipojte spotfebi€ k napajeni.

® Oteviete dvitka, vlozte dovnitf nadobi,
které chcete umyt, a opét zavrete dvirka.

®Asi na 3 sekundy stisknéte tladitko
"ZAPNUTI/VYPNUTI".

@/ této fazi zlistanou aktivni pouze tlacitka
"OPEN DOOR/EXPRESS", "EXTRA SUCHE"
a "SPUSTIT/RESET". Na displeji se
zobrazi hlaseni "H-DISH 500" a na 3
sekundy se rozsviti vSechny kontrolky.

O®Na displeji se zobrazi hlaSeni
"ENGLISH".
®Pomoci  tlaitek  "OPEN DOOR/

EXPRESS" a "EXTRA SUCHE" muzete
vybrat upfednostriovany jazyk.

® Potvrdte vybér jazyka stisknutim tlacitka
"SPUSTIT/RESET".

® |hned po zhasnuti vSech kontrolek zacne
po displeji pfechazet hlaseni "VITEJTE".

® Na displeji se zobrazi " EKO-

® Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET" a
ozve se signal, kontrolka odpovidajici
vybranému programu zlstane svitit a
rozsviti se kontrolka myti.

® Uzaviete dvitka (po akustickém signalu,
se program spusti automaticky).

&VAROVANi

V pripadé, Zze mycka ziistane zapnuta

bez vybrani néjaké moznosti nebo
spusténi néjakého programu, po 5
minutach se automaticky vypne.

DalsSi zapnuti spotiebice

® Otevrete dvirka.

® Chcete-li  zapnout spotiebi¢, podrzte
tlaCitko "ZAPNUTI/VYPNUTI" asi f{fi

sekundy a na displeji se zobrazi program
"EKO" nebo program, ktery jste se
rozhodli pouzit a ulozit, kdyz byla mycka
zapnuta. (Chcete-li ulozit program,
postupujte podle pfislusného odstavce
"Ulozeni naposledy pouzitého programu
do paméti").

Nabidka nastaveni

Mycka se dodava s ur€itym nastavenim z
vyroby. AvSak v nabidce Nastaveni mizete
upravit rlzné parametry myti tak, aby
vyhovovaly vasim pozadavkim.

Vstup do nabidky Nastaveni

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

® Otevrete dvirka.

® Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlatitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

®Na displeji se zobrazi hlaSeni

"NASTAVENI" a rozsviti se kontrolky
tlaCitek "OPEN DOOR/EXPRESS" a
"EXTRA SUCHE".

@ Stisknutim tlagitka "VYBER PROGRAMU"
muUZete postupné vybirat parametry, které
chcete upravit (ODSTRANOVAC
VODNIHO KAMENE — ZVUKOVA
SIGNALIZACE — FUNKCE PAMETI).

(=]
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® Uprava parametru se provadi pomoci
tlacitek "OPEN DOOR/EXPRESS"
"EXTRA SUCHE".

® Chcete-li upravit parametr ODSTRANOVAC
VODNIHO KAMENE, postupujte podle
pfislusné kapitoly v této pfirucce.

® Chcete-li upravit parametr ZVUKOVA

SIGNALIZACE, postupujte podle
pfislusného odstavce.
® Chcete-li upravit parametr FUNKCE

PAMETI, postupujte podle pfisludného
odstavce.

Zména jazyka

® Soucasné na 3 sekund stisknéte tlacitka

"ODLOZENE SPUSTENI" a "OPEN
DOOR/EXPRESS" .
® Na displeji se zobrazi hlaSeni "ENGLISH".
® Pomoci tlacitek "OPEN DOOR/

EXPRESS" a "EXTRA SUCHE" mizete
vybrat upfednostiovany jazyk.

® Potvrdte vybér jazyka stisknutim tlacitka
"SPUSTIT/RESET".

"AUTOMATICKE" programy
(pouze u nékterych modelt)

Modely se snimacem inteligentniho pInéni
Program "AUTO CARE" diky algoritmu
analyzujicimu stupen znecisténi v redlném
C¢ase automaticky nastavuje idealni teplotu
a délku myti, ¢imz optimalizuje spotfebu
vody a elektfiny.

Modely se snimacéem znecisténi

(Pouze u nékterych model).

Mycka je vybavena snimacem znecisténi,
ktery je schopen analyzovat kalnost vody
bé&hem vsech fazi "AUTOMATICKEHO"
Progr.u (viz popis Progr.u). diky tomuto
zafizeni se parametry myciho cyklu
automaticky pfizplsobuji aktualnimu
mnoZstvi necistot na nadobi. Dlvodem je,

Ze kalnost vody je umérma mnozstvi
neCistot na nadobi. Proto Ize =zarudit
vynikajici vysledky myti pfi soucasné

optimalizaci spotfeby vody a energie.

"IMPULSE" programy
(pouze u nékterych modeli)

"IMPULSE" Progr.y vyuZivaji technologii
impulsniho myti, ktera snizuje spotiebu a
hluénost a zlepSuje uc€innost.

"Prerusovanou" ¢innost myciho ¢erpadla
NELZE povazovat za zavadu; jedna se o
charakteristickou vlastnost impulsniho
myti, a proto by méla byt povazovana za
normalni funkci programu.

ADDISH =% (moznost pridavat
nadobi po spusténi programu)

Kdyz se Progr. spusti, méli byste otvirat
dvitka a pfidavat dalSi nadobi pouze tehdy,
kdyz sviti kontrolka ADDISH Spotfebi¢ se
automaticky zastavi a na displeji bude blikat
zbyvajici ¢as do konce cyklu. Zavrete
dvitka bez stisknuti jakéhokoli tlacitka.
Cyklus se spusti od bodu, v némz byl pferusen.

Dvirka otvirejte pomalu a opatrné, abyste
se vyhnuli postrikani myci vodou.

Durazné se nedoporucuje pridavat
nadobi po zhasnuti kontrolky ADDISH,
protoze by to mohlo ovlivnit uéinnost
myti.

AVAROVANi

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Preruseni programu

Nedoporucuje se otvirat dvitka v priibéhu
programu, zejména béhem stfedni myci
faze a konecné faze oplachovani horkou
vodou. Pokud se vSak v prdbéhu programu
oteviou dvitka (napfiklad za ucelem pfidani
nadobi), spotifebi¢ se automaticky zastavi.




Zavrete dvitka bez stisknuti jakéhokoli
tlacitka. Cyklus se spusti od bodu, v némz
byl pferusen.

AVAROVANi

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, preruSovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Zruseni béziciho programu

Chcete-li  zménit nebo zrusit bézici
program, postupujte takto:

@ Otevrete dvirka.

® Podrzte stisknuté tladitko "SPUSTIT/

RESET" alespori 3 sekundy. Na displeji
se zobrazi "RESET" a ozvou se zvukové
signaly.

@ Bézici program se zrusi.

®\V tomto okamziku Ize pomoci tlacitka
"VYBER PROGRAMU" nastavit novy
program.

& VAROVANI

Pfed spusténim nového programu
byste méli zkontrolovat, zda je v
davkovaci stale myci prostiedek. V
pripadé potreby ho dopliite.

Konec programu

Ukongeni  Progru je  signalizovano
5sekundovou zvukovou signalizaci (pokud
neni vypnutd), ktera se bude ozyvat tfikrat
ve 30sekundovych intervalech.

Pouze pro modely s moznosti "OPEN
DOOR": béhem faze suSeni se
automaticky oteviou dvifka a budete
muset pockat na signal konce cyklu,
nez budete moci vyjmout nadobi.

POWER WASH
(pouze u nékterych modeli)

n
V nékterych Progr.ech (viz tabulka Progr.t)

Ize aktivovat také tfeti myci rameno, které
se nachazi na spodni strané mycky
("POWER WASH").

Tato funkce je idealni silné

pfi  myti

znecisténého nadobi pro stolovani nebo
pfipravu pokrm(, které se umisti pfimo do
oblasti koSe nad ramenem "POWER WASH".

Tlacitka moznosti

Tlagitka mozZnosti nabizeji dalSi mozZnosti
myti, které vam umozfuji pfizpdsobovat
myci Progr.y (seznam Progr.0, ve kterych
Ize aktivovat jednotlivé moznosti, najdete v
tabulce v kapitole 17).

Moznosti se aktivuji (nebo deaktivuji)
prislusnymi tlacitky pfed spusténim Progr.u.
Na displeji se zobrazi (nebo zmizi)
pfisludné kontrolky.

Tlagitko moznosti by se mélo aktivovat po
zvoleni myciho Progr.u.

Zvolite-li moznost, ktera neni kompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude nejdrive blikat a pak
zhasne.

(2]



Tlaéitko "EXPRESS" _-@

(Pouze u nékterych modeli).

Toto tlagitko umoznuje uspofit v priméru
25% energie a cCasu (podle vybraného
cyklu) tim, Ze se snizi teplota vody na myti
a délka suSeni béhem konecného
oplachovani. Tato moznost se doporucuje
pro vecerni myti, kdy neni nutné mit
okamZzité dokonale suché nadobi.

V z&jmu lepSiho sudeni nechte dvifka
pooteviena, aby se podpofila pfirozena
cirkulace vzduchu v mycce.

Tlagitko "OPEN DOOR" ¢}
(AUTOMATICKE OTVIRANI DVIREK)
(Pouze u nékterych modeli).

Tato moznost aktivuje specialni zafizeni,
které béhem cyklu suSeni nebo na jeho
konci (v zavislosti na Progr.u) otevie dvifka
na nékolik centimetrd. Tim je zajisténo
pfirozené a ucinné suseni nadobi.

Délka vybraného cyklu se automaticky
zmeéni, aby se dosahlo optimalni teploty pro
oplachovaci cyklus; tim se podstatné snizi
spotfeba energie.

Automatické otevieni dvifek béhem
posledni faze suSeni umozni cirkulaci
vzduchu a vylougi riziko vzniku zapachu.
Kdyz se oteviou dvitka, na displeji se
zobrazi "OPEN DOOR".

V programu "EKO" je tato moznost
aktivovana automaticky. V kazdém
pripadé ji lze deaktivovat. Funkce
"Open Door" neni k dispozici v
programech "RYCHLY 29™, "RYCHLY
39"" a "PREDMYTIi".

&VAROVANi

Kdyz je vybrana tato moznost,
nesmite nijak branit otevieni dvirek,
ani je silou zavirat, jinak by se
poskodil mechanismus. Ujistéte se, ze
pred dvirky je dost volného mista, a
pfred zavienim pockejte, nez otviraci
zarizeni dokonc¢i svou ¢innost.

Tlagitko "EXTRA SUCHE" @

(Pouze u nékterych modelt).

Tato moznost umoznuje dosahnout nejvyssi
ucinnosti susSeni, protoze zvysSuje teplotu
vody béhem posledni faze myciho cyklu.

Vystrazna kontrolka "Zadna sal"

Pokud mycka vyzaduje sul, pfi vybirani
programu se bude zobrazovat "SUL".
Pritomnost bélavych skvrn na nadobi byva
obvykle varovnym znamenim, Ze je tfeba
doplnit zasobnik soli.

Aby bylo zaru¢eno spravné fungovani
kontrolky soli, VZDY MUSITE DOPLNIT
CELY ZASOBNIK SOLI.

Tlacitko "ODLOZENE SPUSTENI"

@zsh

Timto tlaCitkem lze nastavit ¢as spusténi
mycky; spusténi Ize odlozit o 1 az 23 hodin.
Chcete-li nastavit odlozené spusténi,
postupujte takto:

@ Otevrete dvirka.

® Zapnéte mycku tak, Ze asi na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® \/yberte program myti.

® Stisknéte tladitko "ODLOZENE SPUSTENI"
(na displeji se zobrazi "0:30").

® DalSim stisknutim tohoto tlacitka zvySujte
prodlevu (kazdym stisknutim tlacitka se
zvySi prodleva o 30 minut az do
maximalni doby 23:30.

® KdyZ je nastavena prodleva programu:

- Po stisknutim tlagitka "SPUSTIT/
RESET" se na displeji zobrazi &as
odpoctu "00:00" s blikajicim znakem

- Pokud stisknete jakékoli tlacitko (kromé
tlacitek "ZAPNUTI/VYPNUTI", "VYBER
PROGRAMU"), na displeji se jednou
zobrazi pfechazejici nazev programu a
potom se opét zobrazi doba prodlevy.




- Az uplyne nastaveny ¢as, na displeji se
jednou zobrazi prechazejici nazev
programu a potom se zobrazi zbyvajici
Cas jako "0:00h".

® Chcete-li spustit odpocet, stisknéte tlacitko
Spustit/reset.. Displej bude zobrazovat
zbyvajici ¢as do konce. Na konci odpoctu
se automaticky spusti program.

Pokud se odlozené spusténi nepotvrdi
stisknutim tlaCitka "Spustit/reset”,
priblizné po 10 sekundach bude
zruseno.

(Pouze pro volné stojici modely)

Na displeji se bude zobrazovat délka
vybraného cyklu. Na konci odpo¢tu se
automaticky spusti program a na
displeji se zobrazi délka vybraného
cyklu.

Chcete-li zruSit  odlozené  spusténi,
postupujte takto:
® Podrzte  tlacitko "SPUSTIT/RESET".

alespon 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
"RESETOVAT" a ozvou se zvukoveé signaly.

® Odlozené spusténi a vybrany Progr. se
zruSi. Na displeji se zobrazi dvé pomlcky.
®\/ tomto okamziku se musi vybrat novy
Progr. a jakakoli moznost, aby se zrusilo

nastaveni mycky, jak je popsano v
odstavci "NASTAVENI PROGR.U".

Aktivace nebo deaktivace v
nastaveni z vyroby aktivovanou
zvukovou signalizaci.

Zapinani a vypinani zvukové signalizace
muzete deaktivovat nasledujicim zplsobem
(ve vychozim nastavenim je aktivovano):

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

® Otevrete dvirka.

® Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlagitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

® Na displeji se zobrazi hlageni "NASTAVENI"
a rozsviti se kontrolky tlacitek "OPEN
DOOR/EXPRESS" a "EXTRA SUCHE".

® Nékolikrat stisknéte tlagitko "VYBER
PROGRAMU", dokud nebude vybran
parametr "ZVUKOVA SIGNALIZACE".

® Uprava parametru se provadi pomoci

tlaCitek "OPEN DOOR/EXPRESS" a
"EXTRA SUCHE", kterymi se méni
hodnota z ANO na NE a naopak.

®\Vypnéte mycku tak, Zze na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
abyste potvrdili nové nastaveni.

Chcete-li alarm opét
provedte stejny postup.

zapnout, znovu

FUNKCE PAMETI (ulozeni naposledy
pouzitého programu do paméti)

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

® Otevrete dvirka.

® Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlagitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

® Na displeji se zobrazi hlaseni "NASTAVENI"
a rozsviti se kontrolky tlacitek "OPEN
DOOR/EXPRESS" a "EXTRA SUCHE".

® Nékolikrat stisknéte tlagitko "VYBER
PROGRAMU", dokud pebude vybran
parametr "FUNKCE PAMETI".




® Uprava parametru se provadi pomoci
tlasitek "OPEN DOOR/EXPRESS" a
"EXTRA SUCHE", kterymi se méni
hodnota z "REZIM PAMETI ZAPNUTY"
na "REZIM PAMETI VYPNUTY" a naopak.

®\Vypnéte mycku tak, Zze na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
abyste potvrdili nové nastaveni.

Chcete-li alarm opét zapnout, znovu
provedte stejny postup.

Akti\face r!ebo degktivace
ZKUSEBNIHO REZIMU (vyhradné
k pouziti v obchodech)

Aktivace

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt my¢€ka VZDY vypnuta.

1. Oteviete dvirka.

2. Zapnéte spotiebiC tlacitkem "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

3. Sogéavsné na 5 sekund stisknéte tlgc';l'tkg
"VYBER PROGRAMU" a "ODLOZENE
SPUSTENI".

4.Na displeji se zobrazi "ZAPNOUT
ZKUSEBNI REZIM".

5. Pokud se po dobu 30 sekund nestiskne
zadné tlacitko, spusti se Progr.
simulujici spusténi myciho Progr.u.

Jsou aktivovany moznosti VYBERP
ROGRAMU / MOZNOSTI / ODLOZENE
SPUSTENI a stisknutim téchto tlagitek
muzete simulovat fungovani vyrobku,
aniz se spusti myti.

Deaktivace

&VAROVANi

Pokud je spotiebi¢ nainstalovan a
funguje spravné, ale po stisknuti
tlacitka Start se nespusti myci rezim,
mozna nebyl deaktivovan "ZkusSebni
rezim".

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1. Oteviete dviika.

2. Zapnéte spotiebiC tlacitkem "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

3. Sogéqsné na 5 sekund stisknéte tlgc“:l'tkzg
"VYBER PROGRAMU" a "ODLOZENE
SPUSTENI".

4.Na displeji se =zobrazi "VYPNOUT
ZKUSEBNI REZIM".

5. Vypnéte spotrebic.




16. DALKOVE OVLADANI
(WI-FI)

Tento spotfebi¢ je vybaven technologii
Wi-Fi, ktera jej umoznuje dalkové ovladat
prostfednictvim aplikace.

Sparovani spotrebice s aplikaci

® Stdhnéte si do svého zafizeni aplikaci
Hoover Wizard.

Aplikace Hoover Wizard je k dispozici
pro tablety a chytré telefony se
systémem jak Android, tak iOS.

Chcete-li prozkoumat funkce Wi-Fi do
vSech podrobnosti, projdéte si nabidky
aplikace ve ZKUSEBNIM rezimu.

® Ujistéte se, Ze smérovac je zapnuty a vas
chytry telefon/tablet je pfipojen k siti
Wi-Fi.

®Zapnéte BLUETOOTH na chytrém
telefonu/tabletu (pokud je k dispozici).

® Spustte aplikaci, vytvoite profil uzivatele
a zaregistrujte spotfebi¢ podle pokyn,
které se zobrazuji na displeji zafizeni.

® Az vas k tomu aplikace vyzve, zapnéte
mycku tak, Ze na 3 sekundy stisknete
tlaCitko ZAPNUTI/VYPNUTI.

® Stisknéte tlagitko "VYBERPROGRAMU/
REGISTRACE Wi-Fi" na 3 sekundy >
na displeji bude prechazet hlaseni
"REGISTRACE" a kontrolka "Wi-Fi" zhasne.

® Do 60 sekund podrzte stisknuté tlacitko
"ODLOZENE SPUSTENI" po dobu 3
sekund a na displeji se bude 5 minut
zobrazovat hlaseni "SNADNA". Kontrolka
Wi-Fi nejprve pomalu tfikrat blikne a
potom na 2 sekundy zhasne.

®\/ aplikaci zadejte heslo k vasi domaci siti
Wi-Fi a dokoncete postup.

Uspésna registrace

®Na_displeji se jednou zobrazi hlaseni
"PRIPOJE[\IO", potom se zobrazi hlaseni %)
"DALKOVE OVLADANI" a kontrolka &
"Wi-Fi" bude nepferuSované svitit.

® Nyni mGzZete ovladat spotfebic z aplikace.

Neuspésna registrace

Pokud se registrace nezdafi (nebo bude do
5 minut nelspésna):

® Na displeji se zobrazi "ZKUSIT ZNOVU".
@ Spotiebic se nepfipoji.

® Zopakujte postup registrace z aplikace.

Vice informaci najdete v dokumentu
"Registracni aplikace - struéna prirucka”,
ktery se dodava se spotfebi¢em a rovnéz je
k dispozici pod timto odkazem:
go.candy-group.com/am-dw

Resetovani Wi-Fi

V pfipadé problém( nebo zmény hesla k
vaSemu domacimu smérovacli zopakujte
postup registrace tak, Zze z aplikace odstranite
vyrobek.

AKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

Kdykoli chcete pouzivat
dalkovym ovladanim:

spotfebi¢ s

® Naplrite mycku, pfidejte myci prostfedek.
® Zapnéte mycku.

® Stisknéte tladitko "VYBERPROGRAMU/
REGISTRACE Wi-Fi" na 3 sekundy. >
Na displeji se zobrazi hlaseni
"DALKOVE OVLADANI".

® Zaviete dvirka.

® Nyni mlzete ovladat spotfebi¢ z aplikace.




DEAKTIVACE DALKOVEHO
OVLADANI

® Chcete-li ukongit da’lkqvévovléda'nl', znovu
stisknéte tlacitko "VYBERPROGRAMU/
REGISTRACE Wi-Fi" na 3 sekundy.

® Kdyz neprobiha zadny cyklus:

- Kontrolka Wi-Fi za¢ne pomalu blikat a na
displeji se zobrazi hlaseni "DALKOVE
OVLADANI VYPNUTO".

® Kdyz probiha néjaky cyklus:

- Kontrolka Wi-Fi zaCne pomalu blikat a na
displeji se zobrazi hlaseni "DALKOVE
OVLADANI VYPNUTO".

-Na displeji se jednou zobrazi hlaSeni
"OTEVRENE DVERE".

- Cyklus bude dokon&en bez ovladani z
aplikace.

Alternativni zplisob ukonéeni dalkového
ovladani

©® Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET"
na 3 sekundy.

Pokud probiha néjaky cyklus, bude zrusen a
spotfebi& ukonéi rezim DALKOVE OVLADANI.
Kontrolka "Wi-Fi" bude pomalu blikat.
Nyni Ize nastavit novy myci cyklus na
ovladacim panelu.

® Stisknéte tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI"
na 3 sekundy (nebo vypnéte spotiebic).
Pokud probiha néjaky cyklus, bude
pozastaven a spotfebi¢ ukon&i rezim
DALKOVE OVLADANI. AZ se spotFebic
znovu zapne, kontrolka "Wi-Fi" bude
pomalu blikat a cyklus bude pokracovat
od bodu preruseni.

Otevienim dvifek se deaktivuje DALKOVE
OVLADANI. Chcete-li pokracovat v
ovladani z aplikace, zavrete dvirka.

Kontrolka "Wi-Fi"

® Signalizuje stav pfipojeni vyrobku k doméaci
siti Wi-Fi. M(zZe signalizovat takto:

- POMALU BLIKA: dalkové ovladani
neaktivni.

- RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi¢ se nemuze pfipojit k
domaci Wi-Fi siti nebo jesté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

- POMALU TRIKRAT BLIKNE, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: probiha
registrace v aplikaci.




17. POPIS PROGRAMU

Programu Popis programu
Program pro bézné znecisténé nadobi (nejucingjsi
P1 eco EKO z hlediska spotfeby vody a energie).
Program dle normy EN 50242.
Cyklus s kombinaci vody a pary. Je ucinny k
P2 @\ PARA rozpusténi silnych necistot a bakterii bez premyti
N nadob.
& Maximalné tichy program. Je idedlni pro provoz v
P3 @a NOC noénich hodinach pfi vyuZiti vyuZivani poplatks
energie v slabém provozu.
Er A1 N Vhodné k myti nadobi a hrncl normalné
P4 ~r UNIVERZALNI znedisténych.
Tento program je optimalizovany diky chytrému
P5 @éﬂﬁg AUTO CARE senzoru, ktery prizplsobuje parametry myti
= aktualni naplni.
Program vhodny pro myti nejkfehéiho nadobi,
P6 TOTAL CARE napfiklad skla a porcelanu, v jednom cyklu tfidy A.
* Vhodny pro myti az 8 sad nadobi.
By 7 na Rychly myci cyklus tfidy A s mytim a suSenim.
P7 ——R39' RYCHLY 39 Vhodny pro myti az 8 sad nadobi.
Py 7 nar Rychlé myti pro nadobi, které bude umyvano
P8 _—RZQ' RYCHLY 29 ihned po jidle. Napli my¢ky soupravou pro 6 osob.
Y . . Kratké studené prfedmyti nadobi pouzitého rano
PO | ¢e6d PREDMYTI nebo v poledne, pokud chceme odloZit myti piné
N—r naplné az na veder.

Myti s predmytim
Pro programy s pfedmytim doporucujeme pfidat dalSi davku Eisticiho prostfedku (max. 10 g)
pfimo do mycky.




Moznosti

Programu

Prostiedek pro predmyti
"IMPULSE" programy
Teplota myti (°C)
Primérna délka myti* (min)
Tlagitko "EXPRESS" *
Tlagitko "OPEN DOOR" *
Tlagitko "EXTRA SUCHE"

p1 | €CO EKO @ | = | 45 | 232 | ANO | ANO | ANO

P2 | R PARA | @ | m | 75 | 130 | ANO | ANO | ANO

P3 NOC =- N 55 240 | ANO | ANO | N/A

e
P4 | T | UNIVERZALNI | @ | @ | 60 | 120 | ANO | ANO | ANO

P5 | &AY10 | AUTOCARE | m | m | 5565 | 75-95 | ANO | ANO | ANO

P6 TOTAL CARE C N | 50 100 | ANO | ANO | ANO

P7 | =R39'| RYCHLY39 | @ | m | 60 39 | ANO | N/A | N/A

P8 | =R29'| RYCHLY29' | m | m | 50 29 | NJA | NA | N/A

P9 | ¢ PREDMYTI - o= - 5 N/A | N/A | N/A

@ - prostredek pro predmyti
M - "IMPULSE" programy

*= pouze u nékterych modelu
N/A = MOZNOST NENI K DISPOZICI

1) Se studenou vodou (15 °C) — tolerance +10 %
Pokud pouzivate horkou vodu, v pribéhu programu se automaticky aktualizuje zbyvajici ¢as do
konce programu.
Hodnoty jsou méfeny laboratorné podle evropské normy EN 50242 (hodnoty se mohou lisit v

zavislosti na podminkach pouziti).




18. ZARIZENI NA
ZMEKCOVANI VODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rlizna
mnozstvi vapence a mineralli, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji bélavé
skvrny a stopy. Cim v&t$i je mnoZstvi t&chto
mineralu ve vodé, tim je voda tvrdsi. Mycka
je vybavena =zafizenim na zmék&ovani
vody, které plisobenim specialni regeneracni
soli vytvafi zmék&enou vodu pro myti
nadobi. Informace o stupni tvrdosti vasi
vody mUzete ziskat od mistni vodarenské
spole¢nosti.

Regulace zarizeni na zmékEovani
vody

Zarizeni na zmék&ovani vody je schopno
upravovat vodu se stupném tvrdosti az
90 °fH (francouzské stupné) nebo 50 °dH
(némecké stupné) prostfednictvim osmi
nastaveni. Tato nastaveni jsou uvedena v
nasledujici tabulce spole¢né s relativnimi
hodnotami tvrdosti vody z vodovodu, kterou
je tfeba upravit.

* Zafizeni na zmékcovani vody je z
vyroby nastaveno na uroven 4 (S4), protoze
tato hodnota vyhovuje poZadavkim vétsiny
uzivateld.

Upravte nastaveni zafizeni na zmék&ovani
vody podle stupné tvrdosti vasi vody, jak je
popsano nize:

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1. Zapnéte mycku tak, ze asi na 3
sekundy stisknete tlacitko "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

2. Podrzte tlacitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

3.Na displeji se zobrazi hlaSeni
"NASTAVENI" a rozsviti se kontrolky
tlaCitek "OPEN DOOR/EXPRESS" a
"EXTRA SUCHE".

4. Nékolikrat stisknéte tlagitko "VYBER
PROGRAMU", dokud nebude vybrana
moznost "ODSTRANOVAC VODNIHO
KAMENE S4" (S4 je urovefi nastavena
z vyroby).

5. Uprava parametru se provadi pomoci
tlaCitek "OPEN DOOR/EXPRESS" (S7
— S0) a "EXTRA SUCHE" (S0 — S7),
kterymi se zvySuje nebo snizuje dfive
nastavena uroven.

6. Vypnéte mycku tak, Ze na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTIVYPNUTI",
abyste potvrdili nové nastaveni.

opét nastavit zafizeni na
zmeék&ovani vody, znovu provedte stejny

/®\VAROVANi

Pokud nemuzete dokoncit postup,
vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI" a zahajte postup
znovu od zacatku (KROKU 1).

Tvrdost vody 5 5=
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postup.

3 21-30 12-16 ANO S3

4* 31-40 17-22 ANO S4

5 41-50 23-27 ANO S5

6 51-60 28-33 ANO S6

7 61-90 34-50 ANO S7
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19. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud se domnivate, ze mycka nefunguje spravné, fidte se nize uvedenou stru¢nou
priruckou, ktera obsahuje jisté praktické rady k feSeni nejbéznéjsich problém(. Pokud
zavada pretrvava nebo se objevuje opakované, kontaktujte stredisko technické pomoci.

CHYBOVA HLASENI

® Modely s displejem: chyby jsou hlaSeny Cislem, kterému pfedchazi pismeno ,E*
(napf. Chyba 2 = E2), a kratkym zvukovym signalem.

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady, s
naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...).

Pouze modely s displejem

Zobrazena chyba Vyznam a reSeni

-

¢ "ZKONTROLUJTE @ Uijistéte se, Ze je otevieny pFivod vody.
VODU" a kratky zvukovy
signal

(pouzeo u  nekterych | jstste se, e vypoustéci hadice je ve spravné vysce (viz Gast
modelt) popisujici instalaci).

E2 (s displejem)

a kratky zvukovy signal

Mycka se neplni vodou

Ujistéte se, Ze hadice na pfivod vody neni ohnuta nebo pfimacknuta.

Zaviete pfivod vody, odSroubujte hadici na pfivod vody od zadni
strany mycky a zkontrolujte, zda neni ucpany ,piskovy* filtr.
Mycka nevypousti vodu
E3 (s displejem) Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Unik vody
E4 (s displejem) Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Topné téleso na ohiev vody nefunguje spravné nebo je ucpana
E8-Ei (s displejem) filtraéni deska
a kratky zvukovy signal Zkontrolujte filtraéni desku.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Jakykoliv jiny kéd
(s displejem)




Pouze modely bez displeje

odpovidajici vybranému cyklu a bude se ozyvat prerusovany zvukovy signal. V takovém
pFipadé vypnéte mysku stisknutim tlagitka ,VYPINAC*.

Zkontrolujte, zda je otevieny privod vody, neni ohnuta vypoustéci hadice a nejsou
ucpané filtry nebo sifon, a potom znovu nastavte vybrany program.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stiedisko technické pomoci.

Pokud dojde k zavadé nebo poruse v prabéhu programu, bude rychle blikat kontrolka-
(&)

Tato mycka je vybavena pretokovym bezpeénostnim zafizenim, které v pfipadé
néjakého problému automaticky vypusti veskerou nadbyte¢nou vodu.

A VAROVANI

V zajmu zajisténi spravného fungovani pretokového bezpeénostniho
zarizeni doporucéujeme nepremist’ovat ani nenaklanét mycku
za chodu. Je-li nezbytné naklonit nebo premistit mycku,
ujistéte se, ze byl dokon€en myci cyklus a uvnitr spotrebice
nezustala zadna voda.

Dalsi zavady

ZAVADA

. Nefunguje
zadny program

. My¢ka se
neplni vodou

. My¢ka
nevypousti
vodu

. Mycka nepretrzité
vypousti vodu

. Neni slyset
otaceni
stiikacich
ramen

PRICINA
Zastr€ka neni zapojena do
sitové zasuvky
Nebylo stisknuto tlacitko O/I
Dvitka jsou oteviena
Vypadek napajeni
Viz bod 1
Vodovodni kohoutek je zavieny
Hadice na pfivod vody je ohnuta
Filtr hadice na pfivod vody je
ucpany
Filtr je znecistény
Vypoustéci hadice je ohnuta
Nastavec vypoustéci hadice
neni spravné pfipojeny
Odpadni pfipojka na sténé je
obracena dold, nikoli nahoru
Vypoustéci hadice je umisténa
pFili§ nizko
PFili§ mnoho myciho prostredku

Néjaky kus brani otaceni ramen
Filtrani deska a filtr jsou velmi

RESENI
Zapojte elektrickou zastréku
Stisknéte tlacitko
Zavrete dvirka
Zkontrolujte
Zkontrolujte

Otevrete vodovodni kohoutek
Odstrarite ohyby hadice

Vycistéte filtr na konci hadice

Vycistéte filtr

Odstrarite ohyby hadice

Peclivé dodrzujte pokyny pro
pfipojeni vypoustéci hadice
Zavolejte kvalifikovaného technika

Zdvihnéte vypoustéci hadici alespori
40 cm nad podlahu

Snizte mnozstvi myciho prostfedku
Pouzijte vhodny myci prostfedek
Zkontrolujte

Vycistéte filtracni desku a filtr

znecisténé



9.

10.

ZAVADA

. Pro elektronické

spotiebice bez
displeje: rychle
blika jedna
nebo vice
kontrolek

. Nadobi je

umyté jen
castecné

. Myci

prostiedek se
nedavkuje,
nebo je
davkovan
Ccastecné
Pritomnost
bilych skvrn na
nadobi

Hluk béhem
myti

11. Nadobi neni

uplné suché

PRICINA

Zavreny kohoutek pfivodu vody

Viz bod 5

Dna hrncu nejsou pfilis dobé
umyta

Okraje hrncl nejsou prili§ dobé
umyté

Stfikaci ramena jsou ¢aste¢né
ucpana

Nadobi nebylo spravné vlozeno

Konec vypoustéci hadice je
ponofeny ve vodé

Bylo odméfeno nespravné mnozstvi
myciho prostfedku, nebo je prostfedek
stary a ztvrdly

Viko zasobniku soli neni spravné
zaviené

Myci program neni dostatec¢né
ddkladny

Pfibory, kusy nadobi, hrnce atd.
brani otvirani davkovace myciho
prostfedku

Voda z vodovodu je pfili§ tvrda

Kusy nadobi na sebe narazeji
Otacejici se ramena narazeji do
nadobi

Nedostatecny pratok vzduchu

Chybéjici oplachovaci prostfedek

RESENI

Vypnéte spotfebic
Otevrete kohoutek
Znovu nastavte cyklus

Zkontrolujte
Pripalené zbytky jidla se musi odmogit,
nez se hrnce vlozi do mycky

Zmérite polohu hrncu

Odstrarnite stfikaci ramena tak, ze
odSroubujete kruhové matice doprava, a
umyjte ramena pod tekouci vodou
Neumistujte nadobi pfili§ blizko
sebe

Konec vypoustéci hadice nesmi pfijit
do styku s odtékajici vodou

Zvyste davku podle miry znecisténi
nadobi, nebo zménte myci prostfedek

Spravné ho utahnéte

Zvolte silnéjSi program

Umistéte kusy nadobi tak, aby
neprekazely davkovaci

Zkontrolujte a upravte uroven soli a
oplachovaciho prostfedku Pokud by
zavada pretrvavala, kontaktujte
stfedisko technické pomoci

Prekontrolujte ulozeni nadobi v kosi
Prekontrolujte uloZzeni nadobi v kosi

Na konci myciho programu nechte
dvitka mycky pootevrena, aby mohlo
nadobi pfirozené uschnout

Naplrite zasobnik oplachovaciho
prostfedku




Poznamka: Kdyby néjaka z vySe popsanych situacich méla za nasledek $patnou U&innost
myti nebo nedostate¢né oplachovani, odstrante usazené necistoty z nadobi ruéné, protoze
kone¢ny cyklus suseni zpUsobuje tvrdnuti necistot, takze pfi dalSim myti se obtizné
odstranuiji. n
Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci a uvedte model mycky.
Lze ho nalézt na Stitku v horni ¢asti na vnitfni strané dvifek mycky nebo v zaruénim listu.
Tento udaj umozni stfedisku pfijit s rychlejSim, a€inn&jSim feSenim.

Dlrazné doporuéujeme pouzivat originalni nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho stfediska.

Pomoc a zaruka

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka podle zakona a podminek uvedenych v
zarucénim listu, ktery se dodava s vyrobkem. Zarucni list by mél byt uschovan av
pripadé potreby predlozen spolecné s dokladem o koupi stredisku technické
pomoci. Zaru¢ni podminky si miuzete precist také na nasich webovych
strankach.

Jestlize potiebujete pomoci, vypliite online formulaf, nebo nas kontaktujte na
Cisle uvedeném na webové strance vénované podpore.

Vyrobce odmita vesSkerou odpovédnost za jakékoli tiskové chyby v tomto navodu. Vyrobce
si dale vyhrazuje pravo na provadéni jakychkoli zmén, které povazuje za uziteCné z
hlediska vyrobku, aniz by se zménily jejich zakladni vlastnosti.




20. PODMINKY PROSTREDI

Tento spotfebi€ je oznaceny

v souladu s Evropskou smérnici

2012/19/EU o likvidaci Starych
= Clektrickych a  elektronickych
zatizeni (WEEE).
WEEE obsahuje Skodlivé latky (které
mohou mit negativni dopad na Zivotni
prostfedi) a zakladni komponenty (které Ize
opétovné vyuzit). Je nezbytné WEEE
vystavit specifickému zachazeni,
k odstranéni a likvidaci vSech skodlivin
a obnové vSech recyklovatelnych materialu.

Jednotlivei mohou sehrat dllezitou roli v
zajisténi, ze se z WEEE nestane problém
pro zivotni prostredi;

O® WEEE se nesmi likvidovat spolecné s
béZnym domovnim odpadem;

O WEEE se musi pfedat pfisluSnym
sbérnym mistim spravovanym mistni
spravou nebo registrovanymi spoleénostmi.
V mnoha zemich existuje sbér velkych
WEEE.

V mnoha zemich muzete pfi koupi nového
spotfebi¢e, odevzdat stary prodejci, ktery
jej pfevezme bezplatné na zakladé vymeény
nového za stary, pokud je zafizeni
ekvivalentniho typu a ma stejné funkce
jako dodané zafizeni.




Euxapiotolpe TToU €TIAEEaTE TO TTPOIGV
auTo.EipyaoTe TTeprigavol TTou uTropoupE va
TIPOCPEPOUPE TO IBAVIKO TTPOIOV YIa €04,
KaBWG Kal TNV TTANPECTEPN YKAUA OIKIAKWY
OUCKEUWV Yia KaBnuepivA xpnon.

AloBAOTE TTPOCEKTIKA AUTO TO EYXEIPIOIO YIa
TN OWOTA KAl a0@AAf XpAON TNG CUOKEUNG
Kal XPAOIUEG CUPPBOUAEG yIa TNV OTTOTEAECHOTIKY
ouvTrpnon.

M XpnOIOTIOIEITE TO TTAUVTAPIO TTIATWY

HOVO PETE aTTO TTPOCEKTIKA avAYVWOT aUTWY
TWV 0BNYIWV. Z0G OUVIOTOUUE Va £XETE QUTO TO
eyxelpidio TTavTta SiTTAa 0ag Kal va To KPATATE
KOAA katdoTaon yia TOV  OTTOIOVOATTOTE
MEAAOVTIKG IBIOKTHTN.

MapakaloUpe BeBaiwbeite 6Tl n Ouokeun
TTapadideTal cuvodeuduevn OTTd auUTO TO
EYXEIPIBIO 0dNYIWY, TO TIOTOTTOINTIKG £yyUNoNG,
N G1IEUBUVON TOU KEVTPOU UTTNPECIWY UTTOCTHAPIENG
Kal TNV €TIKETO EMONUAVONG TNG EVEPYEIAKNG
ammédoong. Kabe mpoidv avayvwpiletal ammo
évav  Jovadiké  16ywnAgIo  KwdiKG,  TTOU
OVOMACETaI €TTIONG «TEIPIOKOG apIBUOGS”, Kal 0
oTToi0G  €ival TUTTWHPEVOG OTO  TTICTOTTOINTIKO
gyyunong r otn osipiakr] TTAGKa TTou BpiokeTal
MEoa oTnv TopTa, OoTnV €mMavw OegId TTAEUpA.
AuTOG 0 KWAIKOG eival €va  €idog deAtiou
TOUTOTNTOG YIA TO TTPOIGV TO OTToi0 Ba TTPETTE
VO XPNOILOTIOINCETE YIA VO KOATAXWPIOETE TO
TIPOIOV 1 €AV TTPETTEI VO ETTIKOIVWVACETE E TO

Kévtpo Texvikng BoriBeiag.
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1. TENIKEZ OAHIIEZ
AZOAAEIAZ

o O OUOKEUEG QUTEG TTPOOpPICovTal
VA XPNOILOTIOINBOUV O€ OIKIOKEG
Kal TTAPOUOIEG EQAPUOYES OTTWG:

— Xwpol koudivag TTPOCWITIKOU
O€ KATAOTAPOTA, YpagEia Kal
GAAa TTEPIBAAAOVTA £pYQOiag;

— AypoIKieg  aypoTOOTTITA;

— Amo6 meAdreg ot Eevodoxeia,
MOTEA Kal GAAa TTEPIBGAAOVTa
TUTTOU KOTOIKIOG;

— [epiBdAovta  TOTTOU  POTEA
(dlavukTépEUON WE TTPWIVO).

Mia dla@opeTIKy Xprion QuTAG NG
OUOKEUNG OTTO TO TTEPIBGANOV  TOU
VOIKOKUPIOU 1 a1Td TUTTIKEG AEITOUpYieg
KaBopIdTNTag, OTIWG N EUTTOPIKN
Xpon Omo  EUTTEIPO  ECEIBIKEUUEVO
aroyo 1 amd  EKTTAIOEUMEVOUG
XPAOTEG, QATTOKAEIETOl QKOO KOl OTIG
mapamdvw  €Qapuoyés.  Eav
OUOKEUR XPNOIUOTIOIEITaI KATA TPOTTO
OooupBiBacTo  pE  TO TTAPATTIAVW,
evoéxeTal va peiwBei n didpkeia {wig
TNG OUOKEUNG KOl VO OKUPWOE n
gyyunon TOU KATOOKEUQOTH).
Omoiadrjmote {nuIG 0TN CUOKEUN R
GAN BAGBN i nuia TTOU TTPOKUTTTE
oo XpAon TTou dev gival oUQWvN 1
OouMBaTA PE OTTITIKA 1 OIKIOKA XPron
(akdun kai €av BpiokeTal o€ oTTKG 1)
oikiakd TrEPIBAMoOV) dev Ba  vyivel
OTTOQEKTI) ATTO TOV KATAOKEUOOTY) OTO
péyIoTO BaBUO TTOU TOU EMITPETTETAI
a1 TO VOUO.

eyia Tnv ayopd tng EE
H OUOKEUN MTTOpPEl va
xpnoigotroinBei  ammdé  GTopa
nAIKiag 8 eTwv Kal dvw Kal atrod
ATOPA PE TTEPIOPICHEVN QUOIK,
ailoBntnpiokp 4 dlavonTikn
IKQVOTNTA, XWPEIG EPTTEIpIa N
yvwon Tou TTpoidvTog, aAAG
MOvOo e@boov gival uttd dueon
emiBAewn n €dv TOUG €xOUV
TTApOOXEOE 0dNyieg, OXETIKA ME
TN AEITOUpyia TNG OUOKEUNRG, ME
ao@aA TPOTTO Kal WPE ETTiYVWON
TWV TTOavVWV KIVOUVWV.

eyia ayopég ekTOG TnG EE

Auth n OUOKEUN oev
TTPoOopPICeTal YIO XPAON atTro
aropa (ouptrepIAQUBAVOPEVWV
TWV  TTAIdIWV) ME  MEIWPEVN
OWMATIK,  aiobnTnpiaki N
dlavonTikr IKavoTnTa 1} EAAEIYN
EUTTEIPIOG KAl YyVWONG, €KTOG
€av gival uttd daueon emiBAeywn
N Toug €xouv O0Bti 0dnyieg
OXeTIK&A WE TN XpPAon TNg
OUOKEUNG aT1Td ATOuOo TTOU E€ival
UTTEUBUVO yIa TNV aoc@AaAcid
TOUG.

eTa madid Ba Tpémel  va
empBAETTOVTAI yia va BeBaiwbeite
OTI OgV TTAICOUV PE TN CUOKEUN.

o[laidid nAikiag 3 e€Twv Kal
MIKPOTEPOQ  Ba  TTpéTTel  va
aTToyakpuvovTal  €KTOG  €dv
TTAPOKOAOUBOUVTAI CUVEXWG.




o Edv 10 KOAWDAIO TPOPOdOTIaG ExEl
uttootei  BAGBn,  TIpETEl  va
avTiKaTaoTadei atmd €10IKO KaAWDIO 1
ouyKpOTNUa Tou diaTiBeTal amd Tov
KOTAOKEUQOT) 1] TOV QVTITTPOCWTTO
o€pPIg Tou.

© XPNOIPOTIOIEITE POVO TOUG OWANVEG
TTOU TTapEXOVTal Jadi JE Tn OUOKEUNA
yla oUvdeon e 10 BIKTUO UBPEUDNG
(MNV eTTAVaXPNOCIKOTTOIEITE TTONIEG
OEIPEG CWARVWV).

e H 1Ticon Tou vepou TTPETTEN va gival
peragu 0,08 MPa kai 0,8 MPa.

e BeBaiwBeite 0TI XaAId 1} TATTETA
Oev gutodifouv TN BAon ) KATTOI0
a1d TO AVoiyuoTa £€agPIOOU.

® MeTd TNV €yKATACTOOT, N CUOKEUN
TIPETTEl VO TOTTOBETNOEI €101 WOTE
va gival TTpooaciun n pida.

eMnv agrivete Tnv  ToOPTA
avoixTtry o€ opifévTia B€on, yia
VO ATTOQUYETE TOUG TTIBavoug
KIvdUvoug (T1.X. TITwon).

o100 TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TO TTPOIOV A yIa va
oupBouAeuTEiTE TO TEXVIKO O€EATIO,
AVATPESTE OTNV I0TOOEAIDA TOU
KATAOKEUAOTH).

o 10 ToV PéyIoTO apIBuG pubuicewy
NG 6€0nG, avaTPEETE OTN OXETIKA
mvakida 0edopévwy TToU  Eivail
TTPOCOPTNMEVN OTO TTPOIOV.

HAekTpikéEG OUuVdEOEIg
odnyiec ao@aAsiag

Kal

® O1 TEXVIKEG AETTTOMEPEIES (TAON

TPOPOdOTIag Kal 10XUG) EUpaviCovTal

oTNV TIIVAKi®da XapaKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIGVTOG.

e BePaiwBeite 0TI TO nNAeKTPIKO
ouoTnua €ival YEIwPEVO Kal OTI
OUMMOP@WVETal JE  OAOUG  TOUG
I0XUOVTEG VOUOUG Kai OTI N TIpiCa
gival oupPBary pe TO QIG TNG
OUOKEUNG.

O KOTAOKEUOOTAG BEV PEPEI Kapia
€ubuvn yia TUXOv {nuid o€ atopa
n 1810kTNoia Adyw pn yeiwong
TOU UNXavAHOTOG.

e Befaiwbeite 6T TO  TAUVTAPIO
matwv dev ouvBAiBel Ta KaAwdia
TPOPOd0CTIaAG.

e[ cvikd, dev ouvioTATal N XpPnon
TTPOCAPHOYEWY, TIOMATTAWY BuoudTwy
N / ka1 KaAwDIWV ETTEKTOONG.

& NMPOEIAOMNOIHZH:

H ouokeun dev mpémel va
TPOPOBOTEITAI HECW ESWTEPIKAG
OUOKEUNG METAYWYNG, OTTWG
€vag XpovodIlakoTTng, | va
ouvoéeTal ME éva KUKAwWPA
TTOU  EVEPYOTTOIEITAI KOl
OTTEVEPYOTTOIEITAI TOKTIKA ATTO
éva BondnTikG TTPOYypaAppa.




o [lpiv KoBapioeTe A CUVTNPAOETE TO
TAUVTAPIO TATWY, aTmoouvdOEéTE
TN OUCKEUR KOl KAEiOTE TNV
TTaPOXN VEPOU.

eMnv  TpaBdre 10  KaAWdIO

MOAuVBEi atd Bevdivn, XpwuaTa,
ixvn  xd&AuBa A o10rpou,
OIABPWTIKA XNUIKG, otéa i aAKAAIa
Oev TPETTEl va  TTAévovTal  OTO
TTAUVTAPIO TTIATWV.

TPOYOBOCIAC /) TN CUCKEUN yia va @ EGv UTTGpXE eyKATEOTNUEV OUOKEUN

OTTOOUVOEDETE TO UNXAavnua.

& NMPOEIAONOIHZH:
Katd Ttnv Odidpkeia  TnNG
mAUONg TO VvEPO MTTOPEi va
avatrTugel  TOAU  uypnAég
0epUOKPATiES.

® Mnv a@AVETE T OUCKEUN EKTEDEINEVN
ota @uoikd oToixeia (Bpoxa,
AAIO, KATT.).

e H Ticon 1 10 kK&BIoPa TAvVW OTNV
QVOIXTH| TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU TTIGTWY
MTTOPEI VO TTPOKOAEDEI avaTpoTTh.

MOAGKUVONG VEPOU OTO OTTiTI, OEV
xpelddetal va rpooBéoete aldT oTo
aTTOOKANPUVTIKS VEPOU.

eEdAv n ouokeunn omdcel R

OTAPATACEl  va  AEIToupyeEi
OWOTA, ATTEVEPYOTIOINOTE TNV,
KAEioTE TNV TTApPOXr veEPOU Kal
NNV TTapaBIAleTeE TN CUOKEUN.
O1 egpyaoieg €TTIOKEUNG TTPETTE
va ekTEAOUVTAI POVO aTrd TO
Kévtpo Texvikig Bonbeiag kai
TIPETTEl va TOTTOBETOUVTAI HOVO
yvAola avitaAAakTIKa. H un
TAPNON QUTWV TwWV 0dNyIWV
evOéxeTal va Béoel og Kivouvo
TNV QOQAAEIQ TWV CUOKEUWV.

eKatd Tn peTakivnon, unv @ EAv xpeidletal va PETOKIVAOETE TO

ONKWVETE TO TTAUVTAPIO TIATWYV
TMAVOVTAG To a1rd TNV TTOPTA.
Katd tn petagopd, TTpocECTe va
MNV TO OKOUUTTATE YE TNV TTOPTA
TAvWw OtV €M@EAVEIQ  TOU
TPOAEI PETAPOPAG. ZUVIOTOUUE
TO PUNXAVNPO VO ONKWVETAI KAl
vVa JETAPEPETAI ATTO OUO ATOMA.

pNXavnua JETA TNV agaipeon Tng
OUOKEUQTIAG, PNV TTPOCTIOBNR0ETE
VO TO ONKWOETE amd TO KATW
péPOG TNG BUpag. Avoitrte eAagpd
TNV TOPTA KOl AvaonkwoTe TO
pNXavnua Kpatwvrioag To Tavw
HEPOG.

Me Tn ofquavon C € auTou Tou

eTo TmAuvrpio MATWY  €VAl Trpoi6VTOG, EMIPBEPAIWVOUNE,
OX€EOIOOMEVO IO KAVOVIKA OKeUN ytré TV TAAPN ouvaiodnon
KOUCIVOG.AVTIKEIEVO  TTOU  €XOUV  TRg £UBUVNG MAG, TV ATTOAUTN




ouppopwon Tou TrPoidvrog e Mnv eykaBIOTATE i XPNOIUOTIOIEITE

auToU ME OAeg TIG OXETIKEG TO TAUVTAPIO TTIATWV €AVEIval

ATTOITACEIG AOQPAAEING, UYEIOG  KOTEOTPAPUEVO.

Kal TrEPIBAAAOVTOG TTOU aTTOpPEOUV

Q16 TNV EUPWTTGIK VOUOBETIA. @ AkoAoUBHOTE TIC 0BNYiEC Trou
ouvodeUOUV TO TTPOIOV.

EykardaoTaon
e ApaipéoTe OAa Ta OTOIXEIQ TNG A NPOEIAONOIHZH:
OUOKEUAOIag. Maxaipia kai aAAa okeln e
aiXunpeda onueia TTPETTEl va
& MTTOiVOUV OTO KOAGOI pe Ta
nPOEIAOHOIHZH: u|X“npd auUTAa o-nueiq TPOG
®uAGSTE Ta UMIKA OUOKEUACIOS 1 KGTW 1 VA TOTTOBETOUVTAI
MakpId aTrd TaiSid. ot op1JévTia Béan.




2. MAPOXH NEPOY

H ouokeun Trpémel va ouvdebei oTo
BikTUO TNG USPEUONG PE VEOUG EUKAMTITOUG
owAnveg. Tuxoév aAioi cwARveg dev
mpETel va avaxenaoipgotroinéouyv.

® O1 owAfveg TTOPOXAG Kal aTToxXEéTEUan
MTTOpPOUV VA TTPOCAvVATOAIOTOUV avegdpTnTa
TTPOG Ta OEEIA 1} apIoTEPA..

H ouokeun pmropei va ouvdebei pe 1o
OikTuo KpuUou 1 JeoTOU VEPOU OpPKEi
auTo TO TEAEUTAIO VO PNV SETTEPVA TOU
c 60°C.

O®H Tieon TOU OIKTUOU veEPOU TIPETTEN va
Kudaiveral getagu 0,08 Mpa & 0,08 Mpa.

® O cwAnvag TpoPodoaiag vepou TTPETTEI Va
ouvdebei pe pia Bpuon TTPokKeEIYévou va
OTTOPOVWVETAI N CUuokeury otav dev givai
oe xpnon (e1k.1B).

® 0O owhAvag TTapoxng KataAfyel oe €va
otépio 3/4” pe oTreEipwpa (&IK.2).

®>uvdéoTe TO OwAAva TTAPOXNS TG
ouokeung "A" otn Bpuon "B" n otroia
TTPETTEI Va @EPEl oTTEipwpa 3/4" kal o@igTe
TOV TTPOCEKTIKA.

® Av cival avaykaio, o cwAfvag TTapoxng
TNG OUOKEUNG MTTOPEl va TTPOoeKTaBEl £wg
Kal 2,5 pérpa. Mmopeite va mTpopnOeuTeiTe
TNV TpoékTacn amd Ta Kévrpa TexvikAg
E¢utrnpétnong.

® Edv 10 TTAUVTApIo TATWY gival ouvEdEUEVO
og VEEG OWANVWOEIG 1| 08 OCWANVWOEIG
TTou €Xouv va XpnoigotroinBoulv yia
pJeyadAo xpovikd SldoThud, A@eAoTE va
TPECEI TO VEPO yIa HEPIKA AETITA TIPIV TO
ouvdéaeTe e Tov owAAva Trapoxng. Me
QuTOV ToV TPOTTO OTTOQEUYETAI N @payn
TOU QIATPOU e CWHATIOIA 1] TKOUPIA.

T




KOl aTrooTpayyidel TiIG uTTEPBOAIKES
moooTnTeg.  YOpauAikég  Slatdgeig
ao@alegiag

OAa T1a TAUVTApPId TIATWV €ival
€SOTTAIOPEVA PE HIO OUOKEUR ao@aAgiag
utrepxeiAiong n omoia, €dv 1o veEPO
utrepPei Ta Kavovikd emmireda Adyw
duoAsIToupyiwyv, aTToKAgiel auTopaTa
TN pon vepoU N / KAl amooTpayyifel
TIG UTEPPROAIKEG TTOCOTNTEG. YSpOouAIKEG
Slatda&elc aocwaleioc

Opiopéva povréha ptmopei va TrepiAauBavouv
Mia n TepioodTEPEG OO TIG OKOAOUBEG
duvaTOTNTEG:

® XYXTHMA WATERBLOCK (Eik. 3)

To ouoTtnua waterblock éxel oxedlaoTei yia
va BEATILOVEI TNV ACQAAEIQ TG OUOKEUNRG
oag. To ouoTnua eutTodifel TG dIaPPOES
TToU Ba PTTopoUlcav va TTPOKANBoUv atrd
Mia QUCAEITOUPYIO TOU PNXOVAMOTOG i WG
ATTOTEAETUA €VOG OTTACIPATOG OTOUG OTTO
OWAAVEG  KAOUTOOUK Kal 18iwg oTov
OwARva TTapoxrg vepou.

Mwg Asitoupyei

Mia Aekdvn (TUTTOU @PEATIO) TTOU PBpioKETal
otn PBdon TnG OUOKEUAG OUAAéyel KABe
molavr dlappon vepoU Kal EVEPYOTTOIET Evav
aI00NTAPa O OTTOI0G EVEPYOTIOIEI E TN OLIPd
Tou Mo BaABida, n otroia PBpioKeTal KATW
ammd TN Ppucn vepoU Kal aTTokAegiel KAOe
TTapoxrn vepou, akdoua kal 6tav n Bpuon
avoi&el TTANpwWG.

Eav 10 kiBwrio "A" TOU TrEPIEXEl TA
NAEKTPIKA  pépn  €ival  KATECTPOPUEVO,
AQAIPECTE APECWG TO PIG aTTd TNV TTpida. MNa
va diac@alioTei n TéAEia Aeitoupyia  Tou
OUCTAMOTOG  OOQOAgiag, O  €UKAUTITOG
owARvag pe 1o KIBwTio "A" Ba TTpéTTEl va
ouvdebei otn Bpuon O6TTWG @aiveTal OTNV
€Ik6va. O €eUKOPTITOG OWARvVAG TTAPOXNG
vepou Ogv TIpETEl va  KOBeTal, KABWG
TTEPIEXEI EvEPYA e§apTApaTa. Edv o owArvag
Oev eival OpPKETA MPaKPUG yia MO OwaoTH
ouvdean, TTPETTEI VA QVTIKATACOTOOEN e évav
MokpUTEPO. O €UKAPTITOG CWANAVAG WTTOPET
va AneBei atrd 1o Kévtpo Texvikig Bonbeiag.

® AQUASTORP (Eik. 4):

gival plo ouokeur) TTou BpiokeTal oTov
owAnRva Tpo@odocoiag TTou oTapaTd Tn
por] Tou vepou, €dv 0 CWARVOG UTTOOTEI
nuid. XTnv TepiTITwon autr, oTto TTapdbupo
"A" eygavifeTal éva KOKKIVO Onuddl kai o
owAAvag TpéTTel va avTikataoTabel. MNa va
EePidwoeTe TO TTACIUADI, TIOTACTE T CUOKEUN
KAEIOWOTOG JovAG KaTeuBuvang "B".

® AQUAPROTECT - ZQAHNAZ TPO®OAOZIAX
ME NPOXTATEYTIKO KAAYMMA (Eik. 5):
>e TepiTTwaon diapporng vepou atrd Tov
KUpIO €0WTEPIKO owAfva "A", 710
dlapavég TrepifAnua "B" Ba trepiéxel To
vepd yia va oAokAnpwBei o KUKAOG
mAUONG. 210 TéAOG TOU  KUKAOU,
emKovwvAoTe pe To Kévipo TeXVIKAG
Bonbeiag yia va QvTIKOTAOTHOETE TO
owARva 1popodoaiag.




20vdeon LE TNV TTAPOXN VEPOU

® TotmmoBeteiote 10 OWARva oT1o  OiKTUO
QTTOXETEUONG, XWPIG va  UTTAPXOuV
TookiopaTa. (£1K.6).

®To oTépIo TTou Ba uTTodeXTEl TO CWAAVA
TPETTEl  va  €XEl €OWTEPIKA  BIAUETPO
TOUAdYIOTOV 4 €K, KOI va OTTéxel amd To
£€0a@og TouAdyiaTov 40 k.

@ KOO €ival va UTTapxel Kal éva alpovi.
(e1k.6X).

® Av gival avaykaio, 0 CWARVOG aTTOXETEUONG
TNG OUOKEUNG WTTOPEl va TTPOEKTABE €wg
Kal 2,5 pétpa apkei va Bpiokeralr Tavra
XounAGTEpa amrd 85 ek. ammd 10 TATWHA.
MTopeite va TTPOPNBEUTEITE TNV TTPOEKTOCN
amé Ta Kévrpa Texvikng ESutnpétnong.

® H kaptUAn dkpn Tou CWARva PTTopEi va
TNV AKOUUTTACETE OTO OTOMIO TOU VITITAPA
f TNG UTTavIEPAG TTOTE OPWG Oev TTPETTE
va eival péoa oe vepd yiaTi Katd Tnv
AeImoupyia Tou TTAuvTnpiou uTTOpPEl Va

TpaBngel vepd amd TNV ATTOXETEUON
(e1k.6Y).
@3¢ TEPITTWON TIOU  TO  TTAUVTAPIO

TOoTTo0ETNOEI KATW aTTO TTAYKO N AKPn Tou
OwARva TTPETTEl va ouvdeBei aTo TTIo YnAd
onueio KATw aTrd Tov TTAYKO (€1K.6Z).

O 0OTav TOTTOBETEITE TNV OUOCKEUN TIPETTEI
va eAEyxXeTe OTI O CWARvVES vepoUu Kal
ATTOXETEUONG OEV €ival TOOKIOUEVOL.




3. MPOZOHKH AAATIOY
(Eik. A™")

O H cupdvion Asukwv KnAidwv oTta mdTa,
YEVIKG gival éva TTpo€eIdoTroIiNTIKG onuddl
01 T0 doxeio aAATIOU XPEIGleTAI CUUTTARPWOT).

® >10oV TTUBPEVA TG CUOKEUAG UTTAPXEl Eva
doxeio oTo otroio TiBeTaI TO GAGTI yIa TNV
avayeévvnon Twv pnTIVWV aTTOOKARpuvong
TOU VEPOU TTAUCIUATOG TWV OKEUWV.

® Eival onuavTiké va XpnoIUoTIoIEiTE PHOVO
aAdTI KaTGAANAO yia TTAUVTAPIO TTIATWV.
AMN\oI TUTTOI aAaTIOU TTEPIEXOUV  UIKPEG
T006TNTEG AdIGAUTWY OTO VEPO OUCIWY,
Ol OTTOIEG PTTOPE] VA ETTNPEACOUV apVvNTIKA A
KOl VO KOTAOTPEWOUV TIG PNTIVEG KAl GUVETTWG
N SIadIKagia ATTOGKAPUVONG TOU VEPOU.

®a 10 yéMiopa pe aldm, &eRidwoTe TO
KaTrakl Tou Ooxeiou Tou aAaTiol OTOV
TTUBPEVO TNG OUOKEUAG Kal YEWIOTE TO
O0oxeio pe aAdTI.

® Katd 1 Sladikacia autr Ba TTaparnproete
MIKpA uTttexeihion vepou atmd 1O doXEio’
OuvEXiOTE OPWG KAVOVIKG va TTPOCOETETE
aAdT péXp! va yepioel 1o doxeio. OTav 10
doxeio yepioel, kabapiote TO OTEipWUA
Tou Ooxeiou aTmd TUXOV UTTOAEiPaTa
aAaTiol kal PIdwoTe TO KATTAKI  TOU
doxeiou.

Metd TnVv TOomrOoBéTnOn TOU OAQTIOU,
MPENEI va ekteAéoete évav TTARPN KUKAO
mAUong, i To mpoypapua MPOMAYZHE.

® To doxeio Tou aAaTioU €xel XwpnTiKOTHTA

petagy 1,5 kar 1,8 KIAWV ETTAPKA KOl
QpKETA TTpoypdupaTa. To doxeio TrpéTrel
va yeiZel atrd kaipd o€ Kaipd avaloya e
TO €Timed0 ATTOOKARPUVONG TOU VveEPOU
TTOU €x€l €TMIAeyel OTN OUOKEUR Kal TO
oTT0i0 €§OPTATAI OTTO TO TOTTIKO ETTTTEOO
OKANPOTNTAG TOU VEPOU.

(vévo yia TNV TPWTN Xpnon Tng
ouokeung) Otav n ouokeun TiBeTau o€
XPAON yia TTPWTN QOPd, a@ou YEUIoETE
ME oAdTi TO doOXeio TOU aAaTIOU,
TPOCBEOTE VEPO HEXPI VO TTOPOTNPIOETE
HIKPR utrepxeiAion vepou atré 1o doxeio.

-
w



4. PYOMIZH TOY EMNANQ
KAAAOIOY (MONO ZE
OPIZM'ENA MONTEAA)

® Edv xpnoiyotroiolvral  Kavovikd  TTaTa
peyéBoug 29 Ewg 32,5 €KATOOTWV,
TOTTOBETACTE TA OTO KATW KOAAOI pETA
aTTé TNV TOTTO0ETNON TOU £TTAVW KOAABIOU
otnv emavw B€éon, OTIWG TTEPIYPAPETAl
AETITOPEPWG TTOPOKATW (CUPPWVA WPE TO
HoVTENO):
TOtrog "A™:
1. ZTpéYTe TA PTTPOCTIVA PTTAOK "A" TTpOg
Ta £EW;
2. ApaipéoTe To KOAGO! KaI ETTAVATOTTOBETAOTE TO
aTnVv emavw B€on.
3. AvtikataoTAoTE T PTTAOK "A™
apxikn Béon.

otV

Ta mdra pe OIGUETPO peyaAuTepn atd 20
€KOTOOTA  Oev  Pmmopouv  TAéov  va
ToTToBeTNBOUV OTO €MAVW KOAGOI Kal Ta
KIvNT&  oTnpiygata  &gv  ptmopolv  va
xpnoigotroinBoulv 6tav 1o KaAdl! gival otnv
emavw Béon.

Tomoc "A"

o7,

TO1rOGg "B": (MONO MONTEAA ME EYKOAO KAIK):

1. AQaipéaTe TO ETTAVW KAAGOI;

2. KpathoTte 10 KOAGBI kai ammé TIg dUo
TTAEUPEG KAl QVOONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1).

Ta mara pe OlAueTpO PeyoAUTEPn OTTO
20 ekaTooTd* Oev pTTOpPOUV TTAéOV va
TOTT0BeTNOOUV OTO ETTAVW KOAGBI Kal TO KIVITA
otnpiydara dev PTTopolv va Xpnaoigotroinouv
o1av 1o KaAGBI gival oTnv eTavw Béon.

* Y& povTéAa TTOU BloBETOUV Kal éva TPITO

KOAGBI, Ta mAaTa pe SIAUETPO MEYOAUTEPN

atmé 14 ekatooTd dev ptTopoUv TTAéOoV va
@OopPTWOOUV OTO ETTAVW KAAGO!I.

PYOMIZH TOY KAAAGIOY XTHN KATQ GEZH:
1. KpatAote 10 KOA&OI kai amd Tig OUo
TIAEUPEG KAl AVAONKWOTE TO TIPOG T
emavw (Eik. 1);
2. 31n ouvéxela atTeAeuBepwaTe olyd-oiyd
oTtn owoTr| Béon (EiK. 2).
ZHM.: MHN ANYWQONETE 'H KATEBAZETE
TO KAAAGI MONO AMNO MIA NMAEYPA (Eik. 3).

NMPOEIAONOIHZH:

ZuvioToUlE va puBuioete To KOAGO! TTpIV TN
@POPTWON TWV TTIATWV.

Tutog "B"




5. TAKTOINOIHZH TQN
MATQN

XpRon Tou eTdvw KaAadiov

®To emdvw KaAdBI éxel dUo KivnTa pagia
TToU BonBouv oTnv pUBuIon Tou UYWoug
Tou O¢ 4 Béoslg.

®3mv xaunAi 6éon (A-A1) Ta pdagia
XPNOIYEUOUV Yia va TOTTOBETAOETE GAITCAVIa
Tou TOoayioU, QANITCOVAKIa TOU  KAa®E,
TPATTECOUAXAIPA KOl KOUTAAEG. ZTIG GKPEG
AQUTWVY TWwV OTNPIYUATWY UTTOPEITE Vva
KPEUACETE TTOTAPIA OE OXNUA KAAUKQ.

® ZyuvioTATal N TOTTOBETNON TWV HEYAAWY
mATWV (ME OIGUETPO 26 €K KAl TTAVW) ME
eAa@pda KAion TPOG Ta TTOW WOTE va
OlEUKOAUVETAI N TOTTOBETNON TOU KaAaBiou
OTn OUOKEUN.

® MTTwA caAaTwv 1 TTAACTIK&A UTTWA (TTOU
TAévovTal 0 TTAUVTNPIO TTIATWY) WTTOPOUV
€miong va ToToBeTnOOUV OTO  ETTAVW
KOAGBI. ZuvioTdTal n ToTToBETNON TOUG pE
TETOIO TPOTTO WOTE VO PPAKAPOUV PETALU
TOUg €Aa@pd yia pnv avarmodoyupifouv
ammdé Tnv Tieon Twv MOAKwY Tou vepPoU
Katd Tn SIdPKEIQ TOU TTAUGTATOG.

®To emdvw KoAABI éxel oxedlaoTtei va
TTPOOPEPEI HEYAAN EUKOAIQ OTN Xprion Kai
pTTOpEl Va popTwOE pe €wg 24 mdTa o€ 2
oeipég N €wg 30 TrotAPIa o€ 5 oeIpég 1 e
MIKTO QopTiO.

‘Eva ouvnBeg kaBnuepivd QOPTWHA ATTEIKOVICETAI
OTIG €IKOVEG 1.

XpRon Tou eravw KaAaBiov

@ X710 KATW KOAGOI TOTTOBETOUVTAI KOTOAPOAEG,
TNYAvia, GOUTTIEPEG, CAAATIEPES, KATTAKIA,
TATa PaynTou Kal TTATa GoUTTag.

®Ta payaipotripouva ToTroBeTOUVTOI ME
TNV XEIPOAARR TTPOG Ta TTAVW OTNV EIBIKA
TAQOTIKA OAKN TToU BpPioKeETal OTO KATW
KOAGO! (e1k.5). A@oU TOTTOBETACETE TA
MaxaipoTripouva aTn BrAKn Toug eAEyETe
Ta wWoTe oF dAKPEG TOUG Vva  Unv
TTapePTTOdICOUV TNV  TTEPIOTPOPH  TWV
TITEPUYIWV TOU TTAUVTNPIOU.

NTYZZOMENA PAOIA

Ta Tmrruoodueva pdgia (€1K.2 Kol €1K.3)
pTTopEi va ToTmoBeTnBoUV O0TO KATW KAAGOI
yla BeATioToTroinon Tng oTaBepdTNTAG TWV
maTwyv. Ta pa@ia PuTropouv va avuywbouv
N va xaunAwBolv waote va d€xovral HE
€UKOAIQ N TUTTIKA PeyEDN f/kal oxAuara yia
MEyIoTn ueAIgia.




‘Eva TTopddelyua Tou TUTTIKOU nPEPRTIOU
@opTiou QaiveTal OTnV €IK6VA 4.
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H Aoyikr] TOTT00£TNON TWV OKEUWV E€ival
TTPOUTTG0ECN yIa Ta APICTA ATTOTEAECUATA
NG TTAUONG.

To KATw KAAAGOI gival e§0TTAICHEVO pE
HnXaviopo ac@alegiag (stop) woTte va
HnVv TéQTEl OTavV TPARIETAI TTPOG T
€§w. Auto Bonbd Kal TNV EUKOAOTEPN
@o6pTwWON TOou. OpWG, yia TO YéUIoHA
HE aAdTI, TOV KABAPIOHO TWV QIATPWYV
Kal yia ouvhén ouvtipnon, E€ivai
aTrapaiTnTn N TARPNG ATTOPAKPUVON
TOU KATw KaAaBiou.

KAAAGI MAXAIPOIMHPOYNQN
(Movo o€ opIoEVA HOVTEAX)

To emavw PEPOG TOU KaAaBioU Twv
MOXaIpOTIAPOUVWY UTTOPEl va aaipedei yia
va SIEUKOAUVEI DIAPOPES aVAYKES POPTWONG
Tou (€IK.5).

‘Eva mapdadelypa ToTroB£TNoNnG TG oxdpag yia

TA JAXQIPOTIPOUVA QAIVETAI GTNV EIKOVA 4.

[Na va To1T00eTr0ETE CWOTA TO KOAAB! yIa Ta
JaxaipoTripouva, KateBAoTe Ta PTTPOCTIVA
TITUGGOMEVA PAQIa, OTTWG PaiveTal OTNV €IK.6
waoTe va eEac@aliaTei N YéyioTn oTabepdTnTa.

A NMPOEIAOMNOIHZH
Mayxaipia kai dAAa okeln pe
aiXpunpd onueia TpEEl va
MTTaivouv oTO KOAGBI pe Ta
aiXpunped autd onueia TTPog
TO KATW R va ToTrofeToUVTAl
o€ opIfovTIa BEon.




Xprion Tou TpiTou KaAaBi00
(Movo o€ opIoHEVA MOVTEAQ)

QAITCavakia TOU KO@E Kal TTOTAKIA, £
QAITCavakia Tou KOo@E padi Je PTTOA Kal
epyaAeia. 'H akéun padi pye mmardkia Kal

EMPAKN  epyaAcia,  OTTWG  TPIPTEG,

®To TpitTo kahddl oXedIGoTNKE yia va KOUTAAEG.
@INogeviioel OAO  TO  QVTIKEINEVA  TTOU i
KAEBOUV Xwpo, OTTWG OKEUN Kal epyaeia , ) w
HIKPGV SIGOTACEWY f PaKpGoTeva TmdTa. 1 PITO KAAAB! (e1K.7)

Me autd 1O TPOTTO aTTEAEUBEPWVETAl N
KATW oxdpa amd autd T AVTIKEIYEVA Kal
OnNUIoUPYEITAl  XWPEOG yIad VA  PTTOUV
oykwon OKeln, OTIWG KATOAPOAEG Kal
TautoéxXpova TTIATA.

® 310 Tpito KOAGBI pTTOpPOUV Va TOTTOBETNOOUV:
@ANIT¢avakia Kal TATdKIa TOU KO@E, PTTOA
yla T0 YAUKO 1] TO TTaywTd, pnxa doxeia,
TOTAKIA yia JeCE Kal OAa Ta epyaAgia TToU
XPNOILOTTOIOUVTAI YIa TO Jayeipepa, OTTwG
MaxaipoTripouva  oepPIPioPaTOG HEYAAQ
KOUTAAIO, TTIpOUVEG, TPIPTEG, Kal ETTITTESX
ageooudp  ammd  MIKPEG  NAEKTPIKEG
OUOKEUEG (Maxaipla oTTd TO Higep KATT.)

A 6. ZTOIXEIA KAI

To Tpﬂpxe)EellAGgr!‘.xOu";I)E:llaani NAHPO®OPIEZ ANO TIZ
yia va dexrei payxaipomrpouva. Emreidn EPFAZTHPIAKEZ

Sev utrdpyel oTaBepn oxdpa oTAPIENG AOKIMEXZ

T  HOXOIPOTIPOUVO  UTTOPEi  va
TECOUV OTIC OXAPES Tou Bpiokovral  [ANpogopieg  pe  OUYKPITIKG  OToIXEia
aTré KATW. SoKIpWv Kal TNV pétpnon Tng oTabung
BopuUBou katd TIg pubpioeig EN ptropeite va
avalnthoeTe oTnv Mo Katw dielBuvon;:
®Ma va €xete TIGC KaAUTepeg emidooels testinfo-dishwasher@candy.it
TTAUONG Ta OKEUN TTPETTEI VA POPTWVOVTAlI  ZTO AiTNPA PNV {eEXAOETE va TTPOCBETETE TO
ME TO KOIAO MEPOG TIPOG TA KATW. MOVTEAO Kal Tov apIBUd PNTPWOU TOU
(TTX. TMIaTAKIA KAl ITTOA). TTAuvVTNpiou TMAETWV (SIOBAECTE TO TOPTTEAAKI
ME TO OXETIKA OTOIXEID).
® To Tpito KOAGBI pTTOopEi Va aTTOUaKPUVEEi
€UKOAD a1mé TO TAUVTAPIO  TATWY
av ByaAete Ta OTOTT QACQAAEIOG TTOU
Bpiokovtal OTIC WTTPOCTIVEG AKPES TNG
pPAyIag YETAKIVNONG.

®To Tpito KOAABI €xel oxediaoTei yia va
TPOCQEPEl TNV MPEYIOTN duvaTr cueAiia
xpnong. Xwpicpévn oe Tpia emimeda Kai
XWPIG HOVIUES YpiAiEg OTAPIENG UTTOPET Va
oextel  didpopoug ouvduaopoug: HOvo




7. MPOZOHKH
ATMOPPYNANTIKOY

(Eik.A "2")

To amoppPUTTAVTIKO

ZHMANTIKO

XpnoipoTrolgite ATTOKAEIOTIKA OTTOPPUTTAVTIKA
o€ OKOvVN, TraoTiAlEg | Uypo £151KA yia
TAUVTAPIA TTIATWV.

Ta dAMa amopputravTikd Adyw oucTaong
Tapeutrodifouv TN CwoTh Agitoupyia Tng
OUOKEUNG.

lepioviag 71O doxeio TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU
H ©6nkn Tou armopputtavTikoU  givail

TOTTOBETNUEVN OTO ECOWTEPIKO TNG TTOPTAG
(eik.A "2"). Av 10 KQTTAKI TNG BAKNG eival
KAEIOTO, TméoTe TO TIAAKTPO (A) yia va
avoitel. Merd amé kdBe Tpdypauua 1O
KOTTAKI TTPETTEI VA €ival AVOIKTO, £TOIMO YA

TNV €TTOUEVN XPON.

& NMPOEIAOMNOIHZH

Katda tnv di1adikacia TG @OpTWONG Tou
KATW KaAaBIoU pPOoVTioTE TO OKEUN TTOU
0a ToTroBeTAOETE VA PNV gutrodifouv
TNV  Asitoupyia TG  BAKNGg  Tou
OTTOPPUTTAVTIKOU.

H tmoodTnTa TOu aTOoppPUTTAVTIKOU TTou Ba
TIPETTEl VA XpNOIJoTToINOei TroikiAel avaAoya
ME TO TTOOO BPWHIKA Egival Ta OKeUn Ta

otroia Ba TTAUBoUV KaBwg eTTiong kal aTmmo
TOV TUTTO TWV OKEUWV.

ZaG OuvIOTOUUE VO TOTTOBETAOETE péda OTNnV
6nkn 20+30 yp atroppuTttavTikou (B).

A@OoU TOTTOBETACETE TO ATTOPPUTTAVTIKO OTN
OnKn, KAEIOTE TO KOTTAKI, APXIK& OTTPWYVOVTAG
10 (1) K perd méfovrag 1O (2) péxpl va
akoUoeTe éva "KAIK".

Emeid] Ta amopputtavTikd dev gival idia
OKOTTIUO €ival va akoAouBeite Tnv docoAoyia
TTOU TTPOTEIVEI O KOTOOKEUOOTAG TOUG KAl N
otroia avaypd@etal £MAvw OTNV OUCKEUATIa.
Edv n 1ToodétnTa Tou atropputravTikoU &ev
eival apkeT o kaBapiopds Ba eival aveTTapkrg,
eVW av BAAETE TTEPIOCTATEPO ATTOPPUTTAVTIKO
Oev Ba BeATILOOETE TO ATTOTEAEGATA.

ZHMANTIKO
H cwot kKaravdAwon aroppuTravTikou
ouuBdAel  otnv  mpooTaCia  TOU

mepIBAAAOVTOG.

(=]



8. EIAH ANMOPPYINANTIKOY
TapTrAéTEG ATTOPPUTTAVTIKOU

O1 TauTTAETEG TwV OIAPOPWY KOTACKEUATTWV
OdlaAUovtal 0t OIOQOPETIKEG  XPOVIKEG
OTIYMEG, yI' auTO TO AGyo, Katd Tn didpkeia
TWV  YPAYOPWY TTPOYPAMHATWY, HEPIKES
TOPTTAETEG pTTOPEl va pnv gival TTARpwG
arroteAecpaTikég, €meidn Ogv  diaAvovTal
TApwG. EAv  xpnoigotroicite  autd Ta
TTPOIOVTA, OuvIoTATal  va  €TTIAEyETE
MEYOAUTEPO TTPOYPAUMATO TTOU EYYUWVTAI
TNV TTAAPN XPrON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO

MNa kavotroinTikd armroteAéopara wAuong,
ol taptAéreg MPEMEl va TtotroBeTouvral
oTo €101KO BOXEIO YIO TO ATTOPPUTTAVTIKO
Kal 6x1 Kareubgiav oTov KAdo.

ZUMTTUKVWHEVO ATTOPPUTTAVTIKA

Ta OUPTTUKVWPEVO  ATTOPPUTTAVTIKG, ME
MEIwWPEVN  OAKAAIKOTNTO KOl PE  QUOIKG
évCupa, oe ouvdptnon pe TTpoypduuaTa
TTAUGNG aToug 50°C, éxouv PIKPATEPN ETTIOPACN
oTo TEPIBAAAOV Kal TTPOCTATEUOUV TA OKEUN
Kl TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

Ta mpoypdupata  TAUONG oTtoug 50°C
OKOTTEUOUV OTNV eKUETAAAEUON TNG 1010TNTAG
Twv ev{UJwv va JdioAUouv TN Bpwpid,
EMTPETTOVTAG €101, ME TN XPAON Twv
OUPTTUKVWHEVWY  ATTOPPUTTAVTIKWY,  Va
emTUXouv Ta idla amoTeAéopaTa PE TA
Tpoypdupata  Twv  65°C  oANG  o¢
XOUNAGTEPN BepuoKpaTia.

ZUVOUAOUEVA ATTOPPUTTAVTIKA

Ta  QmmoppPUTTAVTIKA  TTOU  TTEPIEXOUV
YUGQAIOTIKG TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI OTO
€10IkO doxeio atmmopputravTikou. To doxeio
Tou YuoAioTIkoU Ba Trpémrel va eival Gdelo
(edv dev eival adelo, pubuioTe TO PuUBUIOTN
YUQAIOTIKOU OTn  XaunAoétepn 6éon Trpiv
XPNOIMOTTOINTETE CUVOUACUEVA OTTOPPUTTAVTIKE).

"TABS" ouvdiadopeva
ATTOPPUTTAVTIKA

Av oxedidlete va xpnoiyotroijoete "TABS"
"3 oe 1"'"4 oe 1""5 oe 1", KAT.)
ouvdlafOuEVa  QTTOPPUTTAVTIKA  TT.X. HE
EVOWPOTWHEVO OAATI i AQUTTPUVTIKO, OOG
OUVIOTOUHE VO OKOAOUBACETE TIG TTAPAKATW
OUMBOUAEG:

©® AloBAoTE TTPOCEKTIKA Kal OKOAOUBEIOTE TIG
odnyieg TOu KATOOKEUAOTH, TToU [piokovTal
OTn CUOKEUaOia;

® H amroTeAeOPaTIKOTNTA TWV ATTOPPUTTAVTIKWOV
TTOU TTEPIEXOUV  WAAAKTIKO/OAATI EyKeITal
oTn okANPOTNTA VEPOU TNG TTEPIOXNAS OAG.
EAéyETe €dv n okAnpdTnTa €ival péoa oTa
emMTPETTA  Opia  Tou  Oivovial  OTNn
OUCKEUQCTIa TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

Otav XpnOIYOTIOIEiTE AUTOV TOV TUTTO
TPOIOVTOG, Kol BEV £XETE IKAVOTTOINTIKA
amoteAéopara  wAUONG,  TTAPAKOA®W
ETMIKOIVWVNOTE UE TOV KATAOKEUAGTH TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU.

Y& OpIOPéveG TIEPITITWOEIS N XPAon
OUVOUACUEVWY ATTOPPUTTAVTIKWY PTTOPEI va
TTPOoKaAéDEl Ta akOAouba:

® YTroAgiypaTa ota okeln fj GTO TTAUVTHPIO
TATWYV;

@ pciwon oTnv amoTeAeoPaTIKOTNTA TTAUGNG
KQI OTEYVWUOATOG.

ZHMANTIKO

OtolodATToTe TPORANUA  TTPOKUYEI
w¢ dueco atroTéAeoua amé Tn XpRon
TETOIWV TIPOIOGVTWV &ev KAAUTTTOVTOI
ammdé TNV £yylnon 1mmou ouvodeusl Tn
OUOKEUN.

MNapakaAw GNUEIWOTE OTI XPNOIUOTTOIWVTAG
Ta "TABS" OUVOUOOMEVO OTTOPPUTTAVTIKA,
TO EVOEIKTIKA QWTAKIA YUOAIOTIKOU Kal
aAaTioU (TTou UTTAPXOUV O€E OpPICHEVA
MovTéAa) Beixvouv  utreEpTTANPOTNTA,
€vdeIgn rou Ba PETTEl va ayVONOETE.

(=]




Edv tmmpokUyouv trpofAfuaTa oto TTAUCIUO
Kal/ff  OTO OTEYVWMA, TIPOTEIVOUNE  va
EMOTPEWETE  OTN  XPAOoN  eEXwPIOTWV
TPOIOVTWY  (aAdTI, OTTOPPUTTAVTIKO  Kal
YUOAIOTIKO). Autd Ba efaoqahioel 6T TO
ATTOOKANPUVTIKO  VvEPOU OTO  TTAUVTAPIO
TATWV AEIToupyei owaTad.

2€ QuTh TNV TTEPITITWAN, TIPOTEIVOUE Va:

® {avayepioete TO  Ooxeia oAATIOU KAl

YUQAIOTIKOU;
@ 1péfeTe évav  Kavovik® KUKAO TTAUONG
XWpPIig popTio.
MopokaAw onueIwaTE OTI ETTIOTPEPOVTOG OTN
Xprion kavovikou aAaTiou, Ba xpelaoTei évag
apIBudg KUKAWY TTAUCNG TIPIV TO oUOTHUA
YiVel TTANPWG ATTOTEAETHATIKO KAl TTAAL.




9. NPOZOHKH ENIZXYNTIKOY = A “37
MAYZIMATOZ /

(eix. A"3")

To yuaAioTIKO

To yuaAioTiKé, To oTToio aTtreAeuBepwveTal
autopata kard tn didpkela Tou TeAEUTaiou
EePyaAparog, Bonbd Ta OKeln va OTEYVWVOUV
ypPNyopoTepa Kai TTPOAauPBAvel TO OXNUATIONG
o€ auTd KnNAidwv aAaTiol Kal BauTradwy.

Fepiovrag To doxeio Tou
YUQAIOTIKOU

To Ooxeio TOU YuOoANOTIKOU BpiokeTal
apioTepd oTn OAKN TOU ATTOPPUTTAVTIKOU,
evowpaTwuévo og auTtry (ei1k. A "3").

MNa va avoiete To KATTAKI TNG BAKNG, TTIECTE
TO TPOG Ta KATW Kal OTPWETE OTTWG
Oeixvouv Ta BEAN.

Eivai mdvra ouviotwpgevn n - xpron
yuaAioTikoU  yia  TTAuvtApia  mdatwyv. Na
eNEYXETE TNV TTOOOTNTA TOU YUOQAIOTIKOU
dlapéoou Tou YyudAivou ociktn (C) TTOU

BpiokeTal evowpatwpévog aTtn Brikn TOU f'?!l h
=

OTTOPPUTTAVTIKOU.

FrEMATO AAEIO f'\\
@ (®
3
2KOYPO ANOIXTO " ﬁ
PuUBuion Tou yuaAioTikoU atré 1-6
O pubpioTic (D) BpiokeTal KATW OTTO TO L [

Kammékl  TnGg OnKng Kal  pPTTopEl  va
TTEPIOTPAPEI PE éva KéEpUa. H ouvioTwpuevn
0éon civai n "4".

H okAnpdTnTa TOU vEPOU €TMIOPA CNUAVTIKA

T600 OTNV SIaPNOPPWON KPOoUoTAG aAdTWY D
000 Kal oToV BaBud OTEYVWHOTOG.

Eival okémmipo va puBpilete To dooopeTpnth

yio va €XETE KAAG aTToTEAéTATA.

Edv 1a okeun Tapoucidfouv YPOPPWOEIG

MEIAOTE KATA PIa B€on Tov SOCOPETPNTH.




10. KAGAPIZMOZ TQN
QOIATPQN

(e1x. A "4")

To oUoTtnua kaBapiopoU atroTeAeiTal aTd £va:

A.KevTpIikO TTOTAPI, TTOU KATAKPATE TA
XOVTPd OKOUTTIOIq;

B.AT6 éva HIKpo@iATpo TTOU  E€ival
TOTTOBETNUEVO KATW aTtrd TNV Bdon TTou
KATAKPOTEl TA TTO0  AETTA  TUAMATA
Bpwuids eEao@alidovtag ApIoTo EERYAAQ;

C.AT6 pia BAaon 1Tou QIATPAPEI CUVEXWG
TO VEPO TTAUGIUATOG.

® [0 va £eTE APIOTA ATTOTEAETUATA TTPETTEN
va gAéyxetal Tpiv atmd kdBe TAUCIYO Ta
@iATpa.

®a va BydAete Ta @QiATpa apkei va Ta
maoere amé TNV AaBl kKal va TQ
TTEPIOTPEYETE TTPOG Ta APIOTEPA (E1K.1).

@®To KeEVIPIKO TIOTAPI AQAIPEITE €UKOAQ
TTPOKEIUEVOU va KaBapileTe (€1K.2).

® Apaipéote Tnv Pdon Tou @IATPOU Kal
TAOveTe TNV KATw amd TNV Bpucn
uttoBonBoupevol e éva BoupTodki (€1K.3).

® Otrou UTTAPYXEl auTOKABAPIJOHEVO PiATPO
n ouvtApnon pTopei va yivel kGBe 15
nuépes. Map 6Aa autd eival oKOTIPO va
yiveTalr éAeyxog Tou @iATpou TIpIV aTTd
Ka0Be xpnon.

& MPOEIAONOIHZH

A@oU koBapioere Ta @iATpa BeBaiwdeite
TTWG TA £XETE TOTTOBETHOEI CWOTA OTNV
0éon Toug kaI OTmI n Bdon é€xel
opnvwesi owortd otnv Bdon ToU
mAuvInpiou. BiIdwoTte OowoOTd TO
@iATpo oTnv Bdon yiari av dev TO
B1dwOoETE CWOTA UTTOPEI VO KAVETE {NMIG
OTNV OUOKEUN).

Mnv AesiToupyeite mTOTé TO TAUVTAPIO
Xwpig @iATpo.




11. NPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ

ZUHBOUAéG yia KaAUTEpa
amroTeAéoaTa Ka@apIouoU

®[lpiv TNV TOTTOBETNON TWV OKEUWV OTO
TIAUVTIPIO, CTTORIOKPUVETE TUXOV UTTOAEIUMOTO
TPOPWV  (KOKOAA, KeAUPN OOTPAKwWY,
KOUMOTAKIO KPEATOG 1 AdXQVIKWY, @AOUdEG
@POUTWV, OTAXTN TOIYAPWY, 0BOVTOYAUPIBES
KTA) yi0 va oTmmoQUYETE @PAEIUO  TwV
@iATPWY, TOU CWANVA aTTOXETEUONG KAl
TWV KATAIWVICTAPWY (Bpaxiovwy ekTOLEUCNG
TOU vePOU) TNG CUCKEUNG.

® [MpooTTabACTE va PNV EETTAEVETE T OKEUN
TIPIV TNV TOTTOBETNON TOUG OTO TTAUVTAPIO.

®Av Ta Tnydvia i Ta TAWId Tou QOUPVOU
€xouv Tdoel KPoUOTa OTT® UTTOAEippaTa
KOppévou 1 "KoAnuuévou" @ayntou, a@rioTe
TA TTPWTA VO JOUAIACOOUV O€ vEPO TIPIV TA
TOTTOBETAOETE OTO TTAUVTIPIO.

® TotroBeTeioTe TO OKEUN PE TO OTOMIO TTPOG
Ta KATW.

® ATroelyeTe Ta OKEUN va OKOUPTTOUV TO
éva 10 GANO.

® EAEyETE TIWG 01 TTEPIOTPEPOUEVOI Bpayioveg
ME TOUuG TTIOOKEG VEPOU OEV AKOUMTTOUV
OoTa OKeUn

® KatoapoAikd i dAAa okeln pe UTTOAEiypaTa
TPOQAG TTPETTEI VO JOUNIGZoUV TIpIV UTTOUV
OoTO TTAUVTApIO.

@ ['ia 70 TTAUGIYO TWV OCNUIKWY TTPETTEL
a) va Ta KabapieTe atmo TIG TPOYPEG;
b) va unv 1a pavTideTe e ATTOPPUTTAVTIKO;

c)va unv épxovral ot €A HE GAAQ
METaAAQ.

ZUHBOUAEG yia olKovouia
ZUvTOHEG UTTOdEIEEIS yIa OWOTA XpAon Tng

OUOKEUNG yIa TTpooTacia Tou TrepIBAAAOVTOG
KOl JEYIOTN €E0IKOVOUNGON EVEPYEIQG.

® EmiTuyxdavete TNV KaAUTEPN duvartr Xpron
EVEPYEIOG, VEPOU, QTTOPPUTTAVTIKOU Kal
(e€oikovounong) xpOvou  XPnOIKOTTOIWVTOG
TO OUVIOTWHEVO PEYIOTO PEYEBOG popTiou.
E€oikovopnote éwg kai 50% evépyeia
TTAévovTag éva TTANPEG @opTio avTi yia 2
Mo @oprTia.

O®Edv dev Ba TAUveTE T TMATA APEOWG
TOTTODETEIOTE TA PECA KAl EVEPYOTTOINOTE
TO TIPOYPAUMA TTPATTAUGNG £T01 Ba JOAAKWOEI
n Bpwuid kai Ba @Uyouv Ta XovTpd.

® Edv dev £xeTe TTOAU Bpwyika oKeun 1 Ogv
gival TTOANAG  €TIAEETE €va  OIKOVOMIKO
TPOYPaUUa.

®Ta 1O aTTOTEAEOUATIKA TTPOYPAUUOTA
6oov agopd Tn ouvduacpévn xprion
vepoU Kal evépyelag gival ouvABwg Ta Mo
MOKPAg JIGPKEING pE XauNAGTEPN Bepuokpaaia.

Ti dev TPETTEl va TOTTOOETAOETE
yia TTAUoIHO

O®Mnv Eexvare Twg OAa Ta OKeln Ogv
mAévovTal oTo TTAUVTApPIO. Mnv TTAéveTe
0TO TTAUVTIPIO TTAOCTIKG OKEUN, JOXQIPOTIPOUV
aue EUAIveg AaBég, aAoupivévia okeun,
OKeUn a1rdé KPUGTAAAO TToU €xel HOAUBSO.

® AokiudaTte €dv ol OIOKOOMACEIS  TWV
MOATIKWV  {eBwpIGfouv  OTO  TTAUVTAPIO
TIPIV ATTOQPACICETE VA TA TOTTOBETHOETE YIA
TAUCIPO O€ auTo.

O®Mnv TAéveTe  TAuTOXpOva  ACNMEVIA
doxaipotriipouva  Je  GANa pETAAAIKG
QVTIKEIPEVOQ.

Orav ayopdlere véa okeun Pefaiwdeite
WG TTAEVOVTAI O€ TTAUVTHPIO.

Y1modeifelig yia 10 TéAOG TOU
KUKAou

®a va unv oTdfouv Ta OKeUn TIOU
Bpiokovtar o010 KATW KOAAGOI adeidoTe
TTPWTA TO ETTAVW KAAGO!.

® Edv Ta oKeln TTOPAUEIVOUV OTN CGUOKEUR
avoifte TNV TOPTA KAl aQAOTE TNV
MIOOKAEIOTN.




12. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot) ¢povTida Tng OUOKEUNG 00G
pTTOPEl va TTaparteivel Tn didpkeia (WG TNG.

KaBapiopog Tou e§wTePIKOU TNG
OUOKEUNG

@ ATToouVvOEDTE T OUOKeur aTTd
TTapoxr PEUMATOG.

mv

® [0 Tov KaBapIoPod Tou eEWTEPIKOU PEPOUG
TNG OUGKEUNG, UNV XPNOIKOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG
f//Kal  yUaAIOTIKA OTTOIOdNTIOTE  HOPPNG.
XpnoiyotreioTe éva JOAGKSO TTOVi JOUOKEUEVO
o€ vepO. AIOQOPETIKG TTopEl va PAAWETE TO
XPWHA TNG CUCKEUNG.

KaBapiote 10 €0WTEPIKO TNG
OUOKEUNG

®Ta TmAuvTApla TMATWY O&v  ATTAITOUV
1010iTEPEG  PpovTideg  KabBapiopou  yiati
autokaBapifoval.

® AQaipéoTe UTTOAEIYPOTA TPOPWY aATTO TIG
TOIMOUXEG, UTTOAEiYPATA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal YUONIOTIKOU OTTO TIG BriKEG.

® >uvioTdTal o KaBapioudg Tou TTAUVTNPIoU
TATWYV, TIPOKEIYEVOU va agaipeBolv Ta
uToAgippaTa A N Bpwuid. Zog TIPOTEIVOUME
TNV TIEPIODIKN €KTEAEON €VOG KUKAOU TTAUONG
Me  eCeidikeupéva  TIpoidvTa  KaBapiouou
TAUVINEiWY TmdTwy. e OAeG TIG €PYaOieg
kaBapioyou, To TTAUVTHAPIO TIIATWY TTPETTEl Va
eival adeio.

O®Edv maopoAa autd SIOTTIOTWVETE OTI TA
oKeun dev TTAévovTal KOAQ, eAéyETe GAoug
TOUG TTIOOKEG VvEPOU TIoU  PBpiokovTal
EMAVW OTIG TTEPIOTPEPOUEVEG PTEPWTEG
(e1k.A "5") ka1 kaBapioTe TOUG.

Al0@QOpETIKA:

1) NepioTpéWTe TOV ETTAVW Bpaxiova PEXPI
Tnv Béon otom (e1k.1) oOmpwEre TOV
TTPOG Ta €TTAVW Kal EERIOWOTE TO TTPOG
Ta Oe€id (e1k.1b) yia va Tov BidwoeTe
KAvVTE TNV avTiBeTn epyaoia (&IK.2);

2) MAOveTe TIGC QTEPWTEG KATW QTTO TNV
Bpuon atTreAeuBEPUIVOVTAG TOUG TTIOAKES
atrd TIG TPOPEG TTOU TOUG BOUAWIVOUV.

3) ZavaBaATe TIG PTEPWTEG OTNV BE0N TOUG
BidwvovTag TeG KAAQ.

® Mtopei petd amd kdmoio diIdoTnuUa va
aAAGEEl TO XpWpa TNG, auTd Oev onuaivel
o1 Ogv AciToupyei CWOTA, TTPOKEITAI YIA
atTAr avtidpaon Tou YéTaAAou.

® Kai To e0wTePIKO TG OUCKEUNG gival attd
avoteidwTo atodAl Kal dev okoupiddel eqv
TTOPOUCIOOTOUV OKOUPIEG QUTEG OPEiAovTal
oe uynAf Trapouaia o1dfpou OTo VEPO,
aQaIPEDTE TEG PE Eva PHaAakSd KABapIoTIKO,
MNV  XPNOIUOTIOIEITE CUPHATAKIa 1 GAAQ
KaBapIoTIKG TTOU XapAalouv.

MeTd Tnv XpRon

Metd ammé tTnv xprion kAeiote TNV TTApPOXA
vEPOU, TTIECTE TO TTANKTPO oTnv Béan off yia
V OTTOJOVWCOETE TNV COUCKEUN Qmmd Tnv
TTapoxr PEUMATOG.




Edv dev TTpoKeITal va XPNOIUOTIOIEICETE TNV 5. AQOTE YICAVOIKTN TNV TTOPTQ;

OUOKEUR YIa JeYAAo XpovIKo didoTnua:
6. H ouokeun ecwTepIKG TIPETTEl va gival

1. Kdvte €éva mpodypayua Kabapiopou KaBapr;
XWpIig okeun;
7. Edv o xwpog cival kpUog (Bepuokpaacia

2. ByaAte Vv mpica; KG@Tw omdé 10 0) TO UTTOAOITTO VveEPO ]
utropei va Traywoel. XpnoigotoigioTe g3

3. KAgioTe TV TTApOXN VEPOU; TNV OUOKEUN HETA aTTd 24 Wpeg agou
BeBaiwBeite 6T N  e§wTEPIK) BepUOKpPATia

4. [epioTe TNV OBriKn Tou YUaAIOTIKOU; gival TTavw oo 1o 0.




14. TEXNIKA ZTOIXEIA

13. MEPIFPA®H TOY
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15. ENIAOIH NMPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

NArkrpo ON/OFF O

®ia va  EVEPYOTTOINOETE KAl  vd
QTTEVEQYOTTOINCETE TN OUOCKEUN TIOTAOTE
10 Kouptri ON/OFF (yia TOouAdyioTov 3
SeuTepOAETTTO).

Zto TéNOG TOU KUKAOU, BuunBeite va
QTTEVEPYOTIOINCETE T GUOKEUR XPNOIHOTIOIVTAG
10 TAARKTPO ON/OFF, oTn Ouvéxeia
BydATe TO @Ig a1ré TN TPIfa Kal KAEioTE
TNV TTapoxn vepou.

MpwTn gvepyoTtroinon
OUOKEUNG Kal YAwooa

™g

® JuvdéoTe TO pnxdvnua oTnv TTopoxn
peUpaTOG.

® Avoitte TNV TTOPTA, TOTTOBETACTE TA TTIATA
TPOG TTAUCN OTO €0WTEPIKO Kal KAgioTE
gava tnv mopTa.

®latiote 710 Kouptri "ON/OFF" «kai
KPATAOTE TO TIOTNUEVO yIa 3 OeUTEPOAETITA
TTEPITTOU.

® >¢ auTh TN @daon Poévo Ta koupTrid "OPEN
DOOR/EXPRESS" "EXTRA DRY" kai
"ENAP=H ENANA®OPA" 6a Trapapeivouv
evepyd. To prAvupa "H-DISH 500" 6a
eupavioTel otV 0B6vn Kol OAeg ol
evOeIKTIKEG Auxvieg Ba  evepyotroinBouv
yla 3 deuTepOAETITA.

®To pAvupa "ENGLISH" 6a eugavioTei
oTnv 086vn.

® MTropeite va emAéEETE TN YAWOOO TTOU
TpoTINaTE mMéCovTag Ta Kouptd "OPEN
DOOR/EXPRESS" kai "EXTRA DRY".

®a va aTTodeXTEITE TNV £TMIAOYH YAWOOOG
méate 10 KoupTtri "ENAP=H ENANA®OPA".
Apéowg petd, 1O prvupa  "KAAQZ
HAGEZ" Ba epgavioTei otnv 0B86vn pia
@OpA Kal 6Aeg o1 evOEIKTIKEG Auxvieg Ba
atevepyoTTroinbouv.

® To "ECO" Ba sugaviaTei aTnv 086vn.

®latiote "EKKINHZH/AK'YPQZH" kai

Ba peradobei éva nxnmkdé oAua, n
€VOEIKTIKI) Auxvia TTOU OVTIOTOIXEl OTO
emAeypyévo Tpdypaupa Ba  Trapapeivel
evepyn Kal n evOeIKTIKr) Auyvia TTAUoNG Ba
evepyoTroinoei.

@ KAciote TNV TopTa  (QUECWG  WOAIG
akouoeTe Tov XOPOKTNPEIOTIKO NXO TO
TTPOypappa Ba evepyoTroinBei autopaTa).

A NMPOEIAONOIHZH

Zeg TEPIMTWON TOU TO HNXAVNUO
TTAPAUEIVEI EVEPYOTTOINMEVO XWPiG va
yivelr emiAoyn R &KKivnon KAamoiou
TTPOYPAPMOTOG, HETA a1rd 5 AemTd TO
TAUVTHpIO TATWY Ba armrevepyotroindsi
auTOHATA.

Evepyomroinon TnGg OUOKEUNG
TNV €MOPEVN QOpPd.

@ AVOIETE TNV TTOPTA.

® Kpatrjote matnuévo 1o Kouptri ON/OFF
yia 3 OeuTEPOAETITO TTEPITIOU yIa  Vva
EVEPYOTTOINOETE TO Pnxdvnua Kal TO
mpdéypappa «ECO» 1) To TTpdypaupa Tou
£XETE ATTOPACIOEl va XPNOIMOTIOINCETE Ba
eyeaviotei oty oBévn kai  Ba
atrobnkeubei pe Tnv evepyotroinon Tou
TAuvTnpEiou mdatwv. (Ma v amobAkeuon
TOU TTPOYPANMOTOG, avaTpEéLTE OTNV EI0IKA
Tapdypago «ATTOVNHOVEUCT) TOU TEAEUTAIOU
TPOYPAMUOTOG TTOU XPNOIUOTTOINBNKEY).

Mevou puBpicswv

To TTAuvTAPIO TATWY PUBICETaI e OPITUEVES
€pyooTaciakés pubuioelg. QoTtéco, amd 1o
Mevou PuBpicewv, UTTOPEITE va TTPOCOPUOOETE
OIdOopEG TTAPAPETPOUG avAAoya HE TIG
aTmaIThoelg TTAUONG 0aG.




Eicodog oTo pevou Pubuioeig

To mwAuvthApio mMdTwyv mpémel MANTA
va €ival  OTrEVEPYOTTOINMEVO  TIPIV
gekivioeTe auTn Tn diadikaoia.

® AVOIETE TNV TTOPTA.

® EvepyoTroijote TO  TTAUVTAPIO  TTIATWVY
TTOTWVTAG  TTOPOTETOUEVA  TO  KOUWTTI
"ON/OFF" yia 3 deutepOAETTTA TTEPITTOU.

® KpatioTe mratnuéva ta kouptd "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ" ka1 "ON/OFF" yia 5
OEUTEPOAETITA TTEPITTOU.

® To unvuua "PYOMIZEIZ" Oa esugavioTei
oTnv 08dvn Kai o1 EVOEIKTIKEG AUXVIEG TWV
kouptriwv "OPEN DOOR/EXPRESS" kai
"EXTRA DRY" Ba evepyotroin6ouv.

®[ligCoviag T10  Koupmi  "ENIAOIH
MPOrPAMMATOZ" ptopeite va €TTINEGETE
B1080XIKA TIG TTOPAUETPOUG TTPOG TIPOCAPUOYA
(APANATQTHZ — HXHTIKH ZHMANZH
— AEITOYPI'IA MEMO).

O®H p0Buion Twv TTAPANETPWY  YiVETaI
médoviag Ta Koupmida "OPEN DOOR/
EXPRESS" kai "EXTRA DRY".

® [ia T pUBuion Tou APAAATQTH avaTpégTe
aTo €101k6 KepdAaio Tou gyxeipidiou).

® [Na 1 pUBuion NG HXHTIKHE THMANZHZ
avaTtpéCTe aTnv €I0IKN TTAPAYPAPO).

®a Tn pubuion 1ng AEITOYPIIAZ MEMO
avaTtpéCTe aTnv €I0IKN TTAPAYPAPO).

AAAayR YAwooag

® [Mamote 10 "KAOYZTEPHEZH EKKINHEIHZ"
kai "OPEN DOOR/EXPRESS" mAAkTpQ
padi yia 3 deutepOAeTITA.

®To pAvupa "ENGLISH" 6a eugaviotei
oTnv 0Bévn.

® MTopeite va €mAEEETE TN YAWOOO TTOU
TTpoTIUATE TECovTag Ta Kouutd "OPEN
DOOR/EXPRESS" kai "EXTRA DRY".

@ [Na va aTtTodexTeiTe TNV €MAOYH YAWCOOG
méoTe 10 koupTri "ENAP=H EMANA®OPA".

"AYTOMATA" mpoypduHaTO
(MOvo o opiopéva HOVTEAQ)

MovTtéAa pe €Sutrvo aiodnThPa QopTiou
To mpdypappa "AUTO CARE", xdpn ot
évav aAyoplBuo TTOU avaAlel To ETTITTEdO
BPWHIAG TwV TIATWY OE TTPAYHATIKO XPOvo,
pubuicel autépaTa TNV 1IBAVIKH Bepuokpaacia
Kal Tov XpOvo TTAUONG, BEATIOTOTTOIWVTOG
TNV KatavaAwaon vepoU Kal PEUUATOG.

MovTtéAa pe aiodnTipa Bpwuidg

(Mévo o€ opiopéva HOVTEAQ).

To mAuvtApIo TATWV gival eEOTTAICUEVO HE
aiolnripa akabapaoiwyv, IKavo va avaAuel
TN BoAepdTNTA TOU VEPOU KATA TN SIAPKEIQ
OAwv Twv @Aoswv TOU TPOYPAUUATOS
«AYTOMATO" (BA. Asavra mpoypduuarog).
Xd&pn o€ QuTA Tn OUCOKEUR, Ol TTAPAUETPOI
Tou KUKAOU TAUONG  TTpocapuolovTal
QuTOUOTO 0TV TIPAYMATIKA — TTo0OTNTA
Bpwuidg oTta maTa.

AuTé o@eileTal 0TO yeyovog OTI N akabapaia
Tou vepoU OUVOEETAl MPE TNV TTOOOTNTA
Bpwuidg ota mara. ‘Etol e§ao@aAiovTal
eCalpeTik@  amotedéopara  TIAUONG,  EVW
BeAtioToTrolEiTal N KaTtavaAwaon vepou Kal
EVEPYEIQG.

"IMPULSE" lNpoypdupara
(MOvo o€ oplopéva POVTEAQ)

Ta "IMPULSE" TrpoypGuuaTa XpnoipoTToiouy
Mia TEXvoAoyia TTAUCNG HE wBnon, n oTroia
Jeivel Tnv KatavadAwon kai Tov 06pufo
Kal BeATiwvEl TRV aTrédoon.

H "Siakomrtopevn” Acgitoupyia Tng
avtAhiag €ékmAuong AEN Trpémel va
OswpnBei duoAsiToupyia. Autd eival
€Va  XOPOKTNPIOTIKO TOU JSuvapikou
TPOTTOU TTAUONG, Kal WG €K TOUTOU Ba
TPETEl Vo BewpeiTal wg éva ouvnbeg
XOPOKTNPICTIKO TOU TTPOYPAMHATOG.




ADDISH & (n meavérnta va
mpoouegdolv TIATA HMETA TnV
€KKivnOn TOU TTPOYPAMHATOG)

Otav gekivael To TPOYpappa, Ba TTpéTel va
QAVOIEETE HOVO TNV TTOPTA KAl VO TTPOCOETETE
meplogdéTeEpa mata 6tav . ADDISH
evOEIKTIK  Auxvia eivar  avaupévn. H
ouokeuy Ba  OoTaAPATNOEl QUTOPATWS  Kal
otnv 086vn Ba epgavioTei o Xpbdvog TTou
atropével  péXpl To  TEAOG TOU  KUKAOU
mAUong. KAeiote Tnv TépTQ, XWPIS va
miéoete Kavéva amdé ta mAnkrpa. O
KUKAOG TTAUONG Ba Eekivioel TTAAI aTTO eKEi
TTOU OTAPATNOE.

Avoite TNV ToPTA APYA KOl TIPOCEKTIKA,
WOTE VO a1mToQUYETE va Bpaxeite amd
TIG TITOIAIEG TOU VEPOU TTAUCIMATOG.

H TpooBnkn mmidTwv MeETA TNV
aTreEvEPYOTTOiNON  TNG  EVOEIKTIKAG
Auxviag ADDISH atrayopeueTal, KaBwg
AUTH N EVEPYEIA PTTOPEI VA €TTNPEACE]
TNV arédoon Tou TTAUCIiNaTOG.

& NMPOEIAONOIHZH

Edv avoi§ete Tnv TépTA KATA TN
OIdpKEI TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
€éva SI0KOTITOUEVO NXNTIKG CNHA OOg
EVNMUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
Oev éxel akOuN OAOKANPWOEI.

AlakoTT ) TTPOYPANHATOG

To avolypa Tng TOPTAG OTAV EKTEAEITAI £va
TTPOypappa dev ouvioTaTal, €I8IKA KOTA Tn
OIGPKEID TNG KEVTPIKAG TTAUONG Kal Twv
TENIKWV @aoewv EemAUparog. QoTtéoo, edv
avoigel n  TopTa  evw  ekTeAgiTal  éva
mpoéypoupa  (yia  Trapddeiyuya, yia  va
TPOoCBEoETE TIATA), TO PNXAVNUG OTAPATAEI
autouata. KAeiote tTnv mépTA, YWPIC va
méoere kavéva mAnkrpo. O KUKAoG TTAUONG
Ba &ekiviioel TTAAI aTTd EKEl TTOU OTAUATNOE.

& NMPOEIAONOIHZH

Edv avoi§ete TnVv TépTA KATA TN
OIdpKEI TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
€éva SI0KOTITOUEVO NXNTIKG CONHA OOg
EVNMUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
Oev éxel akOuN OAOKANPWOEI.

-
w

AkUpwon TpoypduHATOG OF
eKTéAeon

AkoloubrioTte Tnv TTapakdtw diadikacia yia

va OaAGEETE 1 va  OKUPWOETE  éva
TTPOYPANMA TTOU EKTEAEITAI:

® AvolfTe TNV TTOPTA.

® Kparote TTATNPEVO TO KOupTTi

"EKKINHZH/AK'YPQZH" yia TouAdyioTov
3 OceutepoAerita. H évdeign "AK'YPQZH"
6a eugaviotei otnv  0Boévn kol  Ba
QKOUGTOUV NXNTIKA GrjpaTa.

® To ekTEAOUNEVO TTPOYPAUHA Ba aKUPWOEi.

®X¢c autd TO onuEio PTTopEi va opIaTei éva
véo TIpOypaAPNa  PECW TOU  KOUUTTIOU
"EMIAOIH NPOrPAMMATOZ".

A NMPOEIAOMNOIHZH:

Mpiv amdé Tnv évapén &vog Vvéou
TPOYyPAMUATOG, Ba TTPETTEl VO EAEYEETE OTI
UTTAPXEI aKOpa ATTOPPUTTAVTIKO
oTto diaveunti. Edv eival amapaitnto,
CUUTTANPWOTE TO ATTOPPUTTOAVTIKO.

TéAog TTpoypapATOG

‘Evag BouPnTtAG 5 OeuTePOAETITWY Ba NXAOE

(av dev eivar ofnopévog) 3 @opég o€
dlaotApata 30 SeUTEPOAETTTWV  yia  va
onuaTodoTACEI OTI TO TTPOYPOUMA £XEI AREEL.




Movo yia Ta MOvTEAO pE TRV €TIAOYR
"OPEN DOOR": kard Tn @don Ttou
OTEYVWHOTOG, N  TOPTA  aAVOiyel
QUTOMATA KOl TTPETTEI VO TTEPIMEVETE TO
ofua TéAoug TOUu KUKAOU Yyia va
APUIPECETE TA TIATA.

POWER WASH
(MOVO o€ opIoEVO HOVTEAQ)

e opiopéva Trpoypaupata (BAETE TTivaka
TTPOypOPpdATWY), Kal o TpiTog Bpaxiovag
TAUONG, TTOU BPICKETAI OTO KATW PEPOG TOU
mAuvTnpiou maTtwv ("POWER WASH" 6a
EVEPYOTTOINOEI ETTIONG.

AuTO TO XOPOKTNPIOTIKG eival 15aviKG éTav
KaBapifete TOAU Aepwpéva  emTpatédia
OKeUN A JayEIPIKG OKeUn, TOTTOBETWVTAG Ta
ameuBeiog otnv  TrEpPIOX Tou  KaAaBiol
mévw atréd Tov "POWER WASH" Bpayiova.

MAQKTPO €TTIAOYNG

Tlagitka mozZnosti nabizeji dalSi moZnosti
Ta TTAAKTpa eTTIAOYWV TTapéXOUV O €0dG
emmAéov emmAOYEG TTAUGIUATOG, ETITPETTOVTAG
gag va TTPOCOPUOCETE Ta TTPOYPAPHUATA
TAUONG (deiTe TOV TTivaka oTO KEPAAaio 17
TN OXETIKN AiOTO TTPOYPAUUATWY CGTA OTTOoIa
ptTopei va  evepyotroinBei kABe emmAoyn).
O1 emhAoyég eival  evepyoTroinuéveg (N
QATTEVEPYOTTOINUEVEG) TTPOTOU EEKIVAOETE TO
TPOYPAUT, XPNOIPOTIOIWVTAG Ta KATAAANAQ

TANKTPa. O1 OXETIKEG EVOEIKTIKEG Auxvieg Ba
epgaviaTouv (1] Ba e§apaviaBoulv) atnv 08évn.

To mAAkTpo emAoyng Ba Tpémel  va
gvepyoTroinOei agou ETTINECETE TO
mpdypaupa TAUoNG.

Eav emiAégeTe pia Asitoupyia n oTroia
dev gival oupfarn pE TO TTPOYPAMHA
mWAUONG TToUu €XeTe €MMIAESEl, N Auyvia
€vdeiing Tng Asiroupyiag Tpwta Ba
avdyel Kai émreiTa Oa opfRoEl.

MAARkTpo "EXPRESS" '_@

(Mévo o€ opiopéva pHOVTEAQ).

Auté TO TIAAKTPO €MTPETTEl TN WEON
eCoikovounon evépyelag Kal XpoOvou Katd
25% (avaloya pe Tov €TMAEYPEVO KUKAO),
peiwvovtag TN Begpuokpacia Tou vepoU
TAUONG Kol Tov XPOvo &rpavong Kata Tn
dI1apkela Tou TeNIKOU EeBydApaTog. Auth n
emAoyr ouvioTaTtal yia TTAUcIyo 10 Bpddu
otav dev XpelafovTal auéowg TEAEID aTEYVA
mAaTa. MNa KOAUTEPO OTEYVWHA, aQACTE TNV
TOPTA TOU TTAUVTNPIOU TTATWY EAAPPWG
avoIXT vyia va Tpowbndei n  QUOIKA
KUKAOQOpIa TOU aépa 0TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

NARkTpo "OPEN DOOR" ¢}
(AYTOMATO ANOITMA NOPTAZ)

(Mévo o€ opiopéva HOVTEAQ).

AUTA n emmAoyr ETMITPETTEN HIa €10IKI) OUCKEUR
TTOU QVOIYEl TNV TTOPTA LEPIKA EKATOOTA KATA TN
OldpKela i 0TO TENOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOG
(avéhoya pe To TTPOYpapUA).

AuTd ££00@aAiCel TO PUOIKS KOl ATTOTEAEOHOTIKO
OTEYVWHA TWV TTIATWV.

H didpkeia Tou emAeypévou KUKAoU Ba aAGEel
autoéuaTa  yio va  emTeuxBei  n  BEATIOTN
Bepuokpaaia yia Tov KUKAo EeByaApaTog.

AUTO pelovel onUavTikG TNV - KatavaAwaon
EVEPYEIOG.

To autdupato Avolypa TG TOPTAG KATd TN
Oldipkela TNG TeAeuTaiag QACNG OTEYVWHOTOG
EMTPETTEl  OTOV  O€pa VO  KUKAOQOPEI,
OTTOPOKPUVOVTAG TOV KivOUVO KOKWY OOHWV.

Ortav avoigel n mopta, 10 privupa "OPEN
DOOR" 6a gu@avicBei atnv 084vn.




AuTn n €IMIAOYN EVEPYOTTOIEITAI AUTOHATO

oTto Tmpoypappa "ECO". Ze kdBe
mepimMTwon, €ivar duvarté va Tnv
amevepyotmroinoete. H  Asitoupyia

"OPEN DOOR" &ev egival S1a8éo1un
ota Tmpoypdpuata "FPHFOPO 29™,
"'PHIOPO 39™ ka1 "MPOMAYZH".

A NMPOEIAOINOIHZH

Me aut Tnv emAoyn ou emiAé§are, Sev
TIPETTEI VO EPTTOSICETE PE KOVEVA TPOTTO TV
mOpTA VA avoigel | va Tnv KAgioel, KaBwg
autdé Oa BAdyelr TOV UNXAVIOUO.
BeBaiweeite 611 UTTAPXEl EAEUBEPOG XWPOG
MTTPOCTA ord TNV TTOPTA Kal, TTPIV KAEIOETE,
TEPIPEVETE VO OAOKANPWOEI TNV AciToupyia
TNG N CUOKEUI OVOiYMOTOG.

wm o,
"EXTRA DRY" @* TTARQKTPO
(Mévo o€ opiopéva HOVTEAQ).
AuTi) n €mAoyn 0Og EMITPETTEI VA ETTITUXETE
TNV uypnAdTeEPn amrddoon OTO OTEYVWHA,
au€dvovTtag Tn Bepuokpagia Tou vepou
TAUONG KaT@ Tnv TeAeuTaia @AcCn ToOu
KUKAoU TTAUONG.

MposidomoIinTik Auxvia «Agv

UTTAPXEI AAATI»

Av 10 TAUVTApIO TATWV O00G XPEIAgeTal
aAdTi, Ba epgpavioTei n évdeaign "AAATI"
KaTd TNV €TTIAOYI TOU TTPOYPANMATOG.

H eupdvion Aeukwv Aekédwv oTa TATA
atroTeAei yevikd TTpoeidoTroinTikA €voeign OTi
10 OoxEio aAaTioU xpelddeTal CUUTTARPWON.

MNa va diao@alioete T cwoTA AsiToupyia
NG Auxviag évdeigng aAartiou, NMPENEI
NA EINAI MANTA NAHPEZ TO AOXEIO
TOY AAATIOY.

MARKTPO "KAOYETEPHEH
EKKINHEHz" (523h

H wpa évapéng Aeiroupyiag Tou TTAuvTnpiou
TATWY JTTOPEl va OPIOTEl PE QUTO TO
KOUWTT, KOBUOTEPWVTAG TNV €KKivnon atrd 1
€wg 23 WpEG.

AkohoubroTe TNV TTapakaTw diadikacia yia
va OPIioETE pIa KaBuoTepnuévn ekkivnon:

@ AvVOIETE TNV TTOPTA.

® EvepyoTroifoTe  TO  TTAUVTAPIO  TTIATWY
TTOTWVTAG  TTOPOTETOUEVA  TO  KOUWTTI
"ON/OFF" yia 3 deuTt. TrepitTou.

® EmAEETE TTPOYpaAppa TTAUONG.

"KAGYZTEPHZH
"0:30" 6a

®[liéoTe TO  KOUWTTI
EKKINHZHZ" (n é€vdeign
eP@avioTei aTnv 086vn).

@ [MiéaTe TO KOupTri avd yia va aufAoeTe
TV kKoBuotépnon (kGBe @opd TouU TO
méCeTe n KaBuoTéPnon augaveral katd 30
AeTTTd, pé€XPI TO avwTaTo 6pio 23:30).

@O Otav n KabuoTépnon OpPICTEN yia KATTOIO
TTPOYPAPMA:

- agou méoete 10 "EKKINHZH/AK'YPQZXH",
otV 086vn epgaviletal avafoofrvovrag
0 Xpoévog avTioTpopng pétpnong «00:00»
«:i»

- av TTECETE OTTOIOOATTOTE KOUUTTI (EKTOG
ammd Ta kouptd "ON/OFF", "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZX"), eugavifetar TO
6vopa TOU TTPOYPAPMATOG TTEPVWIVTOG
Mia @opd atmd Tnv 0Bovn Kai ETErTa
epavietal Eava o Xpdvog kabuoTépnong.

- Otav o xpdvog apéABel, epgaviceTal To
Avoua TOU TIPOYPAUMOTOS TTEPVWVTAG
Mia @opd atd Tnv 006vn Kal 0 Xpdvog
TTOU aTTopévEl ep@avideTal wg «0:00hy.

®[1a va &ekiviioel n avtioTpopn HETPNON,
méoTe 10 KoupTri EKKINHZH/AK'YPQZH.
>tnv 086vn Ba eugavioTei o XpOvog TTou
OTTOPEVEl PEXPI TO TEAOG TOU TTPOYPAHOTOG.
210 TEAOG TNG AVTIOTPO®NG HETPNONG, TO
TTPOYPaPPa Ba eKIvioel auTouaTa.




Av n kaBuotépnon ekkivhong Oev
emiBefaiwOdei  MEJOVTAG TO KOUMTTI
«Ekkivnon/AkUpwon», HETA aTTO TrepiTTou
10 JeutepOAemta n KaBuoTepnuévn
€KKivnon Ba akupwBOEi.

(Mévo yia o6pBia autooTnpi{épeva
HovTéAa)

H Si1dpkeia Tou €mmIAEX0EVTOG KUKAOU
mwAUong Ba gu@avioTei otnv 0006vn.
210 TEAOG TNG avTioTpoPng HETPNONG,
TO TPOypappa 0a eKIVACTEI AQuTOMATA
Kal n Oidpkela TOU €mMIAEXBEVTOG
KUkAou TTAUong Ba ep@avioTei oTnv
oéovn.

Na va okupwoere Mo KaBuoTépnon
€KKivnong, akoAouBnoTe Ta e€Ng BrpaTa:

® Kpariote Tratnuévo 1o TTARKTpo "EKKINHZH/
AK'YPQZH" yia TouhdyioTov 3 SeutepdAeTTTaL.
21nv 086vn epgavigetal n évdeign "RESET"
KOl akoUyovTal OKOUGTIKG CAUATA.

O®H kabuoTepnuévn ekkivnon Kal  TO
€MAEYMEVO  TTPOYPAPHA  GKUPWVOVTAL.
AUo TTaUAeg Ba eupavioTolv aTnv 086V

@ X¢ qQuTO TO ONpEio, IO VO ATTEVEPYOTTOINCETE
TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTPETTEI VA ETTIAEYEI
£€va véo TTPOYPAUA Kal OTTOIOBNTTOTE OTTO
Ta TTAAKTPA €TTIAOYNG, OTTWG avagEpeTal
aTnv TapAaypapo "PYOMIZEIZ
NMPOrPAMMATOZ".

Evepyotroinon 1 amevepyotroinon
TOU EVEPYOTTOINMEVO TO OO

-

nxou

Mrtropeite va aTTEVEPYOTTOINCETE TO NXNTIKO
Ofha EVEPYOTTOINONG KOl ATTEVEPYOTTOINONG
we €ENG (wg TrpoeTTIAeyuévn puBuion eival
evepyo):

To mwAuvtApio mdtwyv mpétrel NMANTA
va gival  OTTEVEPYOTTOINMEVO  TTPIV
gekiviioeTe autn Tn diadikaoia.

©® AvOIETE TNV TTOPTA.

® Evepyotroiote 10 TTAUVTAPIO  TTIATWY
TATWVTAG  TTOPOTETOMEVA  TO  KOUMTTI
"ON/OFF" yia 3 SeuTePOAETTTA TTEPITTOU.

® KpatoTte Tratnuéva Ta koupmd "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ" kai "ON/OFF" vyia 5
OEUTEPOAETITA TTEPITTOU.

® To prjvupa "PYOMIZEIZ" Ba eygavioTei
oTnv 08dvn Kal 01 EVOEIKTIKEG AUXVIEG TWV
koupTTiwv "OPEN DOOR/EXPRESS" kai
"EXTRA DRY" 0a evepyotroinfouv.

® [igoTe TO KOupTTi "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZ" péxpl va emheyei n
mapdauetrpog "HXHTIKH THMANZH".

O®H p0Buion Tng TApPAUETPOU  YiveTal
méfovrag Ta kouptd "OPEN DOOR/
EXPRESS" ka1 "EXTRA DRY" yia ahayn
NG TIAG a1mé NAI og OXI kar avtioTpoga.

® ATTEVEQYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWV
TATWVTAG  TTOPOTETOPEVA  TO  KOUMTTI
«ON/OFF» yia 3 OeuTepOAeTITa yIia va
emMPRePAILOETE TN VEQ pUBUION.

Mo va emovevepyoTToINOETE TNV NXNTIKA
€1d01T0iNON, OKOAOUBNOTE TNV iBIa dladikaaia.

AEITOYPIA MEMO (Amopvnudveuon
TOU TEAEUTAIOU TTPOYPAMHOTOS TTOU

XPNo1JoTroIndnkKe)

MpoxwpnoTte wg €€ng yia va
EVEPYOTTOINOETE TN AcITOUpyia atToBrkeuong
OTn MVAMN TOU TEAEUTAIOU TTPOYPANMATOG
TTOU XPNOIYOTTOINONKE:

To mAuvTipio midrwv Tpémel MANTA
va gival  OTTEVEPYOTTOINMEVO  TTPIV
gekiviioeTe autnh Tn diadikaoia.

©® AvOIETE TNV TTOPTA.

® Evepyotroijote 10 TTAUVTAPIO  TTIATWY
TATWVTAG  TTOPOTETOPEVA  TO  KOUUTTI
"ON/OFF" yia 3 deuTepOAeTTTA TTEPITTOU.




® KpatoTe TaTNUEVO T KOUMTTIA KOUMTTIA
"EMNINOFH MPOrPAMMATOZX" «kai
"ON/OFF" yia 5 deutepOAETITA TTEPITTOU.

® To prjvupa "PYOMIZEIZ" Ba eygavioTei
oTnv 08dvn Kal 01 EVOEIKTIKEG AUXVIEG TWV
koupTTiwv "OPEN DOOR/EXPRESS" kai
"EXTRA DRY" 0a evepyotroin6ouv.

®ifoTe TO KOUTTI "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZ" péxpl va emAeyei n
Tapaperpog "AEITOYPIIA MEMO".

O®H p0Buion TG TApPAUETPOU  YiveTal
méfoviag Ta kouptd "OPEN DOOR/
EXPRESS" «ai "EXTRA DRY" vyia
aMayy NG TiyAng amé "AEITOYPIIA
MEMO ENEPIrH" oc¢ "AEITOYPIIA
MEMO ANENEPI'H" kai avtioTpoga.

® AtrevepyoTToIfjoTe TO TTAUVTAPIO TTIATWV
TATWVTAG  TTOPOTETOPEVA  TO  KOUUTTI
"ON/OFF" yia 3 deutepOAeTTTa yia va
empBeBaiwoeTte TN véa pUBUION.

MNa va ETavevepyoTTOINOETE TNV  NXNTIKA
€10oTT0iNON, aKoAouBrioTe TV idia diadikaaia.

Evepyotroinon N amevepyotroinon
Tou AEITOYPIIA MEMO (xpnon
OTTOKAEIOTIKA OTO KATAOTAHOTA)

Evepyotroinon

To mAuvTApio midtwyv mpétrel NMANTA
va €ival  aITEVEPYOTTOINMEVO  TIPIV
EekivioeTe auTn Tn diadikacoia.

1. Avoigte TnVv TTOPTA.

2. EvepyoTToIf|0Te T OUCKEUN XPNOIMOTIOIWVTOG
10 ON/OFF TTAAKTpPO.

3. Mamote ta "ENIAOTH NPOrPAMMATOZ"
kai "KAOGYITEPHIH EKKINHZHZ"
TIAAKTPA padi yia 5 OeuTepOAETITA.

4. To "AEITOYPTIA ENIAEIZHZ ENEPIH"
Ba epgavioTei oTNV 086VN.

5. Edv d0ev ratnOsi kavéva TTAAKTPO yia 30
OeutepOAeTITA, TO  TIPOypauua  Ba
gekiviael, TTpooopoIadovTag TNV évapen
€VOG TTPOYPAUMATOG TTAUCNG.

O1 emmihoyég EMIAOMH MPOrPAMMATOE/
ENIAOFEL/KAOYZTEPHMENH ENAP=H gTT]
Ekkivnong eival gvepyotroinpéveg Kai
TTATWVTOG QUTA T TTARKTPO MTTOPEITE

VO TTPOCOUOIWCETE TN AgiTOUpyia TOU
TIPOIOVTOG XWPIG va EEKIVATETE TTAUON.

ATrevepyoTtroinon

A NMPOEIAONOIHZH

MOAIg eykataoTaBei, €dv n OUOKEUN
AeiToupyei ocwoTd, aAAd o KUkAog
mAUoNg dev §EKIVA PE TO TTATHUA TOU
KoupTtrioUu ""Evapén"”, evdéxeral va pnv
€xel amevepyotroindsi n "AOKIHOOTIKNA
AeiToupyia”.

To mwAuvTApio midtwyv mpétrel NMANTA
va gival  OTTEVEPYOTTOINMEVO  TTPIV
EekivioeTe auTn Tn diadikaaoia.

1. AvoigTte TNV TTOPTA.

2. EvepyoTroIfoTe ™M OUOKeUn
xpnoigotroiwvTtag 1o ON/OFF TTARKTPO.

3. Momote Ta "EMIAOTH NPOrPAMMATOX"
kol "KAOYZTEPHEZH EKKINHZHZ"
TANKTPQ Jadi yia 5 OeuTepOAETITA.

4. To "AEITOYPTIA ENIAEIZHZ ANENEPT'H"
Ba epgavioTei oTnVv 086VN.

5. ATTEVEPYOTTOINOTE T CUOKEUN.




16. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

AutA n ouokeun gival e§otTAiIouévn pe Wi-Fi
TEXVOAOYIQ TTOU ETTITPETTEI OTO TNAEXEIPIOTAPIO
va eAéyxeTal TNAEXEIPICOPEVO PEOW HIOG
EQAPHOYIG.

AVTIOTOIXION TOU MNXAVAHOTOG
ME TNV eQappoyn

® KareBdote Tnv Hoover Wizard spappuoyr)
OTn OUOKEUN 00G.

H Hoover Wizard e@appoyn eivai
S100éo1yn 1600 yia Android 6co Kai
yia iOS TaputrAeT Ko smartphones.

MNa va ovakoAUwere OAeg  TIG
AemrTopépeieg Twv duvarotATwy Wi-Fi,
e§ePEUVNOTE TA PEVOU EQPAPHUOYWV OE
Agitoupyia DEMO.

® Aloo@aliote 0TI 0 dpopoAoynTrG Eival
evepyoTToinuévog  Kal 10 smartphone/
tablet cag eival ouvdedepévo OTO OIKIOKO
ogag dikTuo Wi-Fi.

® Evepyotroiote TN Aeimoupyic BLUETOOTH
oTo smartphone/tablet (edv ivail diaBéaiun).

® Avoite TNV e@appuoyr, dnUIOUPYROTE €va
TIPOPIA XpAOTN KAl £yypAWTE TN GUCKEUR
akoAouBwvTag TIG odnyieg TTou euavifovTal
oTnv 08évn TNG CUOKEUNG

® EvepyoTroijote TO  TTAUVTAPIO  TTIATWY
maTtwvtag 1o TAAKTPo ON/OFF yia 3
OeuTePOAETITA, POAIG Gag ¢nNTnBei atTd TNV
EQappOYT).

®[latiote «EMIAOCH NMPOPAMMATOZY/
EFTPA®H Wi-Fi» yia 3 SeutepdAerta >
To pnAvupa «EFTPA®H» Ba epgavioTei
otnv 0Bdévn kai n evOEKTIKA Auxvia
«Wi-Fi» Ba atrevepyoTroinBei.

O®EvTog 60 OeuTePOAETITWY, KPATAOTE TO
kouptri «KAOYEZTEPHZH EKKINHZHZ»
matnuévo yia 3 OeuTepOAETITA KAl TO
pAvupa  «EASY» Ba  epgaviotei oTnv
006vn yia 5 Aetr1d, N ewrteivh €voeign Wi-
Fi 8a gekivioel va avaBoofrvel apyd 3
POopPEG Kal, oTn auvéxela, Ba afnaoel yia 2
OeUTEPOAETTTO.

® KataxwpioTe Tov KWdIKOG TTpdoBaong Tou
olkiokoU diktuou WiFi oag otnv E@appoyn yia
va oAokAnpwaoeTe Tn dladiKaagia.

EmiTuXnfig eyypaen

®To pAvupa «XZYNAEZH» 6a eugaviorei
oTnv 006vn pia eopd Kal oTn Guvéxela Ba
egeaviotei 70 pfvupa «EAEMXOX E=
AMOZTAZEQZ» kai n evOEIKTIKI Auxvia
«Wi-Fi» 6a avawel otabepa.

® M1Topeite TWPA va EAEYEETE TO pNYXAvVNUaA
amd v Eeappuoyn.

Mn emiTuxiig yypaen

Edv n eyypaen amotuyel (] dev emTeuyxOei
EVTOG 5 AeTTTWV):

OH £vdeign «AOKIMAZTE Z=ANA» 6a

EMQAvIOTE TNV 086VN.
® To pynxavnua dev Ba ouvoebei.

® EtravoAdBete Tn  diadikacia  eyypagng
amd v E@appuoyn.

MNa TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG, AVATPEETE
otov "I'pAyopo odnyd eyypapng ortnv
€@apuoyn" mou cuvodelel TO pPnXavnuda
oag kal givar emmiong diaBéoiyog  OTN
d1elBuvon oUvdeopog:
go.candy-group.com/am-dw

Emavag@opda WiFi

EmavaAdBetre 1n  diadikaoia  eyypagng,
a@aipwvTag To TTpoidv amd v EGAPMOIH,
oge TepimTwan TPoBANuaTwy fj aAAayrg Tou
KwOIKoU TrpdCoRacng Tou OIKIOKOU Cag
dpouoAloynTh.




ENEPIOMOIHZH THAEXEIPIZMOY

Otav  OéAeTe  va  XPNOIYOTIOINOETE  TO
UNXavnua pe TNAEXEIPIOUO:

® [cpioTe TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTPOCOEDTE
QATTOPPUTTAVTIKO.

® EvepyoTroInoTe TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

® [Natote «EMNIAOCH NMPOrPAMMATOZ/
EFTPA®H Wi-Fi» yia 3 OeutepdAetiTa.

2> To uAvuga «EAEFX0X E=
AMNOZTAZEQXZ» Oa eu@avigTei OTnVv
006vn.

® KAgioTe TnVv TéPTA.

® M1Topeite TWPA va EAEYEETE TO pNYXAvVNUA
améd v Eeappuoyn.

AMNENEPIOMOIHZH
THAEXEIPIZMOY

®Ma va €féNBete ammd T AciToupyia
TnAexeipiopol,  mariote  «EMIAOTH
NMPOrPAMMATOZ/EITPA®H  Wi-Fi»
Eava yia 3 deutepOAeTITA.

® Otav Sev ekteAeiTal KUKAOG AgiIToupyiag:

- H evdeikmik Auxvia Wi-Fi Ba apyioel va
avaBoofrivel  apyd kol  TO  pAvupa
«EAErX0OZ E= ANOZITAZEQZ OFF» 6a
eEMpavioTel oTNV 006vN.

® Otav ekTeAeiTal KUKAOG AgiToupyiag:

- H evdeiktiky Auxvia Wi-Fi Ba apyioel va
avafBoofrivel  apyd kKol TO  pAvUpa
«EAEMXOZ E= ANOZTAZEQX OFF» 6a
eEMPavioTel oTNV 006vN.

- To pyAvupa «ANOI=TE THN MOPTA» 6a
eP@AvIOTE TNV 006VN .

- KikAoo Aeitoupyiag Ba ouvexioTei xwpig
£éAeyyo atrd Tnv Epappuoyn.

EvaAAokTIK] MEBODBOG £§68ou ammd TN
AgiToupyia TnAeXEIPIOHOU.

® MiéoTe TO KOUMTTI «ENAP=H/
ENANA®OPA» yia 3 deUuTEPOAETTTA.
Edv exteAeital kUkAoG Aeitoupyiag, Oa
aKupwOei Kal To pnxavnua Ba eféABel
amé TN Agrtoupyia EAEMXOX E=
AMOZTAZEQX. H evdekTIK Auxvia
«Wi-Fi» 6a avapoofroel apyd. MTropeite
TWPA va opioeTe vEo KUKAO TTAUONG aTTd
TOV TTiVaKa €AEYXOU.

®Méote 1O KOUupTri «ON/OFF» yia 3
OeUTEPOAETTTA (1] ATTEVEPYOTTOINOTE)
Edv ekteAeital kKUKAOG Aeitoupyiag, Oa
1e0ei og TaAUon kAl TO pPnxavnua 6Ba
€€ENBel atmoé TN Aeimoupyia EAEMXOZ E=
AMOZTAZEQX. Otav T0 pnxavnua
ETTAVEVEPYOTTOINGEI, N €VOEIKTIKA Auxvia
«Wi-Fi» 8a avaBoofAvel apyd kai av
UTTAPXEl KUKAOG Aeitoupyiag oe €EENIEN,
Ba ouveyloTei aTrd TO onuEio SIAKOTIAG.

Mg T1O dvolyya Tng ToOPTOG, KABE
Asiroupyia EAEMXOX E= AMOITAZEQX
amrevepyoTrolgital. MNa va ocuvexioTei o
éAeyxog amé v E@appoyn, kAgiote TRV
mopTa.

EvdeikTikn Auyvia «Wi-Fi»

® Aciyvel Tnv KOTdOTOON OUVOEONG TOU
TTPOIOVTOG ME TO oIkiakO Oiktuo Wi-Fi.
Mrropei:

- ANABOZBHNEI APrA: n Acitoupyia
atmopakpuouévng  dlaxeipiong  gival
Qavevepyn.

ANABOZBHNEI TPHIOPA TIA 3
AEYTEPOAENTA KAI ENEITA
ZBHNEIL: n nAekTpikf ouokeury Oev
MTTOopEi va ouvdeBei oTo OIKIakd SiKTUO
Wi-Fi i dev €xel yivel akdua KaTaxwpnon
TNG OUOKEUAG GTNV EQAPUOYH.

NA ANABOZBHZEI APTA 3 ®OPEX
KAI ZTH ZYNEXEIA NA ZBHZEI A 2
AEYTEPOAENMTA: diadikaoia eyypagpng
otnv Egappoyn o€ eEENIEN.

-
w




17. MPOrPAMMA LEGEND

Mpoéypapua Meprypagn

Mpdypappa yia Ta KavoviKa Aepwuéva emTPaTTEI

P1 eco ECO oKeUn (TO MO ATTOTEAECUATIKO OTO GUVBUACHO TNG
o - €€0IKOVOUNONG EVEPYEIDG Kal VEPOU YIa QUTOV TOV TUTTO).

Tutrotroinpévo mpodypauua Bdon EN 50242,

KUkAog pe evaAaooduevn €KTOEEUON TTIOAKWY

vepoU Kal aThou. ATTOTEAEOMATIKOG KaBapIopog
P2 @\\ ATMOZ ETTIHOVWY AeKESWY Kal ATTOPAKPUVOTG BaKTnpiwy,
XWPIG va aTraITeiTal TTPOTTAUGT TWV OKEUWV.

& Mpdypoppa  efaipeTikd  aBdpufo. 1daviké yia
P3 @a NYXTA agioTroinon ToU VUKTEPIVOU TIHOAOYIOU NAEKTPIKOU
pelpaTog.

P4 ':’ FENIKH XPHEH Mpoéypappa KatdAAnAo yia 10 TTAUCIUO PEYAAWY

N OKEUWV KOI YEVIKG OKEUWV HETPIO AEPWHEVWV..
Autd TO TIpOypappa  emAEyel  TIG PBEATIOTEG
AUTO pubuioeig, xapn o€ éva €gutivo aicBntripa TTou
P5 @CARE AUTO CARE TTPOCapuoOdel TIG TTAPAPETPOUG OTO aKPIBEG PopTio
TTAUONG.

Mpoypappa KatdAAnAo yia KAdon A 1TAUcon evog
KUKAOU yIa Ta TTI0 €EuaioBnTa TTATIKG OTTWG YUAAIvVa
P6 TOTAL CARE oKeUn Kal TTopoeAdvn.

* KatdAnAo yia TAUCIuO TATWV £€wg Kal 8
Béocwv.

_ MAUoIyo & Ztéyvwpa KAGon A €vag ypriyopog
P7 | =Rzo FPHIrOPO 39’ KUKAOG TTAUONG. KatdAAnAo yia TIAUGINO THGTWY
€wg Kal 8 Béoswv.

priyopo TTpdypappa TTAUGINOTOG OKEUWY ANECWS

P8 _—'-Rzg' FPHIOPO 29’ META TO yeUpa. MTTopEi va yivel OpTWOn OKEUWV 6
atéuwv.
Eival yia oOvtoun kpla TTPOTTAUGH TWV OKEUWY
604 TTOU gival TOTTOBETNUEVO OTN GUOKEUN Kal Ta oTToia
60404
P9 -— NPOMAYZH Ba TAUBoUV Kavovika apyoTepa, OTav  YEWIOEl

TeAEIWG N OUOKeUN).

MAUon pe NpoétrAucn
Mo TTpoypduuaTa pe TTPOTTAUCH, CUVIOTATE va TTPOCTIOeTal pia OeUTePn BOCN ATTOPPUTTAVTIKOU
(max. 10 g) atreuBeiag péoa aTn CUOKEUR.




EmiAoyég

Mpoypappa

ATroppuTTavTiKé TTPOTTAUCNG
Mpoypdppara “IMPULSE"
Oeppokpaagia vepou TAUGNG
(°C)

Méoog xpovog TAUoNG' (AeTTTA)
MAfAkTpo "EXPRESS" *
MAfkTpo "OPEN DOOR" *
MARkTpo "EXTRA DRY"

P1 | €CO ECO 232 | NAI | NAI | NAI

o
1

A
(3]

P2 @ ATMOZ | @ | m | 75 | 130 | NAI | NAI | NAI

P3| (&« NYXTA | = | @ | 55 | 240 | NAI | NAI | A/0

P4 | TF |renkHxpHzH | @ | @ | 60 | 120 | NAI | NAI | NAI

P5 | $AYTO | AUTOCARE | m | m | 5565 | 7595 | NAI | NAI | NAI

P6 TOTAL CARE o | H 50 100 | NAI | NAI | NAI

P7 | =R39 | TPHTOPO39' | @ | = | 60 39 | NAI | A/® | A/O

P8 | =R29' | TPHTOPO29' | m | m | 50 29 | A/I® | AI® | AO

660

P9 | 4444 | MPONAYSH | m | m | = | 5 | A® | AIO | A/O

o- AtroppuTravTikd TpoTTAUCNG
M = "IMPULSE" TTIPOYPAUHOTO

* , , Z
= HOVO O€ OPIOHEVA HOVTEAQ
A/® =H ENIAOIH AEN EINAI AIAGEZIMH

1) Mg kpuo vepd (15°C) - Avoxn £10%-
Edv xpnolyotroigite Ce0TO vePd, O XPOVOG TTOU OTTOMEVEI PEXPI TO TEAOG TOU TIPOYPAUUOTOG
EVNUEPWVETAI auTOpaTa KaTd Tn SIGPKEIa TNG AEIToupyiag Tou TTPoypPAaPUaTOG.
O1 TIpég peTpiolvTal OTO €PYaaTrpIo GUugwva pe To Eupwtraikd Mpoétumo EN 50242 (o1 Tipég
MTTOpPEi va TToIKIAOUV avaAoya PE TIG GUVONKES XPRoNG).




18. MONAAA
AMNMOZKAHPYNTIKOY

NEPOY

AvdaAloya pe Tnv TTNYR TG TTAPOXNG, TO VEPO
TTEPIEXEI TTOIKIAEG TTOOOTNTEG AOPBECTOAIBOU
KOl avOpyovwy CTOIXEIWV TTOU €vaTToTiBevTal
oTa TATA aQrivovTag AEUKOUG AekéDEG Kal
onuadia. Ooo peyaAuTepn gival n TOoOTNTA
QUTWY TWV OPUKTWV TTOU UTTEAPXOUV OTO
vepd, TOOO O OKANPO eival 1o vepd. To

TTAUVTAPIO TTIATWYV gival €EOTTAICUEVO PE MIa
Hovada atrookAfpuvaong vepou, n oTroia, he
TN xprion €18IKoU avayevvnTikoUu aAaTiou,
TTOPEXEI HOAAKWHEVO VEPO YIa TO TTAUCIMO
Twv mMdatwv. O BaBudég okANpPOTNTAG TOU
vepoU oag umopei va AngBei amd Tnv
ETAIPEIQ TTAPOXNG VEPOU.

PUOuion Tng amookARpuvong
TOU vEpPOU

To HAAOKTIKO vEPOU UTTOPED va eTTECEPYAOTEN
vePO pe eTTiTTedo okANPoOTNTOG péEXP! 90 °fH
(yaAAikn Ta&ivépnon) 1 50 °dH (yeppavikn
péow 8 puBpuioewv.

Tagivounon)

puBpioeig TapartiBevral
TivaKka, ME TO OXETIKO vepd OIKTUOU TTOU

TIPOKEITAI VO QVTIUETWTTIOTEI.

0]
OTOV  TTOPOKATW

ZkAnpoTnTa VEPOU - 3
S E
o —_ - - oS
2 <5 E€5|/6E9 233
Elz 25 z35(533 25¢
w N
& ‘h"—%.g P28 xgv g’
= w gw\ > g
g = 5 E
0 0-5 0-3 OXI SO
1 6-10 4-6 NAI S1
2 11-20 7-11 NAI S2
3 21-30 12-16 NAI S3
4* 31-40 17-22 NAI S4
5 41-50 23-27 NAI S5
6 51-60 28-33 NAI S6
7 61-90 34-50 NAI S7

* H povdada paAaktikou Ti@star oro
gpyoardoio oro emimedo 4 (S4), kabwg
auro IKavoToigi TIS ATAITAOEIS TNG
mAgloyn@iag Twv xpnoTwy.

Pubuiote T pUBuion Tng povadag
OTTOOKANPUVTIKOU veEPOU OUPQWVA HE TO
BaBud okAnPOTNTAG TOU VEPOU 0OG, WG EENG:

To mAuvthpio matwyv mpémrel NMANTA
va gival  OTTEVEPYOTTOINMEVO  TIPIV
gekivioeTe auTn Tn diadikaoia.

1.

Evepyotroijote 10 TTAUVTAPIO TTIATWY
TTOTWVTAG  TTAPATETAPEVA  TO  KOUWTTI
«ON/OFF» yia 3 0eUTEPOAETTTA TTEPITTOU.

.Kpamjote T1a koupmd «EMIAOIH

NMPOrPAMMATOZ» kai «ON/OFF»
TTaTNPEVA YIa TTEPITTOU 5 deUTEPOAETTTA.

. To piRvupga «PYOMIZEIZ» Ba ep@avioTe

oTnv 086vn Kal ol EVOEIKTIKEG AuxVieg
Twv kouptiwv «OPEN DOOR/EXPRESS»
kal «kEXTRA DRY» 6a gvepyotroin6ouv.

. Miéote 10 KoupTTi «EMAOIH MPOrPAMMATOZ»

péxpl va emAéEeTe TO «<ADAAATQTHZ
S4» (S4 epyooTacioko eTTiTTEDO).

. H puBuion tng mapauétpou yiverar méfovrag

Ta Kouptnid «OPEN DOOR/EXPRESS»
(S7 — S0) ko «kEXTRA DRY» (S0 — S7)
yla augnon 1y peiwon Tou TTpokaBopIouEVoU
eTTITTESOU.

ATTEVEQYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY
TTOTWVTAG  TTAPATETAPEVA  TO  KOUMTTI
«ON/OFF» yia 3 deuTepOAeTITa YIa Va
emIBERAILOETE TN VEQX pUBUION.

Ma va aA&EeTe Eavd Tn puBpIon Tou a@aAaTwTr
vEPOU, aKOAOUBAOTE TNV idIa diadikaaoia.

A NMPOEIAOMNOIHZH:

Edv dev pmropeite va OAOKANPWOETE TN
S1081KaTia, aTTEVEPYOTTOINOTE TO TTAUVTIPIO
mdrwv méfovrag 1o MARKTpo "ON/OFF"
Kal §eKivoTe TN Siadikaoia {avd amd
Tnv apxn (BHMA 1).




19. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN KAI EITYHZH

Edv mioTeveTe 611 TO TTAUVTAPIO TIATWY BeV AeIToupyEi CWOTA, CUMBOUAEUTEITE TOV YPRYOPO
00nNyo TTOU TTAPEXETAI TTOPOKATW WE KATTOIEG TTPAKTIKEG CUMBOUAEG yIa TOV TPOTTO €TTIAUGNG
TwV Mo cuvnBiopévwy TTpoAnuaTwy. Edv n duoAsitoupyia ouveyigeral | eTravaAaufdaveral,
€MIKOIVWVNHOTE PE To KévTpo TEXVIKAG BonBelag.

-
w

ANAOOPEZ ZOAAMATQN

® MovTtéAa pe 006vn: Ta o@dApaTa utTodeIkvUovTal atrd £vav apiBud TTou avaypa@eTal
MET& atrd To ypduua "E" (T1.X. Z@daAua 2 = E2) kai a1ré éva GUVTONO NXNTIKO GAA.

® MovtéAa Xwpig 086vn: 10 Oo@AApa ep@avifetal péow Twv Auxviwv LEDs TTou
avaBoofrivouv KABe gopd, KAvovTag pIa TTadon Twv 5 SeUTEPOAETTTWY (TTAPAdEIyUA:
Error 2 = 800 @Aag— 1mavon 5 SeUTEPOAETTTWY — BUO PAAG — K.ATT....).

Movo povTtéAa pe 006vn

Eugavilsrar opdAua

bﬁ "EAErXOz NEPOY"

ME éva oUVTOUO NXNTIKO
onua

(ubvo ot opiouéva povréAa).
E2 (ue 066vn) ue éva
oUVTONO NXNTIKG AN

E3 (ue 066vn) pe éva
oUVTOPO NXNTIKG AN

E4 (us 066vn) pe éva
oUVTOPO NXNTIKG AN

E8-Ei (e 066vn) e éva
oUVTONO NXNTIKG AN

OmrolodAmoTe  dAAo
KwBIKO (e 06ovn)

Znuoaoia Kol AUoEIg

To TAUVTAPIO TIATWYV S€V YEMI(EI pE vEPO

BeBaiwbeite 611 N TTApOXN VEPOU gival TEAEIWG AVOIKTT).

BeBaiwBeite 61 0 cwAfvag Trapoxng vepolu Oev eival SITTAWEVOG 1
OTTOOMEVOG.

BeBaiwBeite 6T 0 CWAAvVAg aTTOooTPAYYIoNG BPioKETAI OTO OWOTO

Owog (BA. evéTnTa gykatdoTaong).

KAeiote TNV Tapoxr vepou, EeRIOWOTE TOV €UKOUTITO CWAARva
TTapoxng vepold atd TO TTow MEPOG TOU TTAUVTNPIOU TTATWVY Kal
eNEYETE OTI TO QIATPO "AupOU" Bev gival PPayuEVO.

To mwAuvTApIO TIATWYV dEV ATTOOTPAYYI{ElI TO VEPO

BeBaiwbeite 611 0 ocwArvag amooTpdyyiong dev gival Auyiopévog,
TTayI0EUPEVOG 1} ATTOKAEIOPEVOG Kal OTI TO QIATPO Oev £XEl PPALEL.
BeBaiwbeite 611 TO O1pdVI Sev givar ppayuévo.

Alappon vepou

BeBaiwbeite 611 0 ocwArvag amooTpdyyiong dev gival Auyiopévog,
TTayIBEUPEVOG 1) ATTOKAEIOUEVOG Kal OTI TO GIATPO BeV €XEI PPACEEL.
BeBaiwbeite 611 TO O1pdVI Oev givar ppayuévo.

To oToixeio Béppavong vepoU Sev AeIToupyei CWOTA 1 N TTAAKA
@iATpou gival ppayuévn

KaBapioTe Tnv TTAGKa @iATpou.

ATTEVEQYOTTOIROTE KAl ATTOOUVOEDTE TO TIAUVTAPIO TTIATWY, TTEPIKEVETE €V
Aemrt6. EvepyoTtoioTe Tn OUOKeEUn Kal a@rioTe va EEKIVAOE €va
mpdypaypa. Edv mapouciacTei kai TTAAI TO OQAAQ, ETTIKOIVWVAOETE
atreuBeiag pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo ECutinpétnang MeAatwy.




Mévo povTéAa xwpig 086vn

Edv ep@aviatouv duoAeitoupyieg /i BAGReS katd Tn Aeitoupyia €vog TTPOYPAMMATOS, N
€VOEIKTIKI) Auxvia TTou avTioToIXel oToV €TTIAEYUEVO KUKAO Ba avaBoofrvel ypriyopa kail Ba
QAKOUQTEl €va OIOKEKOPPEVO NYXNTIKO CAMA. Z€ QUTH TNV TIEPITITWOTN, ATTEVEPYOTTOINOTE TO
TTAUVTApPIO TMATWY TTaTwvTag To TTARKTPo "ON/OFF". A@ouU eAéyéete yia va BeBaiwOeite
O11 n TTApoXN vePOU gival avoIKTh, 6TI 0 CWARVAG atrooTpdyyiong dev givan Auyiopévog Kal

O11 TO C1PO6VI I Ta PiATPO eV givon Ppaypéva, pubpioTe Eavd To ETIAEYPEVO TTPOYPAUHOL.
Av 1O OQAAUQ ETTIPEVEI, ETTIKOIVWVAOTE PE To KEvTpo TeXVIKAG BoriBelag.

AuTé TO TTAUVTAPIO TTIATWYV €ival EEOTTAICUEVO E PIO CUOKEUR ao@aAcgiag uttepxeiAiong n
oTT0ia, O€ TTEPITITWAON TTPORAAUATOC, EKKEVWVEI auTOUATA KABE Trepicocia TToodTNTa VEPOU.

A NMPOEIAONOIHZH:
MNa va efao@aAioTei n ocwoTh AsiTOUpyia TNG OUOCKEUNG
ao@aleiag uTTEPXEIAIONG, CUVIOTOUME va MNV KIVEITAI i va
MNVv €X&l KAion To TTAUVTAPIO TIATWYV KATA Tn SIAPKEIA TNG
AgITOUpYyiag. Z& TTEPITITWON TTOU Eival ATTAPAITNTO VA YEIPETE
N VO UETAKIVAOETE TO TTAUVTHPIO TIATWYV, BERaiwdeiTe OTI O
KUKAOG TTAUONG €ival TTARPNG Kal OTI BEV UTTAPXEI VEPO pEC

OTN OUOKEUR.

AAAa c@daApaTa
SOAAMATA

1. Kavéva

TPOYpPAUpA
Sev SouAevel

2. To wAuvTApIO
mMAaTwyv dev

YEMiCel pe vepod

3. To wAuvTApIO
mMAaTwyv dev
aTrooTpAyYidel
TO VEPO

AITIA
To @ig dev gival ouvdedePEvo
oTnv Tpida Toixou
To mAAkTpo O/I dev TTaTABNKE
H mépTa gival avoixth
Aev €xel pelpa
BAétre onpeio 1
H Bpuon vepou cival KAEIOTN
O gUKOTITOG CWAVOG TIAPOXIS
vepoU eival AuyIouévog
To @iATpo Tou GWArVa TTAPOXIS
vepOU €ival PpayuEvo
To @iATpo gival BpwuIKO
O owAnvag atmoaTpdyyiong givai
Auyiopévog
H mrpoékTaon Tou cwArfva
atrooTpdyyiong dev gival cwoTd
ouvoedeuévn

H ouvdeon ££6dou oToV TOiXO
gival oTpappévn TTPOG Ta KATW

AYZH

2uvO£OTE TO NAEKTPIKG PIG

MaTtAoTE TO TTAAKTPO

KAgioTe TNV TéPTO.

‘EAeyxog

‘EAeyxog

Avoi€te TN Bpuon vepou

E€aleiyTe TO AuyiopaTa Kal

SITTAW AT TOU CWARvVa
KaBapioTe To QiATpo 0TO GKPO TOU
gwAARva

KaBapioTte 10 @iATpo

E&aAeiyTe Ta Auyiopata kai SITTAWpOTO
TOU OWArVa OTTOaTPAYYIoNG

AkoAouBnaoTe TIG 0dnyieg yia TN
owoTn olvdeon Tou CWANRva
amoaTpdyyiong

KoAéoTe €vav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO

OXI TTPOG TA TTAVW



ZOAAMATA

4. To wAuvThpio

MATWV
aTTooTPAYYIilEl
TO VEPO GUVEXWG

. O1 Bpayioveg

YEKAOHMOU Sev
akouyovTal va
TEPICTPEPOVTOI

. Z& NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG XWwpig
00oévn: pia N
TEPICOOTEPEG
EVOEIKTIKEG
Auyvieg
avapooBRvouv
ypfiyopa

7. Mdra TAupéva

HOVO &V PépEl

8. ATToppuTTavTIKO

un Siaveunuévo R
HEPIKWG
Siavepnuévo

. Mapoucia
Aeukwv Aekédwv
oTa MATa

AITIA

H 8¢on TomoB£TNONng Tou
OWARVa aTToXETEUONG €ival TTOAU
XOUNAQ.

YmepBoAiki TToooTnTA
QTTOPPUTTAVTIKOU

To oToixeio ammoTpémel TRV
TTEPIOTPOPI) TWV BPAXIOVWV
H Adka @IATpapiouaTog Kai To
@IATPO €ival TTOAU BPWUIKA

H Bpuon Trapoyng vepou eivai
QTTEVEPYOTTOINKEVN

BAéte onueio 5

To kATWw PEPOG aTTO TIG KATOAPOAEG
Oev €xel TTAUBET KOAG

O1 dkpeg atro TIG KATOAPOAES
Oev €xouv TTAUBE] KaAd

O1 Bpayxioveg wekaopuoU
TTapeUTTOdIfOVTaI HEPIKWG

Ta mdaTa dev €xouv TOTTOBETNOET
owaTd

To GKpo Tou CWARVa ATTOXETEUONG
Bubicetal oTo VEPS

Mia eg@aiuévn TTogdTnTa
ATTOPPUTTAVTIKOU EXEI METPNOEI i
TO OTTOPPUTTAVTIKO €ival TTOAIO Kal
okAnpd

To katrdki Tou doyeiou aAaTiol
Oev KAgivel owaTd

To mpdypappa TAUONG dev gival
QAPKETA AETITOUEPES

MayaipoTripouva, mdra, okeln,

KATT., eUTTOdICOUV TO OCWOTO QVOIYUO
TOU OIAVOUEX ATTOPPUTTAVTIKOU

To vepd Tou SIKTUOU gival TTOAU

AYZH

2NKWOTE TOV CWARvVa aTtTooTpAyyiong
o€ amooTaon TouAdyioTov 40 ekaTooTA
o6 TO £TTITTESO TOU BATTESOU

MeiwoTe TV TTOGGTNTA TOU ATTOPPUTTOVTIKOU.
Xpnoipotroiate KaTAAANAO aTToppUTTAVTIKO

‘EAgyxog

KaBapiote v TTAGKQ GIATPAPIOUOTOG KOl
TO QIATPO

ATTEVEPYOTTOINOTE T CUOKEUN
EvepyotroiioTe Tn Bpuon
EtmmavatotmoBeTroTe Tov KUKAO

‘EAgyxog

Ta Kapéva UTTOAEIIPATa TPOQIwWY
TIPETTEN VO KaBapioBouv Pe vepd
TIpIV TOTTOBETNOOUV O KATOAPOAES
OTO TTAUVTAPIO TTIATWV

EmmavaTotmoBeTAOTE TIG KATOAPOAES

A@aipéaTe Toug Bpayioveg Wekaopou
geBidwvovtag Ta Tagiuddia Tou
OakTUAiou Se€I6GTPOPA KAl TTAUVTE
TOUG KATW aTTO TPEXOUMEVO VEPO
Mnv ToTT0BETEITE TA TNIATA TTOAU
KovTa

To dkpo Tou CwARVa OTTOoTPAYYIONG
Oev TIPETTEI VO EPXETAI O€ ETTAQN JE TO
VePS EKKEVWONG

AugnoTe 1o pETpo avaloya e To
600 BpwuIKa gival Ta TTdTa f
aAAGETE atroppuTTavTIKO

>QigTe TO OWOTA

EmA£EETE €va 1oXUpOTEPO TTPOYPOPUA

TotmroBetrioTE TO TATA £TO1 WOTE VA
unv gutrodidouv To dlavouéa

EAéyEre To emTiTredo aAaTiou Kai
AapTTPUVTIKOU KOl PUBIOTE. € TIEPITITWON
TIOU TO OQAAQ ETTIUEVE, ETTIKOIVWVAOTE
Je 1o KévTpo TexVIKG BonBeiag

OKANpd




ZOAAMATA AITIA AYZH

10. ©6pupog Ta mATa XTUTTOUV TO €va TO EAéyETe Eava TV TOTTOBETNON TWV
KATd TN aAAo TATWY 0TO KAAGH!
Si1dpKeIa TNG Ta TePIOTPEPOUEVA XEPIA XTUTTOUV EAéyETe Eavd Tnv ToTroBETNON TWV
mAdong oTa maTa TMAETWY OTO KAAGO!

A@RoTe TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPioU
TATWY VO TTOPAUEIVEI AVOIXTH GTO

11. Ta midra dev AVETIApKAG por| aépa TEAOC TOU TTPOYPAPHATOG TTAUONG
gival evreAwg Y10 va ETTPEYETE OTA TTIATA VA
oTEYVA OTEYVWOOUV E QUATIKO TPOTTO

ANeitrel BonBNTIKG EEBYGAATOG

(AQUTTOUVTIKG) [epioTe TN dlavopéa Tou AQUTTPUVTIKOU

ZHM.: >¢ mepimTwon Tou KATToIa atrd TIG TTOPOTTAVW KATOOTACEIG €XEl WG ATTOTEAECUO
KOKM ammédoon TAUONG | AVETTAPKES EETTAUMA, AQAIPECTE T UTTOAEINMATA BPpWwHIAS aTTd TA
TMATA PE TO XEPI KABWG O TEAIKOG KUKAOG OTEYVWHATOG OKANpaivel Tn Bpwuid, KaBioTwvTag
OUOKOAN TNV a@aipeon Pe eTTaKOAoUBN TTAUON.

Edv n OJuoAeitoupyia ouveyiCetal, emKoIvwVAoTE pE TOo KEévipo TeXVIKAG Boreiag,
onAwvovTtag 10 povtého Tou TTAuvTnpiou TdaTwy. AuTtO BpiokeTal oTnv TTAGKa OTO ETTAVW
THAMA TNG €E0WTEPIKAG TTAEUPAS TNG TTOPTAG Tou TTAuvTNnpiou MATWY | aTnv gyyunaon. O1
TTANPOPOpPieG auTéG Ba emITPEWOUV TNV TaXUTEPN KAl OTTOTEAECUATIKOTEPN OPAanN.

ZuvioTamal TTAvVTa N XPAon yvAoiwv ovToAAaKTIKWY TTou eival diaBéoiya ota Efouaiodotnuéva
Kévpa E€uttnpérnong MeAatwv pag.

Bon0sia kai eyyunon

To mpoidv gival gyyunuévo amré 1o VOHO KOl CUMPWVA ME TOUG OPOUG Kal TIG
PoUTTOBECEIG TTOU  ava@épovTal OTO  TICTOTOINTIKO €yyunong Trou
mepIAapBAveTal OTO TTPOIOV. TO TTICTOTTOINTIKO TPETTEI VA ATTOONKEVETAI KAl va
mmapoucidadetal oe g§ouadiodornuévo Kévrpo TeXVIKAG BonRBglag o€ TTePiTITWON
avaykng, padi pe Tnv amodei§n ayopdg. Mropeite emiong va eAéy&eTe Toug 6poug
Kal TI§ oUVOnKeg €yyunong oTnv I0TooeAida pJag.

MNa BonBeia, CUUTTANPWOTE TNV NAEKTPOVIKK QOPHA N ETMIKOIVWVAOTE Madi Hag ME
TOV apIBUO6 TTOU avaypd@eTal oTn ogAida uTTooTAPIENG TNG I0TOOEAIBAG HAG.

O KOTOOKEUAOTHG OTTOPPITITEl KGBe €uBUVn yia Tuxdv AGOn ekTUTTWONG OE AUTO TO
@UAAGSI0. EmiTTAéov, 0 KaTaoKeuaaTrg diaTnpei To dikaiwya va TTpoRei o TUXOV aAAayEég
TTOU KpivovTal XPACIUEG YIa T TTPOIOVTA TOU XwpPiG va aAAdlel Ta BaoIiKG XApAKTNPICTIKA
TOU.




20. MEPIBAAAONTIKEZ 2YNOHKEZ

AuThl n ouokeur €xel oApavon
oupewva e TNV Eupwtrdikn
odnyia 2012/19/EE, oxeTka pe
Ta amoBAnNTa  nAekTpiKOU  Kal
nAekTpovikou eEotrAiopol (AHHE).
Ta AHHE Tmepiéxouv putroydveg ouoieg
(TTou pTTOPEI VO TTPOKAAETOUV APVNTIKEG
OUVETTEIEG yIa TO TTEPIBAAAOV) Kal Baoikda
eCapthuaTa (TTou uTTOpOUV va
EavaypnoipotroinBouv). Eivalr anuavTikd va
utroBdAoupe Ta AHHE oe €idiki etre€epyaaia,
TTPOKEIUEVOU VO aPaIpOUVTal KOl EVOTTOBETOVTAI
OwaoTd OAeG OI PUTTOYOVEG OUCIiEG Kal va
dlarnpouvTal 6Aa Ta AVOKUKAWOIUA UAIKG.

hi¢

O1 101TeG  PTTOPOUV va  dladpapaTicouv
onuavTikG pdAo otn dlacedhion o1 ta AHHE
Oev Ba armoteAégouv éva TEPIBAANOVTIKG CATNUA,
OKOAOUBWVTOG PEPIKOUG BATIKOUG KOVOVEG:

®Ta AHHE o&ev 0Ba mpémer  va
avTigeTwTTidovTal wg OIKiakd atroRAnTa.

-
® Ta AHHE B8a mpétmel va mapadidovTal cTa

OXETIKA onpeia TePICUAOYAG TToU BlayelpidovTal
ol OAUOI 1 EYKEKPIYEVOI Opyaviopoi. Ze
TIOMEG Xwpeg, yia peyaha AHHE, SiatiBetal
UTINPETIa TTEPICUAAOYAG OTTO TO OTTITI.

& TIOAEG XWpPEG, OTaV TTPOPNBEVEDTE MIa
véa OuoKeur, n ToAaid  pTopei  va
EMOTPOPEl OTNV TTWAATPIO  €TaIpia  OTAV
TTapadidel TNV Kaivoupyla, Xwpig Xpéwon,
oedopévou OTI n véa eival avrioToixn O€
KOTNyopia Kal XOPOKTNPIOTIKA KE TO TTOAQIG.




Dziekujemy za wybdr tego produktu. Z
dumag oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i
najlepszy kompletny zestaw domowych
urzgdzen do codziennego uzytku.

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ te instrukcje,
aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z
urzadzenia i uzyska¢ wskazoéwki pomocne
w jego wydajnym utrzymaniu.

M Do uzywania zmywarki przystgpi¢

dopiero po doktadnym przeczytaniu
instrukcji. Zalecamy, aby zawsze mieé
niniejszg instrukcje pod rekg i zachowac
ja w dobrym stanie dla ewentualnych
przysztych wiascicieli.

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
dostarczono z niniejszg instrukcja, kartg
gwarancyjng, adresem serwisu i etykietg
sprawnosci energetycznej. Kazdy
produkt jest oznaczony niepowtarzalnym,
16-cyfrowym kodem, zwanym roéwniez
~,humerem seryjnym”, nadrukowanym na
karcie gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
drzwi, po prawej stronie u gory. Kod ten
jest rodzajem dowodu tozsamosci
witasciwym dla danego produktu, ktérego
nalezy uzy¢ do rejestracji produktu lub w
razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Wsparcia Technicznego.

Rys. A
A

5< /1

Spis tresci

. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
. DOPLYW WODY
. DODAWANIE SOLI

. REGULACJA KOSZA GORNEGO
(TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

5. USTAWIANIE NACZYN

6. INFORMACJA DLA LABORATORIOW
BADAWCZYCH

7. DODAWANIE DETERGENTU

8. RODZAJE DETERGENTU

9. DODAWANIE NABLYSZCZACZA
10.CZYSZCZENIE FILTROW
11.PRAKTYCZNE PORADY

12.CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

13.0PIS PANELU STEROWANIA
14.DANE TECHNICZNE

15.WYBOR PROGRAMU | FUNKCJE
SPECJALNE

16.ZDALANE STEROWANIE (Wi-Fi)
17.0PIS PROGRAMOW
18.MODUt. ODKAMIENIACZA

19.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA

20.WARUNKI OTOCZENIA
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenia te sg przeznaczone do
uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

— Kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

— Kuchnio-jadalnie;

— Przez klientdw w hotelach,
motelach i innych otoczeniach
typu mieszkalnego;

— hotelach typu
breakfast”.

,bed and

Inne uzytkowanie urzadzenia niz w
srodowisku domowym lub w
typowych funkcjach gospodarstwa
domowego, takie jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow lub
przeszkolonych uzytkownikow, jest
wykluczone nawet w przypadku
wyzej wymienionych zastosowan.
Jezeli urzadzenie bedzie uzytkowane
W sposob niezgodny z powyzszym,
moze to skréci¢ jego trwatosC i
uniewazni¢ gwarancje producenta.
Jakiekolwiek uszkodzenia urzadzenia
lub inne szkody lub straty wynikajgce
z uzytkowania niezgodnego z
uzytkowaniem w gospodarstwie
domowym (nawet jesli urzadzenie
znajduje sie w Srodowisku domowym
lub mieszkalnym) nie bedg
akceptowane przez producenta w
najszerszym zakresie dozwolonym
przez prawo

e na rynek UE
Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez osoby w wieku 8 lat lub
starsze oraz przez osoby o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych Iub
umystowych, bez doswiadczenia
lub znajomosci produktu, tylko
pod nadzorem lub po uprzednim
przeszkoleniu w zakresie obstugi
urzgdzenia, w bezpieczny sposéb
ze $wiadomoscig mozliwych
zagrozen.

e dla rynkéw poza UE

To urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku przez

osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane w

zakresie uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

e Dzieci nalezy pilnowagé, aby nie
bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci w wieku 3 lat i ponizej
powinny by¢ trzymane z dala
od urzadzenia, chyba ze s3g
pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, nalezy go wymienié¢
na specjalny przewod lub zespdt
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

-l
o



e Do podtgczenia doptywu wody
nalezy uzywa¢  wylgcznie
dostarczonych  wezy  (nie
uzywac starych wezy).

e Cisnienie wody musi wynosic
od 0,08 MPa do 0,8 MPa.

e Upewnij sie, ze dywany ani
chodniki nie blokujg podstawy
ani zadnego z otworow
wentylacyjnych.

e Po montazu urzgdzenie nalezy
ustawi¢ tak, aby wtyczka byta
dostepna.

e Nie pozostawiaC otwartych drzwi
urzgdzenia w pozycji poziomej,
aby unikng¢  potencjalnych
zagrozen (np. potkniecia sie).

e Aby uzyskac¢ wiecej informacji
na temat produktu, sprawdzi¢
kate danych technicznych,
nalezy przejsS¢ na strone
internetowg producenta.

e Maksymalng liczbe kompletow
naczyn podano na odpowiednigj
tabliczce znamionowej dotgczonej
do produktu.

Potaczenia elektryczne i instrukcje
bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie
zasilania i pob6r mocy) podane
sg na tabliczce znamionowej
produktu.

eUpewniC sie, ze instalacja
elektryczna jest uziemiona i
zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami oraz ze gniazdo jest
zgodne z wtyczkg urzadzenia.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody na
osobach lub rzeczach powstale
w wyniku braku uziemienia
urzadzenia

e Upewni¢ sie, ze zmywarka nie
przygniata przewodow zasilajgcych.

e Ogolnie rzecz biorgc, nie zaleca

sie stosowania elementow
przejsciowych, rozgateziaczy
potgczen ani przedtuzaczy.

A OSTRZEZENIE:

Urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wyltaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podiaczone do obwodu,
ktéry jest czesto wiagczany i
wylaczany przez zakilad
energetyczny.

® Przed czyszczeniem lub konserwacjg
zmywarki  nalezy odtgczyc
urzadzenie od zrodta zasilania i
wylgczy¢ doptyw wody.

e Nie nalezy ciggng¢ za przewod
zasilajgcy urzadzenia, aby
odtagczyc je od zrodta zasilania.




A OSTRZEZENIE:
Podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

eNie wystawiaC¢ urzgdzenia na
dziatanie czynnikdw atmosferycznych
(deszcz, stonice itp.).

e Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki
moze spowodowac jej
przewrocenie sie.

e Podczas przesuwania nie nalezy
podnosi¢ zmywarki za drzwi;
podczas transportu nigdy nie
nalezy opieraC drzwi na wozku.
Zalecamy podnoszenie maszyny
przez dwie osoby.

e Zmywarka jest przeznaczona do
normalnych naczyh kuchennych.
Zabrania sie mycia w zmywarce
przedmiotéw  zanieczyszczonych
benzyng, farbami, sSladowymi
ilosciami stali lub Zelaza,
zrgcymi chemikaliami, kwasami
lub zasadami.

e Jesli w domu zainstalowane jest
urzgdzenie do zmiekczania wody,
nie ma potrzeby dodawania soli do
zmiekczacza w urzgdzeniu.

@ Jesli urzadzenie ulegnie awarii lub
przestanie dziataC prawidtowo,
nalezy je wytgczy¢, wylgczy¢
doptyw wody i nie ingerowaé w
urzadzenie. Naprawy mogg by¢
wykonywane  wytgcznie przez
Centrum Wsparcia Technicznego i
mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.  Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze zagrazac
bezpieczenstwu urzgdzenia.

eJesli po zdjeciu opakowania
trzeba przesungC urzadzenie,
nie nalezy go podnosi¢ za
dolng krawedz drzwi. Otworzyc¢
lekko drzwi i podnie$¢ urzgdzenie,
chwytajagc za gorng czesc
urzadzenia.

Naktadajgc oznaczenie C € na
ten produkt, potwierdzamy, na
wlasng odpowiedzialnosé, pelng
zgodnos¢ produktu ze wszystkimi
wilasciwymi wymogami w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska, wynikajacymi
z prawodawstwa europejskiego.

Montaz

eUsung¢ wszystkie elementy
opakowania.

A OSTRZEZENIE:

Materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac z dala od dzieci.
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e Nie montowac, ani nie uzywac
zmywarki, jezeli jest uszkodzona.

® Postepowac zgodnie z instrukcjami

dostarczonymi z produktem.

A OSTRZEZENIE:

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami musza by¢
zatadowane do koszyczka ostra
strong skierowang w dot lub
umieszczone W pozycji poziomej.




2. DOPLYW WODY

Urzadzenie musi byé podigczone do
sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych. Nie
nalezy uzywa¢ starego zestawu.

® Elastyczne  przewody odptywowe i
zasilajgce mogg byé skierowane w lewo
lub w prawo.

Zmywarke mozna dotaczyé do
instalacji wody zimnej lub cieptej pod
warunkiem, ze temperatura wody nie
przekracza 60°C.

® Cisnienie wody musi by¢ w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa.

® Przed przewodem doptywowym do zmywarki
nalezy zainstalowa¢ zawor odcinajgcy, co
pozwoli odizolowa¢ urzadzenie od instalacii
wodnej w okresach niekorzystania ze
zmywarki (Rys. 1B).

® Zmywarka wyposazona jest w krociec
gwintowany 3/4” stuzgcy do dotgczania do
zasilania wodnego (Rys. 2).

® Przewdd zasilania w wode "A"™ nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajgcy wode
"B" za pomocg ztgczki 3/4” przy czym
nalezy sprawdzi¢, czy potaczenie jest
szczelne.

® Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m. W tym celu
nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem.

® Jesli urzadzenie podigczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalacji
nie bedacej w uzyciu od diuzszego czasu,
zanim zatozymy przewdd zasilania w wode
nalezy umozliwi¢ swobodny sptyw wody
przez kilka minut. Unikniemy wtedy
osadzania sie piasku lub rdzy, mogacych
zatkac filtr wejsciowy wody.

l/l/
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Zabezpieczenia hydrauliczne

Wszystkie zmywarki wyposazone sg w
zabezpieczenie przed przepetnieniem,
ktore w przypadku przekroczenia
normalnego poziomu wody na skutek
usterki automatycznie blokuje przeptyw
wody i/lub odprowadza nadmiar wody.

NIEKTORE MODELE moga by¢ wyposazone
w jedng lub kilka ponizszych funkciji:

® BLOKADA WODY (rys. 3)
System blokady wody zostat zaprojektowany
w celu poprawy bezpieczenstwa urzgdzenia.
System zapobiega zalewaniu, ktére moze
by¢ spowodowane awarig urzadzenia
lub peknieciem gumowych rur, a w
szczegodlnosci rury doprowadzajgcej wode.

Sposoéb dziatania

Wanienka umieszczona na podstawie
urzgdzenia zbiera wode i uruchamia czujnik,
ktéry uruchamia zawdr umieszczony pod
kranem i blokuje wode, nawet przy
catkowicie otwartym kranie. Jezeli puszka
»A”, zawierajgca elementy elektryczne jest
uszkodzona, natychmiast wyjg¢ wtyczke z
gniazdka. Aby zapewni¢ idealne dziatanie
uktadu bezpieczenstwa, waz z puszka ,,A”
nalezy podigczyé do zaworu w sposob
pokazany na rys. Weza doprowadzajgcego
wode nie nalezy przecinaé, poniewaz
zawiera czesci pod napieciem. Jezeli waz
nie jest wystarczajgco dtugi do prawidlowego
podtgczenia, nalezy go wymieni¢ na
dtuzszy. Waz mozna zaméwi¢ w Centrum
Pomocy Technicznej.

® AQUASTORP (rys. 4):
urzgdzenie znajdujgce sie na rurze
doprowadzajgcej wode, ktore odtgcza
wode w przypadku przerwania rury. W
tym przypadku czerwony symbol pojawi
sie w okienku ,,A” i konieczna bedzie
wymiana rury. Aby odkreci¢ nakretke,
nalezy nacisng¢ blokade jednokierunkowg
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® AQUAPROTECT - RURA DOPROWADZAJACA
WODE Z OSLONA (rys. 5):
W przypadku wycieku wody z gtéwnej
rury wewnetrznej ,,A”, przezroczysta
ostona ,,B” zatrzyma wode, umozliwiajgc
dokonczenie cyklu mycia. Po zakonczeniu
cyklu nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum
wsparcia technicznego, aby zamoéwic
nowg rure doprowadzajgcg wode.
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Dotaczenie do odptywu

® Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby go nie zgig¢,
poniewaz mogtoby to zaktdci¢é odptyw
(Rys. 6).

® Przewdd odplywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
Srednicy wewnetrznej i kohczy¢ sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

® Aby unikngé nieprzyjemnych zapachéw
zaleca sie zainstalowanie syfonu (Rys. 6X).

® Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzyma¢é go na wysokosci
maksymlnej 85 cm od podtogi. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z serwisem.

® Zagietg koncéwke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(koncowka nie powinna byé zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 6Y).

-
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® W przypadku instalowania zmywarki pod -

blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno zosta¢ zamocow ane bezposrednio
pod ptytg w miejscu potozonym mozliwie
jak najwyzej (Rys. 62Z).

® Podczas instalacji urzgdzenia nalezy

upewni¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.




3. DODAWANIE SOLI
(Rys. A "1")

® Pojawienie  sie  biatych plam na
naczyniach jest generalnie rzecz biorgc
sygnatem, ze zbiorniczek na sol wymaga

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI
przejs¢ peten cykl mycia lub cykl
MYCIA WSTEPNEGO/ZIMNE PLUKANIE.

uzupetnienia. ® Pojemnik na s6l ma pojemnosc¢ od 1,5 do

® Na dnie maszyny umieszczony jest zbiornik
na sol stuzgca do regeneracji zmiekczacza.

® Nalezy uzywac wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek. Inne rodzaje soli, zawierajgce
istotne ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uplywem czasu moglyby uczyni¢
nieefektywnym dziatanie uktadu zmiekczania.

® Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy odkreci¢
korek pojemnika znajdujgcy sie na dnie
pojemnika.

® Podczas operacji napetniania moze
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilo$¢
wody, mimo to nalezy kontynuowac
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczyscié
siatke zbierajgc resztki soli i zakrecic¢
korek.

1,8 kg soli: aby do maksimum wykorzysta¢
urzadzenie nalezy okresowo wypetniaé
pojemnik zgodnie z zasadami regulac;ji
zmiekczacza zmywarki.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
nalezy napelni¢ zbiornik solg, a
nastepnie koniecznie dola¢ do pelna
wody do zbiornika na sél.




4. REGULACJA KOSZA
GORNEGO (TYLKO W
NIEKTORYCH MODELACH)

® Jezeli talerze 29 do 32,5 cm sg regularnie
uzywane, nalezy je zatadowa¢ do
dolnego kosza, gdy gérny kosz zostat
umieszczony w potozeniu goérnym, szczegoty
(odpowiednio do modelu) podano powyzej:

Typ IIAII:
1. T Obroci¢ przednie bloki
potozenia zewnetrznego;

"A" do

2. Wymontowaé kosz i zamontowa¢ go w
potozeniu gérnym;

3. Ustawi¢ bloki "A"
potozeniu.

w  pierwotnym

Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowa¢ do gérnego kosza i
nie mozna uzywaé ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu gérnym.

Typ "All

Typ "B": (TYLKO MODELE Z FUNKCJA EASY CLICK):

1. Wymontowa¢ gorny kosz;
2. Chwyci¢ kosz z obu stron i podnies¢ go
w gore (rys. 1).
Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowaé do gdrnego kosza i
nie mozna uzywac ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu goérnym.

* W modelach wyposazonych w trzeci kosz,
talerzy majgcych ponad 14 cm $rednicy nie
mozna juz fadowac¢ do gérnego kosza.

USTAWIANIE KOSZA W NIZSZYM

POLOZENIU:

1. Chwyci¢ kosz z obu stron i delikatnie
podnies¢ go w gore (rys. 1);

2. Nastepie powoli zwolni¢ kosz w
prawidtowym potozeniu (rys. 2).

UWAGA: NIGDY NIE PODNOSIC ANI NIE
OPUSZCZAC KOSZA TYLKO Z JEDNEJ
STRONY (rys. 3).

OSTRZEZENIE:

Zalecamy regulacje kosza przed zatadowaniem
naczyn.

Typ IIBII
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5. USTAWIANIE NACZYN

Wykorzystanie koszyka gérnego

® Kosz gérny wyposazony jest w ruchome
nakfadki zamocowane na bokach kosza.
Naktadki mozna podnies$¢ lub opuscic.

®\V pozycji opuszczonej (A-A1) naktadki
stuzg do ustawienia filizanek, dtugich
sztuécow i tyzek wazowych. Na koncach
naktadek mozna zawiesi¢ kubki w
ksztatcie kilelicha.

® Radzimy umieszcza¢ talerze o duzych
rozmiarach i $rednicy réwnej okoto 26 cm
nieznacznie pochylone do przodu tak,
aby tatwiej mozna byto wstawi¢ koszyk do
wnetrza zmywarki.

®\W Kkoszyku gérnym mozna umiescic¢

rézne naczynia, takie jak salaterki i wazy
z tworzywa, ktére najlepiej jest
zablokowa¢ aby strumien wody nie
przewrdcit ich.

® Koszyk gorny zostat pomyslany tak, aby
zapewniona byta maksymalna elastycznos$¢
wykorzystania. Moze on by¢ wypetiony
samymi talerzami umieszczonymi w dwoch
rzedach, w ilosci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzedach, w ilosci 30
sztuk maksimum lub réznymi naczyniami.

Standardowy zatadunek dzienny jest

pokazany na Rys. 1.

Wykorzystanie koszyka dolnego

® Dolny kosz stuzy do ustawienia garnkow,
patelni, waz, misek, pokrywek, duzych
talerzy ptaskich i gtebokich.

® Sztuéce nalezy umieszczac w
odpowiednim pojemniku rekojescig
skierowang ku dotowi (rys.5) i w taki
sposéb aby nie zakidcaty one ruchu
obrotowego ramion zmywarki.

SKLADANE POLKI

Sktadane pofki (rys.2 oraz rys.3) mogg byé
dostarczone w dolnym koszu, aby
zoptymalizowaé stabilnos$¢ naczyn.. Pokki
mogg by¢ podnoszone lub opuszczane w
celu dostosowania ich do niestandardowych
rozmiarow i/lub ksztattéw dla zapewnienia
maksymalnej elastycznosci.




Przyktad standardowego dziennego wsadu
przedstawiano na rys.4.
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Racjonalne i poprawne utozenie naczynh
jest podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikow zmywania.

Dolny kosz wyposazony jest w ogranicznik
ktéory zapewnia bezpieczne wysuwanie
kosza nawet z peltnym zatadunkiem. W
celu zaladowania soli, wyczyszczenia
filtra i oczyszczenia zmywarki konieczne
jest catkowite wyjecie kosza.

KOSZYK NA NAKRYCIA
(tylko niektére modele)

Gorna czes¢ koszyka na sztuéce (nakrycia)
jest zdejmowalna dzieki czemu jest
mozliwos¢ réznych zatadunkéw. (Rys.5).

Przyktadowe ustawienie kosza na sztucce
przedstawiono na rysunku 4.

Aby prawidlowo ustawi¢ kosz na sztucce,
opus¢ przednie skiadane potki, jak
przedstawiono na rys.6, aby zapewni¢
maksymalng stabilnos¢.

A OSTRZEZENIE

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami musza byé
zaladowane do koszyczka ostra
strong skierowang w dét lub
umieszczone W pozycji poziome;j.




Trzeci kosz — uzytkowanie Trzeci kosz (rys.7)

(tylko niektére modele)

®Trzeci kosz przeznaczony jest do
umieszczenia w nim wszelkich przedmiotow
nieporecznych, naczyn matych Ilub
diugich i ptaskich. Umieszczenie ich w
trzecim koszu utatwi nam w znacznym
stopniu optymalne wykorzystanie
pozostatych koszy np. poprzez lepsze
rozmieszczenie talerzy i garnkdw w koszu
dolnym.

® W trzecim koszu mozna umiesci¢: mate

filizaniki i talerzyki, miseczki deserowe, 6. INFORMACJA DLA

niskie pojemniki oraz wszelkie duze

sztuéce uzywane do gotowania, diugie LABORATOR'OW
noze i tyzki, tarki i ptaskie akcesoria BADAWCZYCH

urzadzen agd (np. nozyki miksera).
Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badan poréwnawczych oraz pomiaréw
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sg pod

A RZEZ adresem:

. OST EZENIE testinfo-dishwasher@candy.it

Trzeci kosz NIE JEST przeznaczony do. v ,apvtaniy prosze podaé model oraz
qu'nego ulozenia zwyklych sztuc_cow numer seryjny urzgadzenia (patrz tabliczka
ktore, ze wzgledu na budowe trzeciego znamionowa)

kosza, moglyby spada¢ do koszy '

potozonych ponizej.

® Zalecamy ulozenie naczyh czescig
wklestg skierowang ku dotowi, zapewni to
lepsze wyniki zmywania.

® Trzeci kosz mozna w prosty sposéb
wyjaé z komory zmywarki zdejmujac
ograniczenia zabezpieczajgce zamocowane
na koncach prowadnic.

® Trzeci kosz zostat zaprojektowany pod
katem maksymalnej jego wszechstronnosci.
Jego podziat na trzy nachylone sekcje i
brak statych rusztow umozliwia rozne
warianty zatadunku: same filizaniki i
talerzyki, same duze sztuéce (tyzki wazowe,

duze widelce) lub zatadunki mieszane.




7. DODAWANIE DETERGENTU
(Rys.A"2")

Detergent.

Niezbedne jest stosowanie $rodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania recznego)
nie zawierajg odpowiednich sktadnikéw do
mycia maszynowego i nie pozwalajg na
poprawne funkcjonowanie zmywarki.

tadowanie detergentu.

Pojemnik na $rodek myjacy znajduje sie po
wewnetrznej stronie drzwiczek (Rys. A “2”).
Jesdli pokrywka pojemnika jest zamknieta,
wystarczy nacisng¢ przycisk (A) po
zakonczeniu kazdego program zmywania
pokrywka jest zawsze otwarta, gotowa do
nastepnego wykorzystania.

& OSTRZEZENIE

W dolnym pojemniku nie nalezy umieszczaé
naczyn w pozycji, ktéra moze przeszkadzac
w otwarciu pokrywki pojemnika na
detergent i swobodnemu wydostawaniu
sie detergentu.

Dawki $rodka myjgcego sg rézne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyf. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g srodka myjgcego.

Po wiozeniu detergentu do pojemnika
zamkng¢ pokrywe najpierw przesuwajac ja
a potem przyciskajgc lekko az do ustyszenia
dzwieku zamkniecia.

Poniewaznie wszystkie srodki myjace sg
jednakowe, nalezy réwniez zapozna¢ sie z
instrukcjg  podang na  opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce iloSci
srodka myjgcego moga niedostatecznie
usungé¢ brud, podczas gdy nadmierna
dawka s$rodka myjgcego nie tylko nie
poprawia wynikow zmywania, lecz ponadto
jest zbednym marnotrawstwem.

Odpowiednie dawkowanie srodka do
zmywania stanowi wkiad w ochrone
Srodowiska.




8. RODZAJE DETERGENTU

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzgce od
réznych producentdw rozpuszczajg sie z
rozng predkoscig, zatem uzyte w programach
szybkiego zmywania mogg nie by¢
skuteczne, gdyz mogg sie nie catkowicie
rozpusci¢. Jezeli uzywa sie detergentow w
pastylkach, zalecane jest uzywanie dtugich
programéw zmywania, aby taki detergent
mogt zadziata¢ prawidtowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektow
zmywania nalezy umieszcza¢ pastylki
detergentowe w pojemniku na detergent
do zmywania a NIE bezposrednio w
komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w temp.
50°C pozwalajg zredukowa¢ szkodliwos¢
tych srodkow dla srodowiska naturalnego, a
takze chronig naczynia i samg zmywarke.
Programy zmywania w temp. 50°C zostaty
wymyslone po to, aby wykorzysta¢ wtasciwosci
enzyméw do rozpuszczania brudu i aby
uzyska¢ przy temperaturze 50°C takie same
rezulaty zmywania, jak przy temperaturze 65°C.

Detergenty Laczone

Detergenty, ktore zawierajg Srodek nabtyszczajacy
nalezy wktada¢ do pojemnika na detergenty
do zmywania. Pojemnik na nabtyszczacz
musi byc oprozniony (jezli tak nie jest
nalezy przed zastosowaniem detergentu
taczonego wyregulowa¢ do minimum
dozownik nablyszczacza).

Detergenty taczone "TABS"

Przy stosowaniu detergentéw tgczonych
"TABS" 3w 1,4w 1,5 w1, itd.) dla ktérych
stosowanie soli lub nabtyszczacza moze

by¢  zbedne, nalezy  rygorystycznie
przestrzegaé nastepujgcych zalecen:

®przeczyta¢ uwaznie i stosowacC sie
doktadnie do instrukgji i zalecen podanych na
opakowaniu detergentu, ktérego mamy uzyc;

® skutecznos¢ detergentdéw, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie¢ w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajacych rezultatéw zmywania
nalezy zwrdcic sie do producenta detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentéw
moze prowadzi¢ do:

®tworzenia sie osadu wapnia na
naczyniach i we wnetrzu zmywarki;

® zmniejszenia skutecznosci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, ze przy stosowaniu
detergentéw "TABS" niepotrzebny jest
sygnalizator braku soli i nablyszczacza
(dostepny w niektérych modelach).

Jezeli wystgpityby problemy ze zmywaniem
i suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac tradycyjnych srodkéw (sol, nabltyszczacz,
detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

® napetnic ponownie pojemniki na sol i
nabtyszczacz;

® wykona¢ normalny cykl zmywania z pustg
zmywarka.

Nalezy pamieta¢ ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powrdci do dzialania w sposéb
optymaliny.




9. DODAWANIE
NABLYSZCZACZA

(Rys. A "3")

Nablyszczacz

Srodek nablyszczajacy, ktory dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadéw.

tadowanie srodka nabtyszczajacego

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje sie zbiornik na $rodek nablyszczajacy
(Rys. A "3"). Aby go otworzy¢ nalezy nacisng¢
go, i jednoczesnie obroci¢ ku gorze uchwyt
otwierania. Nalezy uzywa¢ tylko Srodkow
przeznaczonych do zmywarek automatycznych.
Mozna kontrolowa¢ poziom wyblyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

PELNY PUSTY
Odblask ciemny Odblask jasny

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do

Regulator nabtyszczacza (D) zajduje sie
pod pokrywg i mozna obracaé go za
pomocg monety. Zalecana pozycja to 4.
Obecno$¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecnos$¢ kamienia kottowego lub
przez stabszy stopien wysuszenia. Z tego
powodu wazna jest regulacja zuzycia
produktu ptukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametrow. W D
przypadku, gdy po zakonczeniu zmywania
na naczyniach widoczne sg smugi, nalezy
zmniejszy¢é nastawe regulacji o jednag
pozycje. W przypadku gdy na naczyniach
widoczne sg biate plamy lub aureole, nalezy
0 jedng pozycje zwiekszy¢ nastawe regulaciji.




10. CZYSZCZENIE FILTROW

(Rys. A "4")
Na ukitad filtrujgcy sktadaja sie:

A.Maty pojemnik centralny zatrzymujgcy
wieksze czgstki;

B.Mikrofiltr umieszczony pod ptytka,
przechwytujagcy nawet najdrobniejsze
czastki brudu, zapewniajgc w ten
sposob doskonate wyptukanie;

C.Ptytka filtrujgca wode do zmywania w
sposob ciggty.

® Aby uzyskiwaé niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowac i czyscic filtry.

® Aby wyja¢ zespdt filtrujgcy wystarczy jedynie
uchwyci¢ za raczke i obrdci¢ jg w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara (Rys. 1).

® Pojemnik centralny mozna wyjg¢, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

® Nalezy wyja¢ ptytke filtru (Rys. 3) i umy¢
wszystko w strumieniu biezacej wody,
postugujac sie ewentualnie szczoteczka.

@ Dla modelu wyposazonego w samooczyszczajacy
sie mikrofiltr konserwacja ogranicza sie
do sprawdzenia zespotu filtrujgcego, ktore
mozna wykonywac co 15 dni. Zaleca sie
mimo wszystko po kazdym zmywaniu sprawdzac,
czy pojemnik centralny i ptytka nie sg zatkane.

A OSTRZEZENIE

Po oczyszczeniu filtréow nalezy sprawdzic,
czy sa one poprawnie potgczone ze sobg i
czy plytka jest idealnie umieszczona na
dnie zmywarki. Nalezy doktadnie wkrecic filtr
w plytke, obracajac nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara poniewaz niedokladne potaczenie
zespotu filtrujacego moze ujemnie
wptynaé na prace zmywarki.

Nie wolno uzywaé¢ zmywarki bez filtrow.




11. PRAKTYCZNE PORADY

Jak postepowaé, by uzyskaé
mozliwie najlepsze rezultaty
zmywania

® Przed ulozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyjac¢ resztki jedzenia (kosci, osci,
resztki miesa i warzyw, skorki z owocéw,
wykataczki, niedopatki papierosow, itd...).
by nie dopusci¢ do =zatkania filtréw,
przewodu odptywowego i dysz ramienia
spryskujacego, co powoduje zmniejszenie
sprawnosci zmywania.

® Nie jest konieczne ptukanie naczyn przed
umieszczeniem ich w zmywarce.

® Jesli garnki i patelnie sg szczegdlnie
zabrudzone resztkami przypalonych potraw,
radzimy je zamoczy¢ przed zmywaniem.

® Uktadac naczynia otworami ku dotowi.

®\W miare mozliwosci nie dopuszcza¢ do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

® Po utozeniu naczyn, sprawdzi¢, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkod.

® Garnki i inne urzadzenia kuchenne na
ktérych pozostajg przypalone lub przylegaj
gce mocno resztki jedzenia nalezy
zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem Srodka
myjgcego do zmywarek.

® Aby najlepiej umy¢ zastawe srebrng nalezy:

a)optuka¢ jg natychmiast po positku,
szczegolnie jesli uzywano jej z
majonezem, jajkami, rybg, itd...;
b)nie rozpryskiwa¢ na niej $rodkow
myjacych;

c)nie pozostawia¢ jej w stycznosci z
innymi metalami.

Jak oszczedzaé

Oto  kilka  wskazowek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego $rodowisku
uzytkowania wlasnego urzgdzenia.

® Zoptymalizuj zuzycie energii, wody i
detergentu, a takze czas pracy poprzez
napetianie zmywarki do zalecanej
maksymalnej wielkosci wsadu. Oszczedzaj
nawet 50% energii, napetniajgc zmywarke
catkowicie = zamiast uruchamia¢ jg
dwukrotnie z potowg wsadu

® Jesli wykonujemy zmywanie petnego
zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia zaraz
po skohAczonym positku wktadajac je
etapami i ewentualnie wigczajgc program
ZIMNE PLUKANIE aby zmiekczyé
zabrudzenia i usungC wigksze resztki
miedzy jednym a drugim zatadunkiem w
oczekiwaniu na petny cykl zmywania.

@\ przypadku niezbyt silnego zabrudzenia
naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykéow nalezy wybraé program
OSZCZEDNY, postepujac zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w liscie programow.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktore trwajg
diuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Czego nie wolno zmywac¢

® Nalezy pamieta¢, ze nie wszystkie
naczynia przystosowane sg do zmywania
w zmywarce, odradzamy wstawianie czesci
wykonanych z materiatéw termoplastycznych,

pokrywek z rgczkg drewniang Ilub z
tworzywa, garnkédw z d rewnianymi
rgczkami, naczyn aluminiowych, z

krysztatu lub ze szkta otowiowego, o ile
nie jest to oddzielnie wskazane.

® Niektore motywy dekoracyjne majg
tendencje do blakniecia, dlatego zalecamy
zmy¢ kilkakrotnie jedng sztuke w
zmywarce i dopiero po upewnieniu sie, ze
nie nastepuje odbarwienie zmywac caty
komplet.




® Ponadto zalecamy aby nie zmywac

zastawy srebrnej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sie, czy mozna je
zmywa¢ w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie programu

® Aby unikng¢ ewentualnych sladéw kropli
spadajgcych z koszyka gérnego, nalezy
tuz po zmywaniu wyjmowacé¢ w pierwszej
kolejnosci koszyk dolny.

® Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢ drzwiczki
aby utatwi¢ krgzenie powietrza i poprawi¢
warunki wysychania.




12. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywaé¢ tylko szmatki zmoczonej
ciepta wodg, bez $rodkéw odttuszczajgcych i
szorstkich.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

® Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiornik myjgcy jest
Samooczyszczajacy sie.

® Nalezy okresowo, za pomocag wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowg w
drzwiczkach aby wyeliminowa¢ ewentualne
$lady odpadkoéw lub srodka do ptukania.

® Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w
celu usuniecia osadu z kamienia i brudu.
Zalecamy przeprowadzanie w regularych
odstepach czasu cyklu mycia z dodatkiem
specjalnego $rodka do czyszczenia
zmywarek. Podczas operacji czyszczenia,
zmywarka musi by¢ pusta.

® Jesli mimo normalnego czyszczenia plytki
i filtru zauwazamy, ze naczynia lub garnki
nie sg wystarczajgco dobrze zmyte lub
wyptukane, nalezy sprawdzi¢ czy otwory
w obrotowych ramionach spryskujgcych
(Rys. A “5”) nie sg zatkane.

Jesli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokonac tego w sposob nastepujacy:

1) Aby zdjg¢ ramie gorne nalezy obrdci¢
ramieniem myjgcym az wpust ustawi
sie w pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchng¢ je ku gorze

i utrzymujgc nacisk odkreci¢ obracajgc
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1) (aby
je zatozy¢ nalezy powtorzy¢ te operacje
lecz obréci¢ w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjg¢
pociggajac je po prostu ku gorze (Rys. 2);

2) Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajgce dysze;

3) Na zakonczenie operacji umiesci¢ ramiona
obrotowe ponownie w tej samej pozycji,
pamietajac aby w przypadku ramienia
gornego wpust znalazt sie we wtasciwej
pozycji, dokrecajgc go do oporu.

®\Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodzg one jedynie z
nadmiernego wystepowania w wodzie soli
zelaza.

® \V celu usunigcia plam, zaleca sie zastosowac
srodek cierny o bardzo drobnej ziamistosci.
Nie nalezy stosowaé substancji zawierajgcych
chlor ani druciakow.




PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkng¢
kurek doprowadzajgcy wode aby odcigé
zmywarke od instalacji wodnej i przycisng¢
przycisk Start/Stop, co zapewni odciecie jej
od zasilania elektrycznego.

Jesli zmywarka ma pozostawa¢ przez
dtuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. Wykona¢ program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjgcym, co pozwoli odttusci¢ maszyne;

. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;
. Zamkna¢ kurek wejsciowy wody;

. Wypetni¢ odpowiedni pojemnik $rodkiem

do ptukania;

. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone;
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki;

.Jesli maszyna pozostawiona jest w

pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza  doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczeka¢ okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.




14. DANE TECHNICZNE

13. OPIS PANELU
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15. WYBOR PROGRAMU |
FUNKCJE SPECJALNE

Przycisk WL wYt. O

® Aby uruchomi¢ urzadzenie, naci$nij przycisk
WL./WYL (przez co najmniej 3 sekundy).

Po zakonczeniu cyklu nalezy pamietaé
o wylaczeniu urzadzenia przyciskiem
WL./WYL., a nastepnie wyciagnieciu
wtyczki i zamknieciu doptywu wody.

Pierwsze wigczenie urzadzenia i
wybor jezyka

® Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania.

® Otworzy¢ drzwiczki, wtozy¢ do srodka
brudne naczynia i zamkna¢ drzwiczki.

® Nacisngé  przycisk  "WLEJ/WYL." i
przytrzymac przez okoto 3 sekundy.

®\V tej fazie bedg aktywne tylko przyciski
"OPEN DOOR/EXPRESS", "EXTRA DRY"
oraz "URUCHOM/ANULUJ". Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "H-DISH 500", a
wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 3
sekundy.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ENGLISH".

® Preferowany jezyk mozna wybrac,
naciskajgc przyciski "OPEN DOOR/
EXPRESS" i "EXTRA DRY".

® Aby zaakceptowa¢ wybér jezyka, nalezy
nacisna¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".

® Zaraz potem na wyswietlaczu przewinie
sie jeden raz komunikat "WITAJ", a
wszystkie kontrolki zgasna.

® Na wyswietlaczu pojawi sie "ECO".

® Nacisng¢ "URUCHOM/ANULUJ"- rozlegnie
sie sygnat dZzwiekowy, kontrolka wybranego
programu pozostanie wigczona, wigczy
sie takze kontrolka zmywania.

® Zamkna¢ drzwiczki. Po sygnale dzwiekowym
program automatycznie zaczyna prace.

& OSTRZEZENIE

Jezeli urzadzenie pozostaje wiaczone,
a zaden program nie zostatl wybrany
ani uruchomiony, po 5 minutach nastapi
automatyczne wytaczenie zmywarki.

Kolejne wiaczenie urzadzenia
® Otworzy¢ drzwiczki.

® Przytrzymac wcisniety przycisk "WE./WYL."
przez ok. 3 sekundy, aby wigczyé
zmywarke; na wyswietlaczu pojawi sie
program "ECO" lub program, ktéry byt
wybrany i zapamietany przy wigczeniu
zmywarki. (Informacje dotyczgce zapisywania
programu znajdujg sie w czesci
"Zapamietywanie ostatnio uzywanego
programu®).

Menu ustawien

Zmywarka ma pewne ustawienia fabryczne.
Jednak w menu Ustawienia mozna
zmodyfikowa¢ rézne parametry, tak by
spetiaty indywidualne wymogi dotyczace
zmywania.

Wchodzenie do menu Ustawienia

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk "WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymaé  wciniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "OPEN
DOOR/EXPRESS" oraz "EXTRA DRY"
bedg sie $wiecic.

@ Naciskanie przycisku "WYBOR PROGRAMU"
umozliwia wybor parametréw, ktére moga
by¢ kolejno regulowane (ODKAMIENIANIE
— SYGNAL DZWIEKOWY — FUNKCJA
MEMO).




® Dostosowanie  parametrow  nastepuje
przez naciskanie przyciskow "OPEN
DOOR/EXPRESS" oraz "EXTRA DRY".

® Opis regulacji ustawienia ODKAMIENIANIE
znajduje sie w odpowiednim rozdziale
instrukgciji).

® Opis regulacji ustawienia SYGNAL
DZWIEKOWY znajduje sie w odpowiedniej
czesci instrukgii).

® Opis regulacji ustawienia FUNKCJA
MEMO znajduje sie w odpowiedniej
czesci instrukciji).

Zmiana jezyka

® Nacisngc jednoczes$nie przyciski
"OPOZNIONY START" i "OPEN DOOR/
EXPRESS" przez 3 sekund.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ENGLISH".

® Preferowany jezyk mozna  wybrag,
naciskajgc przyciski "OPEN DOOR/
EXPRESS" i "EXTRA DRY".

® Aby zaakceptowaé wybor jezyka, nalezy
nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".

Programy "AUTOMATYCZNE"
(tylko w niektérych modelach)

Modele z czujnikiem Smart Loading
Program "AUTO CARE", dzieki algorytmowi,
ktéory analizuje w czasie rzeczywistym
stopien zabrudzenia naczyn, automatycznie
ustawia idealng temperature i czas mycia,
optymalizujgc zuzycie wody i energii
elektryczne;.

Modele z czujnikiem zanieczyszczen
(tylko w niektérych modelach).

Zmywarka jest wyposazona w czujnik
zabrudzen, zdolny do analizowania metnosci
wody podczas wszystkich faz Progr.ow
"AUTOMATYCZNYCH" (zob. opis Progr.6w).
Dzieki tej funkcji parametry cyklu mycia sa
automatycznie dostosowywane do rzeczywistego
poziomu zabrudzenia naczyn. Jest tak
poniewaz metnos¢ wody wigze sie z ilosScig

zabrudzehn na naczyniach. W ten sposoéb
zapewnione sg doskonate wyniki mycia z
jednoczesng optymalizacjg zuzycia wody i
energii.

Programy "IMPULSE"
(tylko w niektérych modelach)

Progr.y "IMPULSE" wykorzystujg impulsowg
technologie mycia, ktéra ogranicza zuzycie i
halas, i poprawia efektywnos¢.

"Przerywanej" pracy pompy myjacej NIE
nalezy uznawaé¢ za wadliwe dziatanie;
jest cecha charakterystyczng mycia
impulsowego i dlatego powinna by¢
uwazana za normalng ceche programu.

ADDISH & (mozliwos$é dodawania
naczyn po uruchomieniu programu)

Po uruchomieniu Progr.u mozna otworzyc¢
drzwi i dodaé wiecej naczyn, gdy wigczony
jest wskaznik ADDISH. Urzadzenie zatrzyma
sie automatycznie, a czas pozostaty do konca
cyklu bedzie miga¢ na wyswietlaczu. Zamkng¢
drzwi bez naciskania zadnych przyciskow.
Cykl rozpocznie sie od momentu, w ktérym
zostat przerwany.

Otworzy¢ drzwi powoli i ostroznie, aby
uniknaé pochlapania woda.

Zdecydowanie odradzamy dodawanie
kolejnych naczyn po wylaczeniu sie
wskaznika dodatkowego mycia, poniewaz
moze to mie¢ wplyw na efektywnos¢ mycia.

A OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwiekowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostat jeszcze zakonczony.




Przerwa w programie

Otwieranie drzwi podczas pracy programu
nie jest zalecane, szczegdlnie na etapie
gtdbwnego mycia i kofcowego ptukania na
gorgco. Jesli jednak drzwi sg otwarte podczas
pracy programu (na przyktad, aby dodac¢
talerze), urzadzenie zatrzyma sie automatycznie.
Drzwi nalezy zamknaé bez naciskania
zadnych przyciskéw. Cykl rozpocznie sie
od momentu, w ktérym zostat przerwany.

A OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwigkowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostal jeszcze zakonczony.

ANULOWANIE TRWAJACEGO
PROGRAMU

Aby zmieni¢ lub anulowaé trwajgcy program,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Przytrzymac¢ wcisniety przycisk "URUCHOM/
ANULUJ" przez co najmniej 3 sekundy.
Na wysSwietlaczu pojawi sie komunikat
"ANULUJ" i bedg styszalne sygnaty
dzwiekowe.

® Trwajgcy program zostanie anulowany.

® W tym momencie mozna ustawi¢ nowy
program, uzywajac przycisku "WYBOR
PROGRAMU".

& OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy sprawdzi¢, czy w dozowniku nadal
jest detergent. Uzupetni¢ detergent w
razie potrzeby.

Koniec programu

Co 30 sekund rozlegnie sie 5-sekundowy
brzeczyk (jezeli nie jest wyciszony),
wskazujac, ze Progr. zostat zakonczony.

Tylko w przypadku modeli z opcja "OPEN
DOOR", podczas fazy suszenia drzwiczki
zostang otwarte automatycznie i konieczne
bedzie odczekanie na sygnat konca cyklu,
zanim mozna bedzie wyjaé naczynia.

POWER WASH
(tylko w niektérych modelach)

W niektorych Progr.ach (zob. spis Progr.ow)
trzecie ramie myjace, znajdujgce sie u dotu
zmywarki ("POWER WASH") réwniez bedzie
wigczone. Ta funkcja jest idealna do

czyszczenia silnie zabrudzonych talerzy lub
garnkow, ktére nalezy umiesci¢ w koszu
bezposrednio nad ramieniem "POWER WASH".

Przyciski opcji

Przyciski opcji zapewniajg dodatkowe opcje
mycia, umozliwiajgc dostosowanie Progr.6w
mycia (lista Progr.6w, w ktérych mozna
wigczy¢ kazda z opcji, znajduje sie w tabeli
w rozdziale 17). Opcje sa wigczane (lub
wytgczane) przed uruchomieniem Progr.u
za pomocg odpowiednich przyciskéw. Na
wyswietlaczu wigczg sie (lub wylgcza)
odpowiednie wskazniki.

Przyciski opcji nalezy wtgcza¢ po wybraniu
Progr.u mycia.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest zgodna
z wybranym programem, kontrolka opcji
miga, a nastepnie gasnie.




Przycisk "EXPRESS" '-@

(tylko w niektérych modelach).

Przycisk ten umozliwia $rednio 25%
oszczednos$é energii i czasu (w zaleznosci
od wybranego cyklu), obnizenie temperatury
wody myjgcej i skrocenie czasu suszenia
podczas ptukania koncowego. Ta opcja jest
zalecana do mycia wieczorem, gdy idealnie
suche naczynia nie sg natychmiast potrzebne.
Aby dokonczy¢ suszenie, nalezy lekko uchyli¢
drzwi zmywarki, co zapewni naturalng
cyrkulacje powietrza w urzgdzeniu.

Przycisk "OPEN DOOR" ¢
(AUTOMATYCZNE OTWIERANIE DRZWI)
(tylko w niektérych modelach).

Ta opcja uruchamia specjalne urzgdzenia,
ktéore uchyla drzwi o kilka centymetrow
podczas lub na zakonczenie cyklu suszenia
(w zaleznosci od Progr.u).

Zapewnia to naturalne i wydajne suszenie
naczyn. Czas trwania wybranego cyklu
automatycznie sie zmieni, aby uzyskac
optymalng temperature dla cyklu ptukania,
CO znacznie ogranicza pobdr energii.
Automatyczne otwieranie drzwi pod koniec
fazy suszenia umozliwia cyrkulacje powietrza,
eliminujac ryzyko brzydkich zapachow.

Gdy otworzg sie drzwi, komunikat "OPEN
DOOR" pojawi sie na wyswietlaczu.

Opcja ta jest automatycznie witaczana
w programie "ECO". W kazdym przypadku
mozliwe jest jej wylaczenie. Funkcja
"OPEN DOOR" nie jest dostepna w
programach "SZYBKI 29", "SZYBKI
39"™ i "MYCIE WSTEPNE".

A OSTRZEZENIE

Jezeli wigczono te opcje, nie wolno w
zaden sposéb zapobiega¢ otwarciu sie
drzwi, ani zamyka¢ ich na site, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia mechanizmu.
Nalezy zapewni¢ wolne miejsce przed
drzwiami, a przed zamknigciem zaczekac,
az urzadzenie otwierajace zakonczy prace.

] U]
Przycisk "EXTRA DRY" @*
(tylko w niektorych modelach).
Ta opcja pozwala uzyska¢ najwyzszg wydajnos¢
suszenia, podwyzszajgc temperature wody
myjgcej podczas ostatniej fazy cyklu mycia.

KONTROLKA OSTRZEGAWCZA

"BRAK SOLI" -
a
Jesli konieczne jest uzupetnienie soli w

zmywarce, podczas wybierania programu
bedzie wysSwietlany komunikat "SOL".
Pojawianie sie biatawych plam na naczyniach
jest zasadniczo sygnatem ostrzegajgcym o
koniecznosci napetnienia pojemnika na sél.

Aby zapewni¢ poprawne dzialanie
wskaznika soli, NALEZY ZAWSZE
CALKOWICIE NAPELNIAC POJEMNIK
SOLL

Przycisk "OPOZNIONY START"
{523n

Za pomocg tego przycisku mozna ustawi¢
czas uruchomienia zmywarki, z opdznieniem
od 1 do 23 godzin. Aby ustawi¢ opdznione
uruchomienie, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Wybra¢ program zmywania.

® Nacisnaé przycisk "OPOZNIONY START"
(na wyswietlaczu pojawi sie "0:30™).

®Aby zwiekszy¢é opoznienie, nalezy
nacisng¢ przycisk ponownie (kazde
nacisniecie zwieksza opo6znienie o 30
minut, maksymalnie do 23:30).

®Kiedy dla programu ustawione

opoznienie:

jest

- Po nacisnieciu przycisku "URUCHOM/
ANULUJ" na wyswietlaczu pojawi sie
czas odliczania "00:00" z migajgcym
znakiem ":".




- Po nacisnieciu dowolnego przycisku (z
wyjatkiem przyciskéw "WE/WYL."
"WYBOR PROGRAMU" przez 3
sekundy), nazwa programu zostanie
wyswietlona w pojedynczym przewinieciu
na wyswietlaczu, a nastepnie ponownie
wyswietli sie czas opdznienia.

- Po uplywie ustawionego czasu nazwa
programu zostanie wyswietlona w
pojedynczym przewinieciu na wyswietlaczu,
a pozostaly czas bedzie wyswietlony
jako "0:00h".

® Aby rozpoczgé odliczanie, nalezy
nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".
Na wyswietlaczu bedzie pokazany czas,
jaki pozostat do konca programu. Po
zakonczeniu odliczania program uruchomi
sie automatycznie.

Jezeli opodznione uruchomienie nie
zostanie potwierdzone przez nacisniecie
przycisku "Uruchom/Anuluj”, opéznione
uruchomienie zostanie anulowane po
okoto 10 sekundach.

(Tylko modele wolnostojace)

Dilugos¢ wybranego cyklu pojawi sie
na wyswietlaczu. Po zakonczeniu
odliczania program uruchomi sie
automatycznie, a dlugosé¢ wybranego
cyklu zostanie przedstawiona na
wyswietlaczu.

Aby anulowaé opdézniony start, nalezy:

® Przytrzymac przycisk "URUCHOM/ANULUJ”.
przez 3 sekundy lub diuzej. Na wyswietlaczu
pojawi sie¢ "RESETOWANIU" i rozlegnie
sie sygnat dzwigkowy.

® Opo6zniony start i wybrany Progr. zostanie
anulowany. Na wyswietlaczu pojawig sie
dwie kreski.

® \V tym momencie, aby ustawi¢ zmywarke,
nalezy wybraé nowy Progr. i dowolne
przyciski opcji, jak wskazano w punkcie
"USTAWIENIA PROGR.U".

Wiaczanie lub wylaczanie sygnat
sygnal dzwiekowy

Mozna dezaktywowa¢ wigczanie sie i
wylgczanie sygnatéw  dzwiekowych w
nastepujacy sposob (domysinie sg ustawione
jako aktywne):

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk "WL.JWYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymaé wcisniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "OPEN
DOOR/EXPRESS" oraz "EXTRA DRY"
bedg sie sSwiecié.

® Naciskaé przycisk "WYBOR PROGRAMU"

do momentu wybrania parametru "SYGNAL
DZWIEKOWY".

® Dostosowanie  parametréow  nastepuje
przez naciskanie przyciskéw "OPEN
DOOR/EXPRESS" oraz "EXTRA DRY",
ktére umozliwiajg zmiane wartosci z TAK
na NIE i odwrotnie.

® Wytgczyé zmywarke, naciskajgc przez 3

sekundy przycisk "WL.JWYL.", aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.
Aby ponownie wigczy¢é alarm, nalezy

wykonac¢ te samg procedure.

FUNKCJA MEMO (zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu)

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wytaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

® Otworzy¢ drzwiczki.




® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk "WE./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymacé wcisniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

"USTAWIENIA", a kontrolki "OPEN
DOOR/EXPRESS" oraz "EXTRADRY"
bedg sie sSwiecié.

® Naciskaé przycisk "WYBOR PROGRAMU"
do momentu wybrania  parametru
"FUNKCJA MEMO™".
® Dostosowanie  parametréw  nastepuje

przez naciskanie przyciskow "OPEN
DOOR/EXPRESS" oraz "EXTRA DRY",
ktére umozliwiajg zmiane wartosci z
"TRYB MEMO WELACZONY" na "TRYB
MEMO WYLACZONY" i odwrotnie.

® Wytgczy¢é zmywarke, naciskajac przez 3

sekundy przycisk "WL.JWYL.", aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.
Aby ponownie wigczy¢é alarm, nalezy

wykonac¢ te samg procedure.

Wiaczanie lub wylaczanie TRYBU
DEMO (do uzytku wylacznie w
sklepach)

Aktywacja

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1. Otworzy¢ drzwiczki.

2. Wigczy¢ urzgdzenie za  pomocag
przycisku WL./WYL.
3. Nacisnaé przyciski "WYBOR

PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesnie przez 5 sekund.

4. na wyswietlaczu pojawi sie "TRYB
DEMO WEACZONY".
5. Jesli zaden przycisk nie zostanie

nacisniety przez 30 sekund, zostanie
uruchomiony Progr. symulujgcy
rozpoczegcie Progr.u mycia.

Opcje WYBOR PROGRAMU/OPCJE/
OPOZNIONY START sa wlaczone, a
przez naciskanie tych przyciskéw
mozna symulowaé dzialanie produktu
bez uruchamiania mycia.

Wylaczanie

& OSTRZEZENIE

Jezeli po zainstalowaniu urzadzenia
dziata prawidlowo, ale cykl mycia nie
uruchamia sie po naci$nieciu przycisku
Start, mozliwe ze nie wytaczono "Trybu
Demo".

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wytgczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1. Otworzy¢ drzwiczki.

2. Wigczy¢ urzgdzenie za  pomocg
przycisku "WL./WYL".
3. Nacisnaé przyciski "WYBOR

PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesnie przez 5 sekund.

4. Na wyswietlaczu pojawi sie "TRYB

DEMO WYLACZONY™.

5. Wylgczy¢ urzadzenie.

-l
o



16. ZDALANE STEROWANIE
(WI-F1)

Urzadzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne sterowanie
urzgdzeniem za pomoca aplikaciji.

Parowanie urzadzenia z aplikacja

® Nalezy pobra¢ aplikacje Hoover Wizard
na urzadzenia przenosne.

Aplikacja Hoover Wizard jest dostepna
na tablety i smartfony z systemem
Android i iOS.

Aby poznaé wszystkie szczegély
funkcji Wi-Fi, mozna zbadaé¢ menu
aplikacji w trybie DEMO.

® Upewni¢ sie, ze ruter jest wigczony i
smartfon/tablet jest podigczony do
domowe;j sieci Wi-Fi.

®\Wigczy¢ BLUETOOTH w  swoim
smartfonie/tablecie (jesli jest dostepny).

® Otworzy¢  aplikacje, utworzy¢  profil
uzytkownika i zarejestrowac urzadzenie,
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

® Wigczy¢ zmywarke, przytrzymujgc przycisk
WL./WYL. przez 3 sekundy, jesli pojawi
sie takie polecenie w aplikaciji.

®Nacisngé "WYBOR PROGRAMU /
REJESTRACJA Wi-Fi" przez 3 sekundy;
- na wyswietlaczu bedzie sie przewijac
komunikat "REJESTRACJA", a kontrolka
"Wi-Fi" bedzie wylgczona.

®\V ciggu 60 sekund przytrzymac przycisk
"OPOZNIONY START" przyci$niety przez
3 sekundy; na wyswietlaczu przez 5 minut
bedzie widoczny komunikat "LATWY",
kontrolka Wi-Fi zamiga powoli 3 razy, po
czym zgasnie na 2 sekundy.

® \Wprowadzi¢ hasto do swojej domowej
sieci Wi-Fi w aplikacji i zakonczy¢
procedure.

Udana rejestracja
®Na wyswietlaczu jeden raz pojawi sie

komunikat "POLACZONA", nastepnie
pojawi  sie  komunikat "ZDALNE
STEROWANIE", a kontrolka "Wi-Fi"

bedzie swieci¢ swiattem ciggtym.

® Mozna teraz sprawdzaé stan urzgdzenia
z aplikac;ji.

Nieudana rejestracja

Jesli rejestracja nie powiedzie sie (lub nie

uda w ciggu 5 minut):

®Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
"SPROBUJ PONOWNIE".

® Urzadzenie nie bedzie podtaczone.

® Nalezy powtdrzy¢ procedure rejestracji z
poziomu aplikac;ji.

Wiecej informacji  znajduje sie w

"Skréconych instrukcjach dot. rejestraciji

aplikacji", dostarczanych wraz z maszyna,

dostepnych réwniez pod linkiem:
go.candy-group.com/am-dw

Resetowanie WiFi

W razie probleméw lub zmiany hasta do
domowego rutera nalezy powtorzyé
procedure rejestracji, usuwajgc produkt z
aplikacji.

AKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA
Aby zdalnie sterowa¢ maszyng, nalezy:
® Napetni¢ zmywarke, doda¢ detergent.
® Wigczy¢ zmywarke.

®Nacisngé "WYBOR PROGRAMU /
REJESTRACJA Wi-Fi" i przytrzymac
przez 3 sekundy. > Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "ZDALNE
STEROWANIE".

® Zamkna¢ drzwiczki.

® Mozna teraz sprawdzaé stan urzgdzenia
z aplikac;ji.




DEZAKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA

® Aby wyjs¢ z trybu zdalnego sterowania,
nalezy nacisngé "WYBOR PROGRAMU /
REJESTRACJA Wi-Fi" ponownie i
przytrzymac przez 3 sekundy.

® Jesli zaden cykl zmywania nie jest w
toku:

- Kontrolka "Wi-Fi" zacznie powoli miga¢, a
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".

® Jesli cykl zmywania jest w toku:

- Kontrolka "Wi-Fi" zacznie powoli miga¢, a
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".

-Na wyswietlaczu jeden pojawi sie
komunikat "OTWARTE DRZWI".

- Cykl zostanie zakonczony bez sterowania
z aplikac;ji.

Alternatywny sposéb wyjscia z trybu
zdalnego sterowania.

® Nacisna¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
przez 3 sekundy
Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie
anulowany, a urzgdzenie opusci tryb
ZDALNEGO STEROWANIA. Kontrolka
"Wi-Fi" bedzie powoli miga¢. Teraz
mozna ustawi¢ nowy cykl zmywania za
pomocg panelu sterowania.

® Nacisna¢ przycisk "WL./WYL." przez 3
sekundy (lub wytaczy¢ zasilanie)
Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie
zatrzymany, a urzadzenie opusci tryb
ZDALNEGO STEROWANIA. Przy
ponownym wigczeniu kontrolka "Wi-Fi"
bedzie powoli migaé, a cykl, ktéry byt w
toku, zostanie wznowiony od momentu
przerwania.

Otwarcie drzwiczek spowoduje
zablokowanie ZDALNEGO STEROWANIA.
Aby wznowi¢ sterowanie z aplikacji
nalezy zamkna¢ drzwiczki.

Kontrolka "Wi-Fi"

®\Wskazuje stan potgczenia produktu z
domowg siecig Wi-Fi. Moze sie ona
zachowywac nastepujgco:

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

- SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3
SEKUNDY | WYLACZAJACA SIE:
urzgdzenie nie moze potgczy¢ sie z
domowg siecig Wi-Fi lub nie zostato
zarejestrowane w aplikaciji.

- POWOLI MIGA 3 RAZY, NASTEPNIE
JEST WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
trwa procedura rejestrowania w aplikacji.




17. OPIS PROGRAMOW

Programu

Opis

P1

eco
N

ECO

Program do naczyn normalnie zabrudzonych
(najbardziej efektywny pod wzgledem tacznego
zuzycia energii i wody dla tego rodzaju naczyn).
Program znormalizowany EN 50242.

P2

PARA

Cykl kombinowany wodno-parowy. Skuteczny przy
duzym zabrudzeniu. Nie jest wymagane mycie
wstepne garnkéw i naczyn.

P3

NOC

Program maksymalnie cichy. Idealny do zmywania
nocnego i korzystania z tanszych taryf
energetycznych.

P4

UNIWERSALNY

Przeznaczony do zmywania naczyn i garnkow
codziennego uzytku, normalnie zabrudzonych.

P5

AUTO CARE

Szybki program  do  naczyn normalnie
zabrudzonych, do czestego stosowania przy
normalnym  zatadunku. "Program ten jest
zoptymalizowany dzigki inteligentnemu czujnikowi,
ktéory dostosowuje parametry zmywania do
rzeczywistego zatadunku naczyn.

P6

TOTAL CARE

Program odpowiedni do pojedynczego cyklu mycia
Klasy A bardzo delikatnych naczyn, takich jak
naczynia szklane i porcelana.

* Odpowiedni do mycia naczyn do 8 kompletéw
naczyn

P7

=R3o

SZYBKI 39’

Szybki cykl klasy A do mycia i suszenia.
Odpowiedni do mycia naczyn do 8 kompletow
naczyn.

P8

=Ra2y

SZYBKI 29’

Bardzo szybkie zmywanie wykonywane tuz po
zakonczeniu positku po podgrzaniu  wody
wskazane do zmywania naczyh dla 6 0so6b
najwyzej.

P9

MYCIE WSTEPNE

Wstepne, krétkie zmywanie wykonywane rano lub
w potudnie, kiedy chcemy przenies¢ gtéwne
zmywanie na okres po kolaciji.

Zmywanie z myciem wstepnym
Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkow;j ilosci detergentu (max. 10

gramow) bezposrednio do wnetrza zmywarki.
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o - Detergent mycia wstepnego
N - Programy "IMPULSE"

*= tylko w niektorych modelach
N.D.= OPCJA NIEDOSTEPNA

1) Z zimng wodg (15°C) - Tolerancja +10%-
W przypadku korzystania z cieptej wody czas pozostaly do zakonczenia programu jest
automatycznie aktualizowany podczas jego dziatania. Wartosci mierzone w laboratorium zgodnie z
norma europejska EN 50242 (warto$ci mogg sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania).




18. MODUL
ODKAMIENIACZA

W zaleznosci od zrédta, woda zawiera
rozne ilosci kamienia i mineratéw, ktore
osadzajg sie na naczyniach pozostawiajgc
biate plamy i Slady. Im wyzszy poziom tych
mineratdw w wodzie, tym twardsza jest
woda. Zmywarka wyposazona jest w
odkamieniacz, ktory dzieki zastosowaniu
specjalnej soli regenerujgcej dostarcza
zmigkczong wode do mycia naczyn.
Informacje o twardosci wody mozna
uzyskac od firmy wodociggowe;.

Regulacja odkamieniacza

Odkamieniacz moze uzdatnia¢ wode o
twardosci do 90 °fH (skala francuska) lub
50 °dH (skala niemiecka) poprzez 8
ustawien. W ponizszej tabeli przedstawiono
ustawienia dla wody z sieci wodociggowej,
ktéra ma by¢ uzdatniana.

Iy — ©
Twardos¢é wody =3 o N
£ o= c©
o P — o2 2c
‘N © T =5 3.2
[ 85 s5 Lc S E
ol T T3 % e NGO D G
S $2lowE PF o3
- ® -2 = o
“— (=
0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 | TAK S3
4* 31-40 17-22 | TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 | TAK S6
7 61-90 34-50 | TAK S7

* Modut odkamieniacza jest ustawiony
fabryczne na poziom 4 (S4), poniewaz
jest to ustawienie odpowiednie dla
wiekszosci uzytkownikow.

Ustawi¢ odkamieniacz w zaleznosci od
stopnia twardosci wody w nastepujgcy

sposob:

Zmywarka musi ZAWSZE by¢
wylaczona przed rozpoczeciem tej
procedury.

1. Wigczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

2. Przytrzymac wcishiete przyciski
"WYBOR PROGRAMU" i "WL./WYL."
przez ok. 5 sekund.

3. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "OPEN
DOOR/EXPRESS" oraz "EXTRA DRY"
beda sie swieci¢.

4. Naciskaé przycisk "WYBOR PROGRAMU"
do momentu wybrania "ODKAMIENIANIE
S4" (poziom fabryczny S4).

5. Dostosowanie parametréw nastepuje
przez naciskanie przyciskow "OPEN
DOOR/EXPRESS" (S7 — S80) oraz
"EXTRA DRY" (SO — S7), w celu
zwiekszenia lub zmniejszenia poprzednio
ustawionego poziomu.

6. Wylgczy¢ zmywarke, naciskajgc przez 3
sekundy przycisk "WL./WYL.", aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.

Aby ponownie zmienié ustawienie
zmigkczacza, nalezy wykona¢ te samg
procedure.

A OSTRZEZENIE

W przypadku przerwania procedury
wylaczyé zmywarke, naciskajac przycisk
"WL./WYL." i zaczaé procedure od
poczatku (KROKU 1).




19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jezeli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ instrukcje przedstawione ponizej
z praktycznymi wskazéwkami dotyczacymi rozwigzywania najczestszych problemow.
Jezeli usterka bedzie si¢ utrzymywaé lub powtarzaé, nalezy si¢ skontaktowaé z
Centrum Wsparcia Technicznego.

RAPORTY O BLEDACH
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® Modele z wyswietlaczem: Bledy sg sygnalizowane przez numer poprzedzony literg
"E" (np. Btad 2 = E2) i krétkim sygnatem dzwiekowym.

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.).

Tylko modele z wyswietlaczem

Wyswietlany blad

!‘ "SPRAWDZ WODE"

z krotkim  sygnatem
dzwiekowym
(tylko niektére modele).

E2 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E3 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E4 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E8-Ei (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

Wszystkie inne kody
(z wy$wietlaczem)

Znaczenie i rozwigzania

Zmywarka nie napetnia sie woda

Upewnic sig, ze doptyw wody jest otwarty.

Upewni¢ sie, ze waz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety ani
zmiazdzony.

Upewni¢ sie, ze rura odptywowa znajduje sie na odpowiedniej
wysokosci (patrz rozdziat na temat montazu).

Zamknaé¢ doptyw wody, odkreci¢ waz doprowadzenia wody z tytu
zmywarki i sprawdzi¢, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

Zmywarka nie usuwa wody

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana lub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.
Woda wycieka

Upewni¢ sig, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Iub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sig, ze syfon nie jest zatkany.

Grzatka wody nie dziata prawidlowo lub ptyta filtra jest zatkana.
Czyszczenie plyty filtra.

Wytgcz zmywarki i odigcz ja od gniazdka zasilania, odczekaj 1
minute. Wigcz zmywarke i uruchom program. Jesli btad znowu sig

pojawi, skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym Centrum
Obstugi Klienta.

(11



Tylko modele bez wyswietlacza

Jesli podczas pracy programu wystgpig usterki, lampka kontrolna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi zacznie szybko migac¢ i zabrzmi przerywany sygnat dzwiekowy. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ zmywarke, naciskajgc przycisk WE./WYL.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, czy rura spustowa nie jest wygieta i
czy syfon lub filtry nie sa zatkane, nalezy ponownie ustawi¢ wybrany program.

Jezeli usterka bedzie sie utrzymywaé, nalezy sie skontaktowaé z Centrum Wsparcia
Technicznego.

Zmywarka wyposazona jest w zabezpieczenie przed przepetnieniem, ktére w razie
problemu automatycznie odprowadza nadmiar wody.

A OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidtowa prace urzadzenia zabezpieczajgcego
przed przepetnieniem, nie zaleca sie przesuwania ani
przechylania zmywarki podczas pracy. W razie koniecznosci
przechylenia lub przesuniecia zmywarki nalezy upewni¢ sie,
ze cykl zmywania jest zakonczony i ze w urzadzeniu nie

pozostaje woda.

Inne usterki

USTERKA

1. Zaden program
nie dziata

2. Zmywarka nie
napetnia sie
woda

3. Zmywarka nie
odprowadza
wody

4. Zmywarka ciagle
odprowadza
wode

PRZYCZYNA
Wtyczka nie jest podtgczona do
gniazdka
Nie nacisnieto przycisku O/I
Drzwi sg otwarte
Brak pradu
Zobacz punkt 1
Zawor wody jest zamkniety
Waz doprowadzajgcy wode jest
zatamany
Filtr weza doprowadzajgcego
wode jest zatkany
Filtr jest zabrudzony
Rura spustowa jest zatamana

Przedtuzenie rury spustowe;j
nie jest prawidlowo podiaczone

Przytacze wylotowe na $cianie
jest skierowane ku dotowi, a
nie ku gorze

Zbyt niskie potozenie rury

ROZWIAZANIE
Podtaczy¢ wtyczke
Nacisngc¢ przycisk
Zamkna¢ drzwi
Sprawdzi¢

Sprawdzi¢
Otworzy¢ zawér z wodag

Wyeliminowa¢ zatamania weza

Oczysci¢ filtr na koncu weza

Oczyscic filtr

Wyeliminowac¢ zatamania rury
Postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi podigczenia rury
spustowej

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Rure spustowg podnies¢ na
wysokos¢ co najmniej 40 cm nad
podioga

spustowej



5.

7.

USTERKA

Nie stycha¢, aby
ramiona
natryskowe
obracaly sie

. W urzadzeniach

elektronicznych bez
wyswietlacza:
jeden lub wiecej
wskaznikow
szybko miga

Naczynia umyte
tylko czesciowo

. Detergent nie jest

podany lub jest
podany czesciowo

. Obecnos¢ biatych

plam na
naczyniach

10. Hatas podczas

1.

mycia

Naczynia nie
sg catkowicie
suche

PRZYCZYNA

Nadmierna ilo$¢ detergentu

Jakie$ naczynie blokuje obrot
ramienia

Ptyta filtracyjna i filtr bardzo
zabrudzony

Zakrecony zawér wody

Zobacz punkt 5

Dno patelni nie zostato dobrze
umyte

Brzeg patelni nie zostat dobrze
umyty

Ramiona natryskowe s3
czesciowo zatkane

Naczynia nie zostaty
prawidtowo zatadowane
Koniec rury spustowej
zanurzony jest w wodzie
Odmierzono niewtasciwg ilos¢
detergentu lub jest on stary i
zbrylony

Zakretka pojemnika z solg nie
jest prawidtowo zamknieta
Program mycia nie jest dos$¢
intensywny

Sztucce, naczynia, patelnie

itp. uniemozliwiajg otwarcie
dozownika detergentu

Woda z sieci jest zbyt twarda

Naczynia uderzajg o siebie

Ramiona obrotowe uderzajg o
naczynia

Niedostateczny przeptyw
powietrza

Brak nabtyszczacza

ROZWIAZANIE

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.
Uzy¢ odpowiedniego detergentu

Sprawdzi¢

Oczyscic¢ plyte filtracyjng i filtr

Wytaczy¢ urzgdzenie
Otworzy¢ zawor
Ponownie ustawic¢ cykl

Sprawdzi¢

Przypalone resztki nalezy
namoczy¢ przed wiozeniem
patelni do zmywarki

Zmieni¢ potozenie patelni

Zdja¢ ramiona natryskowe,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara i przemy¢ pod biezacg woda
Nie umieszcza¢ naczyn zbyt
blisko siebie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac¢ sie z wyptywajgcg wodg
Zwiekszy¢ ilos¢ w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmieni¢ detergent

Dokreci¢ prawidtowo

Wybra¢ intensywniejszy program

Ustawi¢ naczynia w taki sposab,
aby nie blokowaty dozownika

Sprawdzi¢ poziom soli i
nabtyszczacza i dostosowac Jezeli
usterka bedzie sie utrzymywac,
nalezy sie skontaktowac z
Centrum Wsparcia Technicznego
Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Pozostawi¢ drzwi zmywarki do
naczyn uchylone na koncu
programu zmywania, aby umozliwi¢
naturalne wyschniecie naczyn
Napetni¢ dozownik nablyszczacza

113
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UWAGA: Jezeli ktérakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje ztg wydajnosé mycia lub
niewystarczajgce ptukanie, nalezy recznie usung¢ zanieczyszczenia z naczyn, poniewaz
koncowy cykl suszenia utwardza zanieczyszczenia, co utrudnia ich usuniecie podczas
kolejnego mycia.

Jesli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowac¢ sie z Centrum Wsparcia Technicznego,
podajac model zmywarki. Ta informacja znajduje sie na tabliczce umieszczonej w gorne;j
czesci wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na gwarancji. Informacje te umozliwig
podjecie szybszych i skuteczniejszych dziatan.

Zaleca sie stosowanie wyigcznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg dostepne w
naszych Autoryzowanych Centrach Obstugi Klienta.

Pomoc i gwarancja

Produkt jest objety gwarancja ustawowa oraz na warunkach okreslonych w
karcie gwarancyjnej dolaczonej do produktu. Karte nalezy przechowywaé i
okazywac¢ w razie potrzeby w autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego
wraz z dowodem zakupu. Warunki gwarancji mozna réwniez sprawdzi¢ na naszej
stronie internetowej.

Aby uzyska¢ pomoc, nalezy wypetni¢ formularz online lub skontaktowa¢ sie z
nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie
internetowej.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne biedy drukarskie w niniejszej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w swoich
produktach zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wilasciwosci
produktow.




20. WARUNKI OTOCZENIA

Niniejsze urzgdzenie jest oznakowane
zgodnie z europejskg Dyrektywg
201219/UE w sprawie zuzytego
= SPrzetu elekirycznego i elektronicznego

(WEEE).
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
(WEEE) zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce, kiére mogg miec

negatywne konsekwencje dla srodowiska,
jak i podstawowe komponenty, ktére moga
by¢ uzyte ponownie. Wazne jest, aby
WEEE poddano szczegdlnym zabiegom
majgcym na celu usuniecie i pozbycie sie
wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk i
recykling wszystkich materiatéw.

Prywatne osoby mogg odegra¢ wazng role
w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem srodowiskowym; to jest:

® WEEE nie moze by¢ traktowany jak
odpad z gospodarstwa domowego;

O® WEEE nalezy przekaza¢é do punktow
zbiorki zarzadzanych przez gmine lub
przez zarejestrowane firmy. W wielu
krajach zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny o duzych gabarytach moze
by¢ odbierany z domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary sprzet mozna zwrdcié
sprzedawcy detalicznemu, ktéry musi go
odebra¢ bezptatnie na zasadzie wymiany
jeden do jednego, o ile jest to sprzet tego
samego typu i petni takg samg funkcje co
dostarczony sprzet.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
product a najlepSi kompletny sortiment
domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.

Starostlivo si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné pouzivanie spotrebica
a pre uzitoéné tipy na efektivnu udrzbu.

M Umyvacku riadu pouzivajte iba

po dokladnom precitani si tychto pokynov.
Odporu¢ame vam, aby ste mali tato
priru¢ku vzdy po ruke a v dobrom stave v
pripade pouzitia aj buducim vlastnikom.

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ dodany spolu
s tymto navodom na obsluhu, zaruénym
listom, adresou servisného strediska a
Stitkom energetickej UCinnosti. Kazdy
vyrobok je identifikovany jedineénym 16-
miestnym kédom, nazyvanym tiez
"sériové Cislo", vytlaéenym na zaruénom
liste alebo na technickom Stitku
nachadzajucom sa vo vnutri dveri v
pravom hornom rohu. Tento kéd je druh
identifikaéného preukazu Specifického
pre dany produkt, ktory budete musiet
pouzit na registraciu produktu alebo ak
budete potrebovat kontaktovat Centrum
technickej pomoci.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tieto spotrebiCe su uréené na

pouzitie v domacnostiach a
podobnych prostrediach ako
napriklad:

— kuchynskych priestoroch pre
zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

— farmach;

— klientmi v hoteloch, moteloch a
inych prostrediach rezidencnych
typov;

— prostrediach typu nocfah s
ranajkami.

Rb6zne pouzivanie tohto spotrebica
v inom nez v prostredi domacnosti
alebo pri  beznych upratovacich
Cinnostiach, ako su  napriklad
komer¢né vyuZitie odbornikmi alebo
vyskolenymi pouzivatelmi, je vylu¢ené
aj vo vysSie uvedenych prostrediach.
Ak je spotrebi¢ pouzivany spésobom,
ktory nie je v sulade s vysSie
uvedenym, méze to skratit’ Zivotnost
spotrebi¢a a zrusit' zaruku u vyrobcu.
Akékolvek poskodenie zariadenia
alebo iné Skody alebo straty
vyplyvajuce z pouzivania, ktoré nie su
v sulade s doméacim pouZivanim (aj
ked sa nachadzaju v domacom alebo
rodinnom prostredi), nebudu
vyrobcom akceptované v maximalnom
rozsahu povolenom zakonom.

epre trh v EU
Spotrebi€ mo6zu pouzivat osoby
starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami bez
skusenosti alebo znalosti produktu,
iba ak su pod dohladom alebo su
poutené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a uvedomuju si mozné
rizika.

e pre trhy mimo EU
Tento spotrebiC¢ nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo poucené osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

e Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa so
zariadenim nebudu hrat

eDeti vo veku do 3 rokov by
nemali zostavat sami bez
nepretrzitého dozoru.

e Ak je napajaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny za Specialny
kabel alebo zostavu, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouZivajte
iba hadicové supravy dodavané so
spotrebi¢om (nepoDeti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so zariadenim nebudu
hratuzivajte staré hadicové supravy).




e Tlak vody musi byt medzi 0,08
MPa az 0,8 MPa.

e Uistite sa, Ze koberce alebo
rohozky neblokuju zakladnu
alebo ventilacné otvory.

e Po instalacii musi byt spotrebic
umiestneny tak, aby bola
pristupna zastrcka.

e Nenechavajte otvorené dvere vo
vodorovnej polohe, aby ste predisli
potencidlnemu  nebezpecenstvu
(napr. zakopnutiu).

e Dalsie informéacie o vyrobku alebo
ohladom technického listu, najdete
na webovej stranke vyrobcu.

e Maximalny pocCet prestierani
najdete na prislusnom typovom
Stitku prilozenom k produktu.

Elektrické pripojenia a
bezpecnostné pokyny

e Technické udaje (napajacie
napatie a prikon) su uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

e Skontrolujte, Ci je elektricky
systém uzemneny a & spifa
vSetky platné zakony a ¢i je
zasuvka kompatibilna s
konektorom spotrebica.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ za akékolvek
poskodenie os6b alebo majetku v
désledku neuzemnenia zariadenia

e Uistite sa, Ze umyvacka riadu
nestlaca napajaci kabel.

e /o vSeobecnosti sa neodporuca
pouzivat adaptéry, viacnasobné
zastrCky a / alebo predlzovacie kable.

AVYSTRAHA:

Spotrebi¢ nesmie byt’ napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako
je €asovaé€, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred C(istenim alebo udrzbou
umyvacky riadu, odpojte ju od
elektrickej siete a vypnite privod vody.

o Nevytahujte sietovu Snuru  ani
zariadenie, aby ste zariadenie odpajili.

AWSTRAHA:

PoCas prania moze voda
dosahovat’ velmi vysoku teplotu.

e Nenechavajte spotrebi€ vystaveny
prostrediu (dazd,u sinku atd.).

e Sklon alebo sedenie na otvorenych
dvierkach umyvacky moze spdsobit’
prevrhnutie.

o Pri presuvani nezdvihajte umyvacku
riadu za dvierka. PoCas prepravy
nikdy neukladajte dvierka na vozik.
Odporu¢ame, aby spotrebiC¢ zdvihali
dvaja ludia.




e Umyvacka riadu je urCena pre
beZzné kuchynské potreby. Predmety,
ktoré boli kontaminované benzinom,
farbou, stopami z ocele alebo
zeleza, korozivnymi chemikaliami
kyselinami alebo zasadami, sa
nesmu umyvat' v umyvacke riadu.

e Ak je v domacnosti inStalované
zariadenie na zmak&ovanie
vody, nie je potrebné pridavat
sol na zmakcovac vody.

o Ak sa spotrebi€ pokazi alebo
prestane spravne fungovat,
vypnite ho, vypnite privod
vody a nemanipulujte so
spotrebicom. Opravy by malo
vykonavat len strediskom
technickej pomoci a mali by
byt namontované iba
originalne nahradné diely.
Nedodrzanie tychto pokynov
mbéze ohrozit bezpelnost
spotrebica.

oAk po odstraneni obalu
potrebujete premiestnit’ zariadenie,
nepokusajte sa ho zdvihnut za
spodnu cast dvierok. Mierne
dvierka otvorte a zdvihnite
zariadenie drzanim za hornu
Cast.

Ozna¢enim tohto produktu

C €, potvrdzujeme na vlastnu

zodpovednost, uplny sulad

tohto produktu so vsetkymi
prislusSnymi poziadavkami na

bezpeénost’, zdravie a zivotné
prostredie podla eurépskych
pravnych predpisov.
InsStalacia

e Odstrante vSetky sucasti obalu.
/N v¥sTRAHA:

Uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu deti.

e Neinstalujte a nepouZivajte
umyvacku riadu, ak je poSkodena.

e Dodrzujte pokyny dodané s
vyrobkom.

AVYSTRAHA:
Noze a iné nastroje s ostrymi
¢astami musia byt’ vlozené do
kosika s ich ostrymi castami
smerom snadol alebo umiestnené
v horizontalnej polohe.




2. DODAVKA VODY

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k
privodu vody len novymi hadicami,
ktoré su dodavané ako vybava
spotrebi¢a. Staré hadice privodu vody
nesmu byt’ opat’ pouzivané.

® Napustacia a vypustacia hadica moze byt
vedené dolava alebo doprava.

Umyvacka méze byt pripojena bud’ k
studenej vode alebo teplej vode, ak jej
teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mat minimalnu hodnotu
0,08 MPa a maximalnu hodnotu 0,8 MPa.

® Napustacie hadice musia byt pripojené k
privodnému ventilu, aby bolo mozné
zastavit' privod vody v Case, ked umyvacka
nie je v prevadzke (obr. 1B).

® Umyvacka je vybavena privodnou hadicou
vody s koncovkou so zavitom 3/4" (obr. 2).

® Privodna hadica vody , A“ musi byt
naskrutkovana na kohutik privodu vody
,»B*“ pomocou koncovky 3/4", uistite sa, Ci
je koncovka riadne dotiahnuta.

® Ak je to potrebné, modze byt privodna
hadica vody predizena aZ na 2,5 m. Pokial
mate takuto poziadavku, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

® Ak je umyvacka pripajana k novému

rozvodu vody, alebo k dihsie
nepouzivanému rozvodu, nechajte
niekolko minut odtekat vodu, kym
pripojite napustaciu hadicu. Zabranite
tym zaneseniu filtratného sitka pri

napustacom ventile umyvacky vapenatymi
usadeninami.

T
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Hydraulické bezpeénostné
zariadenia

Vsetky umyvacky riadu su vybavené
ochranou proti preteceniu, ktora pri
prekro¢eni normalnej hladiny vody
sposobenej poruchou, automaticky
blokuje tok vody a / alebo odvadza
nadbytoéné mnozstvo vody.

NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

® BLOKOVANIE VODY (obr. 3)

Systém vodného blokovania bol navrhnuty
tak, aby zlepSil bezpeCnost vasho
spotrebia. Systém zabranuje zaplave,
ktora moéze byt spdsobena poruchou
spotrebi¢a alebo v doésledku zlomenia
gumovych hadic a najma na hadiciach
uréenych na privod vody.

Ako to funguje

Zachytna vana umiestnena na spodnej Casti
spotrebi¢a zhromazduje akykolvek mozny
unik vody a ovlada senzor, ktory aktivuje
ventii  umiestneny pod  vodovodnym
kohutikom a zablokuje akukolvek vodu,
dokonca aj s uplne otvorenym kohutom.

Ak Cast znazornena vo vyreze obrazku "A"
je poskodena, ihned vytiahnite zastréku zo
zasuvky.

Aby sa zabezpeCil dokonaly chod
bezpe€nostného systému, vid hadica s
vyrezom obrazku "A", hadica by mala byt
pripojena k vodovodnému kohutiku, ako je to
znazornené na obrazku.

Hadica na privod vody by sa nemala rezat,
pretoze obsahuje zivé elektrické Casti. Ak
nie je hadica dostato¢ne dlha na spravne

pripojenie, musi byt nahradena dlhSou.
Hadicu mozete ziskat zo servisného
strediska.

® AQUASTORP (obr. 4):

je zariadenie umiestnené na privodnej
hadici, ktora zastavuje tok vody, ak sa
hadica poskodi; v tomto pripade sa v
okne "A" objavi Cervend znacka a
hadica sa musi vymenit. Ak chcete
odskrutkovat maticu, stlaéte zariadenie
jednosmerného zamku "B".

©® AQUAPROTECT - DODAVKA hadice S
OCHRANOU (obr. 5):
Pri Uniku vody z primarnej vnutornej
hadice "A", priehfadny ochranny obal
"B" bude obsahovat vodu, ktora umozni
ukon&enie umyvacieho cyklu. Na konci
cyklu kontaktujte servisné stredisko, aby
ste vymenili stari za novu privodnu
hadicku.

&



Pripojenie vypust'acej hadice

®\/ypustaciu hadicu je najvhodnejSie
pripojit k pevnému odpadovému potrubiu
(obr. 6). Dbajte na to, aby hadica nebola
nikde ,prelomena“.

® Odpadové potrubie by malo byt vyustené
najmenej 40 cm nad podlahou a musi
mat vnutorny priemer najmenej 4 cm.

® Je vhodné, aby bol na tomto odpadovom
potrubi sifén pre zamedzenie Uniku pachu
(obr. 6X).

® Ak je to potrebné, mdze byt vypustacia
hadica predizena az na 2,5 m, jegj
maximalna vyska od podlahy méze vSak
byt najviac 85 cm.

® Ak mate taku poziadavku, kontaktujte
servisné stredisko. Vypustaciu hadicu
mbzete taktiez zavesit cez okraj drezu
pomocou prilozeného plastového obluku.
Koniec hadice nesmie byt ponoreny do
vody, aby nedoslo k jej spatnému nasatiu
do umyvacky pri jej prevadzke (obr. 6Y).

® Ak inStalujete spotrebi€ pod pracovnu
dosku, obluk vypustacej hadice musi byt
zaveseny na stene v €o najvySSej polohe
(obr. 6Z).

® Skontrolujte este, ¢i nie je privodna a
vypustacia hadica nikde ,prelomena®“.




3. PLNENIE SOLOU
(Obr. A "1")

®\/yskyt bielych 8Skvin na riade je
v§eobecne varovnym signalom, Ze je
potrebné doplnit zasobnik soli.

®Na dne umyvacky je zasobnik na sol,
ktora regeneruje zmakc&ovac.

® Pouzivajte len Specialne soli uréené pre
umyvacky riadu. Iné druhy soli obsahuju
malé mnozstvo nerozpustnych ¢astic,
ktoré by mohli dlhodobym pdsobenim
zhorsit u¢innosl zmakéovcéa vody.

® Pre naplnenie zasobnika musite najskér
odskrutkoval jeho veko na dne vane
umyvacky.

® Ak naplfhate zasobnik prvykrat, je potrebné
najskér do zasobnika naliat vodu. Pri
plneni preteCie mensie mnozstvo vody,
pokraCujte v8ak v plneni dovtedy, pokial
nebude zasobnik uplne piny. Po jeho
naplneni vycistite vnuatorny priestor od
zvySkov soli a opéat dotiahnite veko
zasobnika.

Po naplneni soli MUSITE spustit kompletny
¢istiaci cyklus alebo program PREDUMYTIE.

® Do zasobnika sa vojde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pre dobré vysledky umyvania je
potrebné zasobnik ob&as opat naplinit
solou. Spotreba soli zavisi od nastavenia
zmak&ovada podlia tvrdosti vody. Cim je

voda tvrds$ia, tym je va&sia spotreba soli. m

Po instalacii umyvacky uplne napliite
zasobnik pre sl a az potom pridajte
vodu az po okraj otvoru na plnenie
zasobnika.




4. NASTAVENIE HORNEHO
KOSA (LEN U NIEKTORYCH
MODELOV)

® Ak sa bezne pouzivaju dosky s rozmermi
29 cm az 32,5 cm, vlozte ich do
spodného koSa po umiestneni horného
koSa do hornej polohy, ako je uvedené
nizSie (podla modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predné bloky "A" smerom von;

2. Odstrante k6S a znovu ho nastavte do
hornej polohy;

3. Vratte bloky "A" do povodnej polohy.
Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemoze byt vloZzeny do horného kosa. a

mobilné podpery nemézu byt pouzité, ked
je koS v hornej polohe.

Typ IIAII

Typ "B": (LEN MODELY S LAHKYM ZAKLIKNUTIM):

1. Odstrante horny kés;
2. Drzte koS na oboch stranach a zdvihnite
ho nahor (obr. 1).

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemdze byt vloZzeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemdzu byt pouzité, ked
je kés v hornej polohe.

* Pri modeloch vybavenych tretim koSom
uzZ nie je mozné vlozit do horného kosa riad
s priemerom viac ako 14 cm.

NASTAVENIE KOSA DO SPODNEJ
POLOHY:
1. Drzte k&S na oboch stranach a jemne
ho zdvihnite nahor (obr. 1);
2. Potom ho pomaly uvolnite pustenim do
spravnej polohy (obr. 2).

Pozn.: NIKDY NEZDVIHAJTE ALEBO
NEUSADZUJTE KOS LEN Z JEDNEJ
STRANY (obr. 3).

VYSTRAHA:

Pred vlozenim riadu odpori¢ame nastavit' kos.

Typ n Bll




5. ROZLOZENIE RIADU

Pouzivanie horného kosSa

®Horny k&5 je vybaveny pohyblivymi
podstavcami pripevnenymi  k bocénej
stene, ktoré mozete umiestnit do 4

pozicii.
®\/ zniZzenej pozicii (A-A1) sluzia podstavce
pre Salky z kavy, dlhé noze a varechy.

Al —
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® Odporu¢ame ukladat’ velké taniere (okolo
26 cm) mierne naklonené dozadu, aby sa
ulahcilo zasunutie ko$a do umyvacky
riadu.

® Do horného koSa mézete taktiez ukladat
kompotové misky a iné misky z umelej
hmoty. Odpora¢ame ich po ulozeni zaistit
tak, aby ich tlak striekajucej vody
neprevratil.

® Horny kéS$ je navrhnuty tak, aby umoznil
uloZzenie maximalneho mnozstva réznych
druhov nadob, napr. 24 tanierov v dvoch
radach, asi 30 poharov v piatich radach
alebo zmes rézneho riadu.

Bezna denna napln je zobrazena na obr. 1.

Pouzivanie spodného kosa

® Do spodného koSa sa ukladaju hrnce,

panvice, polievkové misy, kompotové
misky, pokrievky, servirovacie nadoby,
plytké taniere, polievkové taniere a
naberacky.

® Pribory ukladajte do ko$ika z umelej
hmoty. Vlozte koSik na pribory do
spodného koSa (obr.5) a uistite sa, ze
ulozené pribory nezasahuju do priestoru
otacajucich sa ramien.

SKLADACIE POLICE

V dolnom ko8i mdzu byt umiestnené
skladacie police (obr.2 a obr.3), ktoré
optimalizuju stabilitu riadu. Regély mozete
zdvihnat alebo sklopit' tak, aby vyhovovali
nestandardnym velkostiam a/alebo tvarom,
aby sa zaistila maximalna flexibilita.




Priklad Standardného denného zatazenia je  Priklad umiestnenia stojanu na pribory je
znazorneny na obr.4. uvedeny na obrazku 4.

4 1} 1] ]
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Spravne a racionalne ukladanie riadu je
zakladom dobrych vysledkov umyvania.

Spodny koés je vybaveny zarazkou,
ktora zaistuje bezpecné vytiahnutie Pre spravne umiestnenie koSa na pribory
kosa aj ked’ je celkom naplineny. sklopte predné sklopné priecky, ako je to
Pokial budete dopinat’ sol, alebo ked”  znazornené na obr.6, aby sa zabezpeéila
budete vykonavat’ pravidelnu udrzbu, maximalna stabilita.

je potrebné ko6s celkom vybrat’.

- , /N vysTRAHA
KOSIK NA PRIBORY NoZe a iné nastroje s ostrymi
(iba niektoré modely) éastami musia byt vlozené
Horna cast ko3a na pribory méze byt ?O ,kO.SIka s ich ostrymi
vybrata, aby boli umoznené rézne sposoby cas_taml smerom sn?dOI alebq
naplnenia umyvagky (obr.5). umiestnené v horizontalnej
polohe.

Pouzitie tretieho kosa
(iba niektoré modely)

® Treti k68 bol navrhnuty na naplnenie
predmetmi ako je riad malych rozmerov
alebo plochych a dlhych tvarovanych
predmetov. Vybratim tychto predmetov zo
spodného koSa, bude vkladanie predmetov
vacSej velkosti ovela pohodinejSie a
jednoduchsie, €o umozfiuje napriklad
vloZenie tanierov a hrmcov do spodného koSa.




® Treti kd6S je mozné naplnit nasledujucimi
polozkami: kavové Salky a podsalky, ovocné
alebo dezertné pohare, malé misky, tanieriky,
kuchynské noze a vidlicky, naberacky a
velké lyzice, struhadla a doplnky pre malé
spotrebice (napr. lopatky kuchynského mixéra).

AWSTRAHA

Treti k6S NIE JE uréeny na naplnenie
pribormi. Absencia priehradky na
upevnenie priborov by mohla viest’ k
zaveru, ze takéto predmety najdete v
spodnom kosi.

®Na dosiahnutie optimalnych vysledkov
umyvania, je odporucané vkladat polozky
ich spodnou stranou smerom k stropu
umyvacky (napr. malé taniere a misky).

® Treti k6S je mozné jednoducho vytiahnut
z umyvacky, odobratim prednych dorazov
na zacCiatku drazok kosa.

®Treti k6S bol navrhnuty tak, aby
poskytoval maximalnu flexibilitu pocas
pouzivania. Vzhladom na jeho rozdelenie
na tri naklonené cCasti a nepritomnost
pevnych drziakov, méze byt naplneny
mnohymi spdsobmi: len kavové Salky a
podsalky; alebo kavové Salky spolu s
miskami a riadom; alebo opat s
pod8alkami, struhadlami a lyzicami.

Treti ks (obr.7)

6. INFORMACIE PRE
TESTOVACIE
LABORATORIA

Potrebné informacie na  vykonanie
porovnavacich testov a testov hlu€nosti
(podlfa normy EN) si vyzZiadajte na
nasledujucej adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte prosim model a sériové
¢islo umyvacky riadu (vid vyrobny Stitok).




7. PLNENIE UMYVACIEHO
PROSTRIEDKU

(Obr. A "2")
Prasok

DOLEZITE

Je potrebné pouzivat’ len Specialne
Cistiace pripravky pre umyvacky riadu, €i
uz praskové, tekuté alebo vo forme tabliet.

Nevhodné pripravky (ako napr. pre ruc¢né
umyvanie riadu) neobsahuju potrebné
prisady pre pouzite v umyvackach a
neumoznuju preto spravnu funkciu tychto
spotrebi¢ov. Chybou je aj vysoka penivost
pripravkov na ru¢né umyvanie.

Plnenie zasobnika na dcistiaci
pripravok

Zasobnik na (cistiace pripravky je na
vnutornej stane dvierok (obr. A ,,2). Ak je
veko zasobnika zatvorené, je potrebné
stlacit tlacidlo (A), aby sa otvorilo. Na konci
kazdého umyvania zostava veko vzdy
otvorené a pripravené na dalSie pouzitie
umyvacky.

& VYSTRAHA

Do spodného kosSa nekladte riad do
takej pozicie, ktora by branila otvoreniu
zasobnika, alebo by branila uvolneniu
Cistiaceho prostriedku do priestoru
umyvacky.

Mnozstvo Cistiaceho pripravku sa davkuje
do zasobnika podla miery znedistenia
umyvaného riadu a taktiez podla druhu
riadu. Odporu¢ame davkovat 20+30 g
pripravku do priehradky zasobnika na
umyvanie (B).

Po vloZeni (istiaceho prostriedku do
zasobnika najskér zatvorte kryt, potom ho
zasufite (1) a nakoniec nan jemne zatlacte
(2), kym nebudete pocut jeho zaskoCenie.

Pretoze nie su vsSetky distiace pripravky
rovnaké, pozorne si precitajte pokyny na
jeho obale. Radi by sme vas upozornili, ze
malé mnozstvo Cistiaceho  pripravku
nezaisti dostatoéné umytie riadu, zatial' ¢o
velmi velké davkovanie nielen Ze nezlepSi
vysledky umyvania, ale je taktiez zbytoCnym
plytvanim.

DOLEZITE

Nepouzivajte nadmerné mnozstvo
Cistiacich pripravkov, aby ste zbytocne
nezhorsovali stav Zivotného prostredia.




8. DRUHY UMYVACICH
PROSTRIEDKOV

Tableta na umyvanie

Tablety na umyvanie od réznych vyrobcov
maju rozdielny ¢as rozpustania, preto
nemusia byt pri rychlejSich programoch
uplne uginné, vzhlfadom k tomu, Zze nedbdjde
k Uplnému rozpusteniu tablety. Ak sa
pouzivaju tieto tablety, odporiu¢a sa vzdy
nastavit dlh§i program tak, aby sa tablety
dokonale rozpustili.

DOLEZITE

Pre dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania, MUSIA byt tablety umiestnené
v zasobniku na Cistiaci prasok a NIE
priamo v umyvacke (vani).

Koncentrat na umyvanie

Cistiace koncentraty so zniZzenou zasaditostou a
s prirodnymi enzymami, kombinované s
Cistiacimi programami pri 50°C maju mensi
Skodlivy vplyv na zZivotné prostredie a su
SetrnejSie k umyvacke aj riadu. Programy
umyvania pri 50°C boli navrhnuté tak, aby
umoznili enzymom Uplne rozpustit necistotu.
Pri pouziti koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov pri programe 50°C teda
dosiahnete rovnaké vysledky ako pri pouziti
programu pri 65°C bez pouZzitia koncentrovanych
Cistiacich prostriedkov.

Kombinované tablety

Tablety, ktoré obsahuju taktiez lestidlo,
musia byt vlozené do zasobnika pre
umyvanie. Zasobnik na lesStidlo musi byt
prazdny (ak nie je, skér ako pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovac
lestidla na minimalnu davku).

Kombinované ¢istiace prostriedky
"TABS"

Pri kazdom pouziti kombinovaného
Cistiaceho prostriedku "TABS" (,3 in 1,4
in 1,5 in 1° atd.), pri ktorom by bolo
pouzitie soli a/ alebo ledtidla zbytoCné,
dodrziavajte prosim nasledujuce varovania:

® pozorne si precitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu a upozornenia uvedené na
baleni kombinovaného Cistiaceho prostriedku,
ktory chcete pouzit;

® (Cinnost' prostriedkov, ktoré nahradzuju
pouzitie soli zavisi na tvrdosti vody, ktora
je do umyvacky privadzana. Skontrolujte,
¢i je tvrdost vody v rozsahu, ktory je
uvedeny na baleni Cistiaceho prostriedku.

V pripade, ak by ste s tymto typom
tablety nedosiahli uspokojivé vysledky,
obrat'te sa na vyrobcu tabliet.

Nespravne pouzitie tychto kombinovanych
Cistiacich prostriedkov by mohlo spdsobit:

® ukladanie vodného kamena (vapnika) ako
v umyvacke, tak aj na riade;

® zhorSenie kvality suSenia alebo umyvania
riadu.

DOLEZITE

Na reklamacie, ktoré by sa mohli
priamo tykat nespravneho pouzitia
tychto vyrobkov, sa nevzt'ahuje ziadna z
Casti zaruky.

Pri pouzivani tabliet "TABS" nevenujte
pozornost’ blikajucim indikatorom soli a
lestidla (len pri niektorych modeloch).

Ak sa vyskytna problémy pri pouZivani
tabliet, odporu€ame Vam, aby ste sa vratili
k tradiénym vyrobkom (sol, lestidlo, prasok).

V tomto pripade odpori¢ame:
® napliite zasobnik na sol a na lestidlo;

@ spustte bezny cyklus umyvania bez riadu.

V pripade, ak sa vratite k tradiénému
spOsobu umyvania, bude potrebnych
niekolko cyklov umyvania, kym sa systém
odvapnenia vody vrati k optiméalnej hodnote.




9. PLNENIE LESTIDLA
(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato prisada, ktora je automaticky pridavana
pri poslednej faze oplachovania, umoznuje
jednoduchsie oplachovanie a zamedzuje
tvorbe 8kvin a matnych usadenin.

Plnenie zasobnika pre lestiace
pripravky

Na Tlavej strane zasobnika pre Ccistiaci
prostriedok je zasobnik pre lestiaci prostriedok,
ktory zvySuje lesk riadu (obr. A ,,3%). Kryt
otvorite tak, Zze zatlacite na zasobnik a
suCasne vytiahnete zatvaraciu zépadku
smerom hore. Na oplachovanie pouZivajte
vzdy len prisady vhodné pre automatické
umyvacky. Mnozstvo lestiaceho prostriedku
je mozné skontrolovat na optickom ukazovateli
(C), ktory je umiestneny na davkovacom zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

Nastavenie davkovania lestidla
(od 1 do 6)

Ovladac (D) je umiestneny pod krytom a je
s nim mozné otoit pomocou mince.
Odporu€ana poloha je 4. PootoCenie na
poZadované nastavenie je mozné vykonat
pomocou mince. Odporu¢ame nastavenie
do polohy 3. Vapnik obsiahnuty vo vode v
znacénej miere vytvara Smuhy pri suseni. Je
preto potrebné nastavit' davkovanie lestiaceho
pripravku na dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania. Ak sa po skonéeni umyvania
vytvaraju na riade ,pasiky“, znizte nastavenie o
jednu polohu. Ak sa tvoria ,biele Skvrny*,
zvyste davkované mnozstvo lestidla o jednu
polohu.




10. CISTENIE FILTROV

(obr. A "4") Nikoli ne pomivajte brez filtrov!
Filtrany systém sa sklada z nasledujucich asti:

A. filtraény kosik na zachytenie vacsich ¢astic;

B. mikrofilter, ktory je umiestneny pod
filtraGnym tanierom a zachytava najjemnejsie
Castice na dosiahnutie perfektného oplachnutia;

C.filtracny tanier nepretrzite filtrujuci
cirkulujuci Cistiaci roztok.

® Aby sa vzdy dosiahli vyborné vysledky
umyvania, je potrebné po kazdom umyti
riadu skontrolovat a vycistit filtre.

® \/ybratie filtracnej jednotky vykonate tak,
ze pootoCite rukovatou kosSika proti
smeru hodinovych ruciciek (obr. 1). 2

® Pre jednoduchSie Cistenie je centralny &1
Q>

ko$ik odnimatefny (obr. 2).

® \/yberte filtracny tanier (obr. 3) a cely ho
oplachnite pod striekajucou vodou. Ak je
to potrebné, pouzite malu kefku.

® Mikrofilter je samodistiaci, jeho udrzba je
obmedzena len na kontrolu kazdé dva
tyZdne. V pripade potreby ho oplachnite
pod te€ucou vodou alebo pomocou jemnej
kefky. Po kazdom umyti odporu¢ame
prekontrolovat filtraCny ko$ik a tanier, i
nie sU zanesené. 3

& VYSTRAHA

Po kazdom Gcisteni filtrov skontrolujte,
¢i je vSetko spravne namontované
spat’ a ¢i je filtracny tanier dobre
usadeny na dne umyvacky. Presvedcite
sa, Ci je centralny filtracny kosSik spravne
zaisteny vo filtraCnom tanieri pootocenim v
smere hodinovych ruciciek. Len spravne
usadena filtracnd jednotka moze
zabezpedit' pozadované vysledky tohto
spotrebica.




11. PRAKTICKE RADY

Ako dosiahnete usporu

Ako dosiahnut’ naozaj dobré Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

vysledky umyvania

® Dosiahnite najlepSie vyuzitie energie,

®Pred vloZzenim riadu do umyvacky
odstrante najskér rozne zvysky jedla
(kosti, Skrupiny, kusky masa alebo
zeleniny, usadeninu kavy, Supky z ovocia,
zubné Sparadla, nedopalky cigariet atd.),
ktoré by mohli upchat filtre, vypustanie
vody a trysky ostrekovacich ramien a
znizit tak uc¢innost umyvania.

® Preto je vhodné riad so zvySkami jedal
oplachnut pred vlozenim do umyvacky.

®Ak maju hrnce a pekaCe na sebe
pripalené alebo pripe€ené zvysky jedla, je

vody, umyvacieho prostriedku a c&asu
pouZzitim odporuc¢aného mnozstva
naplnenia. USetrite 50 % energie
umyvanim pri plnom naplneni namiesto 2
umyvani pri poloviénom naplneni.

® Ak chcete vyuzit' Uplne priestor na umyvanie

riadu v tejto umyvacke, oplachnite riad
ulozena po kazdom jedle programom
LPREDUMYTIE®. Tym dbjde k odmoceniu
zaschnutych zvySkov jedla a odstraneniu
vacsich cCastic jedla z novo vlozeného
riadu. Hned ako je umyvacka Uplne naplnena,
spustite program pre hlavné umyvanie.

vhodné takyto riad najskér nechat @ ak nie je riad vefmi znedisteny, alebo

odmo it a odstranit hrubé nedistoty a az
potom umyvat v umyvacke.

® Ukladajte riad dnom hore.

kose nie su Uplne pIné, zvolte
LEKONOMICKY PROGRAM?*, uvedeny v
tabulke programov v prilozenom navode.

® NajucinnejSie programy, pokial ide o

® Pokuste sa ulozit riad tak, aby sa
navzajom nedotykal. Ak ho budete starostlivo
ukladat, dosiahnete lepsie vysledky.

® Po ulozeni riadu do umyvacky skontrolujte, Ci
sa mdzu ramena volne otacat.

®Hrnce a dalSi riad, na ktorych su
miestami pripalené zvysky jedla, musi byt
vopred odmocené vodou s pridavkom
Cistiaceho pripravku.

® Spravne umyvanie striebra:

a) oplachnite strieborny riad ihned po jeho
pouziti, predovSetkym vtedy, ak je
znelisteny od majonézy, vajiCok, ryb a
pod;

b)nekropte alebo nesypte Cistiaci
prostriedok priamo na strieborny riad;

c) oddelujte strieborné veci od ostatnych
kovov.

kombinované vyuzivanie vody a energie,
su zvy€ajne tie programy, ktoré trvaju
dlhsie a maju nizSiu teplotu.

Co nie je vhodné na umyvanie

® Je potrebné mysliet na to, Ze nie kazdy

riad je vhodny na umyvanie v umyvacke.
Odporu¢ame, aby sa umyvacka nepouzivala
na riad vyrobeny z termoplastickych umelych
hmét, na jedalenské pribory s drevenymi
rukovatami, na hrce na ktorych su drevené
usi, vyrobky z hlinika alebo krystalového
alebo bruseného skla, ak nie su na umyvanie
v umyvacke priamo urené.

® Urcity druh dekoracie na riade sa mdze

zmyt. Preto je dobré do umyvacky vlozit
na skuSku najskér jeden kus takéhoto
riadu a ak neddjde k poskodeniu dekoru,
az potom umyte celd sadu. Niektoré druhy
dekoracie na riade mézu byt poskodené az
Castym umyvanim v umyvacke.
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® Pri umyvani takéhoto riadu odporu¢ame
venovat zvySenu opatmnost. Neodpori¢ame
taktiez vkladat sucasne strieborné pribory
s nehrdzavejucimi, aby nedoSlo medzi
nimi k chemickej reakcii.

Ked’ kupujete novu jedalensku supravu
alebo pribory, vzdy sa presvedcite, Ci
su vhodné na umyvanie v umyvackach
riadu.

Uzito¢né rady

® Aby ste zabranili kvapkaniu vody po
ukonéeni cyklu umyvania z horného kosa
na riad v spodnom koSi, vyberte najskér
spodny koS.

® Ak ponechate nejaky ¢as riad po umyti v
umyvacke, nechajte dvierka pootvorené,
aby sa umoznila cirkulacia vzduchu vo vnutri
umyvacky a urychlil sa proces susenia.




12. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost' o vas spotrebi¢ moze
predizit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebic¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®Na Cistenie vonkajSej Casti umyvacky
nepouzivajte rozpustadla (odmastujuce)
ani brusne prostriedky, ale len tkaninu
navlhéenu vo vlaznej vode.

Cistenie vnutra spotrebica

® Tato umyvacka nevyzaduje ziadnu Specialnu
udrzbu, pretoZe vana je samocistiaca.

@ Pravidelne Cistite tesnenie dvierok navihéenou
tkaninou, aby ste odstranili vSetky zvySky
jedla a lestiaceho pripravku.

® Odporu¢ame obcCas odstranit usadeny
vodny kamen tak, Ze vykonate umyvanie
bez ulozZenia riadu. Nalejte pohar octu na
dno vane a zvolte jemné umyvanie. Na
nasSom trhu su k dispozicii aj pripravky na
Cistenie a odstranenie vodného kamena
na umyvacke. Umyvacka musi byt pri
tomto procese prazdna.

® Ak aj pri pravidelnom gisteni filtrov zistite,
Ze riad alebo hrnce nie su dobre umyté
alebo oplachnuté, skontrolujte, ¢i su
trysky na sprchovacich ramenach dgisté
(obr. A ,,5%).

Ak su upchaté, vycistite ich nasledujiucim
postupom:

1) Horné rameno otoéte tak, aby bola
Sipka na jeho plastovej Casti proti
vybratiu v privode vody na spodnej
strane ko$a (obr. 1b). Rameno potlacte
hore a potom otacajte v smere hodinovych
ruciciek (obr. 1). Po odskrutkovani rameno
vyberte. Spatni montaz vykonajte
rovhakym postupom, ale otacajte
ramenom proti smere hodinovych
ru€i¢iek. Spodné rameno jednoducho
vyberiete potiahnutim smerom hore (obr. 2);

2) Oplachnite rotacné ramena pod tedcou
vodou, aby sa odstranili vSetky
necistoty usadené v tryskach ramien;

3) Po vycisteni vlozte ramena na pévodné
miesto a horné zaskrutkujte az na doraz.

®\ana na umyvanie aj dvierka su z
nehrdzavejucej ocele. Ak by sa na nich
objavili 8kvrny spdsobené oxidaciou, je
to pravdepodobne spésobené velkou
koncentraciou soli zeleza vo vode.

® Na odstranenie tychto Skvin odporu¢ame
pouzit jemny brusny pripravok; Nikdy
nepouzivajte materidly na baze chléru,
Skrabky, drétenky atd'.

PO SKONCENi PROGRAMU
UMYVANIA

Po skon&eni umyvania je potrebné zastavit
privod vody a vypnut spotrebi¢ stlacenim
tlacidla vypnutia/zapnutia do vypnutej polohy.

Ak nebude vaSa umyvacka nejaky cCas
pouzivana, odpori¢ame vykonat nasledujuce
opatrenia:

1. Vypustite akykolvek vodu s Cdistiacimi
prostriedkami, aby sa odplavili vSetky
usadeniny;
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2. Vytiahnite sietovu Snuru zo zasuvky; 6. Udrziavajte vnutorny priestor umyvacky v
Cistote;

3. Uzavrite privodny ventil vody; 7. Ak je umyvacka uloZzena na mieste, kde
je teplota nizSia ako 0°C, vSetka voda vo
vnutri hadic méze zamrznut. Pockajte,
kym sa teplota nezvysi nad bod mrazu a
potom nezapinajte umyvacku skér, ako za
5. Nechajte dvierka pootvorené; 24 hodin.

4. Naplnte zasobnik s lestiacim pripravkom;
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNE VLASTNOSTI

Tlaéidlo ZAPNUTY/VYPNUTY D

® Ak chcete spotrebiC zapnut a vypnut,
stlacte tlaCidlo ZAPNUTY/VYPNUTY (aspon
po dobu 3 sekund).

Na konci cyklu nezabudnite vypnut’
spotrebi¢ pomocou tlagidla ZAPNUTY/
VYPNUTY, potom vytiahnite zastréku a
zatvorte privod vody.

Prvé zapnutie spotrebica a jazyk

® Pripojte spotrebi¢ k zdroju elektrickej
energie.

® Otvorte dvierka, dovnutra vlozte riad na
umyvanie a znovu zatvorte dvierka.

® Stladte tladidlo "ZAPNUTY/VYPNUTY" a
podrzte ho priblizne 3 sekundy.

®\/ tejto faze zostanu aktivne len tlacidla
"OPEN DOOR/EXPRESS" "EXTRA
SUCHE" a "START/ZRUSENIE". Na displeji
sa zobrazi sprava "H-DISH 500" a na 3
sekundy sa rozsvietia vSetky kontrolky.

® Na displeji sa zobrazi sprava "ENGLISH".

® StlaCanim  tlacidiel "OPEN DOOR/
EXPRESS" a "EXTRA SUCHE" moZete
vybrat pozadovany jazyk.

® Jazyk odsuhlasite stlacenim tlaCidla

"START/ZRUSENIE".

® Hned potom sa na displeji zobrazi sprava
"VITAJTE" a vSetky kontrolky sa vypnu.

® Na zaslonu se bo prikazal napis "ECO".

® Stlacte tlagidlo "START/ZRUSENIE" a
zaznie signdl, kontrolka zodpovedajluca
zvolenému programu zostane zapnuta a
rozsvieti sa kontrolka umyvania.

® Ked su dvere zatvorené, po zvukovom
signaly sa program automaticky spusti.

A VYSTRAHA

Ak nechate spotrebi¢ zapnuty a
nevyberiete ani nespustite ziadny
program, umyvacka sa po 5 minutach
automaticky vypne.

Pri dalSom zapnuti spotrebica
® Otvorte dvierka.

® Zapnite spotrebi€ podrzanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3
sekundy a na displeji sa zobrazi program
"EKO" alebo program, ktory ste sa
rozhodli pouzit a ulozil sa pri zapnuti
umyvacky. (Ak chcete ulozit program,
pozrite Specificky odsek "Ulozenie
naposledy pouzitého programu™).

Ponuka nastaveni

Umyvacka je riadena urcitymi nastaveniami
z tovarne. V ponuke Nastavenia vSak
mobzete nastavit rézne parametre, aby
vyhovovali vasim pozZiadavkdam na umyvanie.

Vstup do ponuky Nastavenia

Pred zagatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

® Otvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku podrzanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3
sekundy.

OPripIiZne 5 sekund drzte stlacené tlaéid[a'
"VYBER ’PROGRAMU" a "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

® Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlaCidiel "OPEN
DOOR/EXPRESS" a "EXTRA SUCHE".
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@ Stlagenim tlagidla "VYBER PROGRAMU"
mbzete vybrat parametre, ktoré chcete
upravit, v poradi za sebou
(ODSTRANOVAC VODNEHO KAMENA
— BZUCIAK — FUNKCIA MEMO).

® Upravenie parametra sa vykonava stlacanim
tlacidiel "OPEN DOOR/EXPRESS" a
"EXTRA SUCHE".

® Ak chcete upravit "ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA", pozrite prislusnu
kapitolu v prirucke).

® Ak chcete upravit BZUCIAK, pozrite
prislusny odsek).

® Ak chcete upravit moznost FUNKCIA
MEMO, pozrite prisludny odsek).

Zmena jazyka

®Stlacte sacasne tlatidlo "ODLOZENY
START" a "OPEN DOOR/EXPRESS" po
dobu 3 sekund.

® Na displeji sa zobrazi sprava "ENGLISH".

® Stlacanim  tlacidiel "OPEN DOOR/
EXPRESS" a "EXTRA SUCHE" modzete
vybrat’ poZadovany jazyk.

® Jazyk odsuhlasite stlaenim tlacidla

"START/ZRUSENIE".

"AUTOMATICKE" programy
(len u niektorych modelov)

Modely s inteligentnym snimac¢om nalozenia
Program "AUTO CARE" vdaka algoritmu na
analyzu znedistenia riadu v skutoénom case
automaticky nastavi idedlnu teplotu a cas
umyvania, ¢im optimalizuje spotrebu vody a
elektrickej energie.

Modely so snimac¢om znecistenia

(Len u niektorych modelov).

Umyvacka riadu je vybavena snimacéom
necistét, ktory dokaze analyzovat znedistenie
vody poéas vietkych "AUTOMATICKYCH"
Progr.ovych fazach (pozri Progr.ovu
legendu). Vdaka tomuto zariadeniu sa
parametre umyvacieho cyklu automaticky
prispdsobia skutoénému mnozstvu necistot
na nadobach. Systém nastavenia spociva

vo vodnej hmote, ktora je spojena s
mnozstvom necistdt na nadobach. Tym sa
zarucia vynikajuce vysledky umyvania pri
optimalnej spotrebe vody a energie.

Programy "IMPULSE"
(len u niektorych modelov)

Progr.y "IMPULSE" pouzivaju technolégiu
impulzného umyvania, ktora znizuje spotrebu
a hluk a zaroven zlepsuje vykonnost'.

"PreruSovana"” ¢innost umyvacieho
cerpadla NIE JE povazovana za poruchu;
je to charakteristika impulzného umyvania,
a preto by sa mala povazovat' za beznu
vlastnost’ programu.

PRIDAT ADDISH ¢ (moznost’
pridania riadu po spusteni
programu)

Ked sa spusti Progr., mali by ste otvorit
dvere iba po zapnuti kontrolky ADDISH
Zariadenie sa automaticky zastavi a na
displeji blika zostavajuci ¢as do konca
cyklu. Zatvorte dvere bez stla¢enia
lubovolnych tlacidiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruseny.

Pomaly a opatrne otvarajte dvierka, aby
ste sa vyhli postriekaniu vodou.

Pridavanie riadu po vypnuti kontrolky
Pridanie umyvania sa dérazne neodporuca,
pretoze by to mohlo mat’ vplyv na vyslednu
kvalitu umyvania.

& VYSTRAHA

Ak otvorite dvere poc¢as cyklu susenia,
prerusovany zvukovy signal vam oznami,
ze cyklus susenia este nie je dokonceny.
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Prerusenie programu

Neodporu¢a sa otvarat dvere pri
prebiehajucom programe, najmd pocas
centralneho umyvania a konecnych faz
oplachovania.Ak sa vSak dvere otvaraju
po¢as behu programu (napriklad pri
pridavani riadu), spotrebi€¢ sa automaticky
zastavi. Zatvorte dvere bez stlacenia
lubovol'nych tlacidiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruseny.

ZCBVYSTRAHA

Ak otvorite dvere pocas cyklu susSenia,
prerusovany zvukovy signal vam oznami,
ze cyklus susSenia este nie je dokonceny.

Zrusenie prebiehajiceho programu

Ak chcete zmenit alebo zrusit prebiehajuci
program, postupujte nasledovne:

® Otvorte dvierka.

®Tlagidlo "START/ZRUSENIE" drte
stlatené minimélne 3 sekundy. Na displeji
sa zobrazi "RESETOVANIE" a zaznie
zvukovy signal.

® Prebiehajuci program sa zrusi.

® Teraz moZete pomocou tlagidla "VYBER
PROGRAMU" nastavit novy program.

ZCBVYSTRAHA

Pred spustenim nového programu by ste mali
skontrolovat), Ci je v davkovaci este stale
umyvaci prostriedok. V pripade potreby
doplnite umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Zaznie bzuciak po dobu 5 sekund (ak nie je
stiSeny) a to 3 krat v 30-sekundovych
intervaloch, ¢im signalizuje ukoncenie Progr.u.

Len pre modely s moznostou OPEN
DOOR budete musiet' pred vybranim
riadu pockat na signal ukonéenia
cyklu.

POWER WASH
(len u niektorych modelov)

V niektorych Progr.och (pozri tabufku Progr.ov)
sa aktivuje aj tretie umyvacie rameno

umiestnené v spodnej €asti umyvacky riadu
("POWER WASH"). Tato funkcia je idealna
na Cistenie silne znedisteného riadu, ktoré
je potrebné umiestnit priamo do oblasti
ko$a nad ramenom "POWER WASH".

Tlacidla vol'by

Tlag¢idla moznosti vam poskytuju dalSie
moznosti umyvania, ktoré vam umoznia
prispdsobit Progr.y umyvania (vid zoznam
Progr.ov v tabulke, v kapitole 17, v ktorej je
mozné povolit kazdu volbu). Pred spustenim
Progr.u, pomocou prislusnych tlacidiel, su
moznosti zapnuté (alebo vypnuté). Na displeji
sa zobrazia (alebo nezobrazia) prislusné kontrolky.

Po zvoleni
tlaCidlo volby.

Progr.u umyvania, povolte

Ak zvolena moznost’ nie je kompatibilna
so zvolenym programom, prislusny
indicator bude najskér blikat' a potom
zhasne.




Tla¢idlo "EXPRESS" “—®

(Len u niektorych modelov).

Toto tlacidlo umoznuje priemernd Usporu
energie a €asu o 25% (podla zvoleného
cyklu), €im sa zniZzuje teplota umyvacej
vody a Cas suSenia pocas posledného
oplachovania. T4to moznost sa odporuca
na vecCerné umyvanie, ked nie je ihned
potrebny suchy riad. Pre lepSie suSenie,
ponechajte dvierka umyvacky riadu mierne
otvorené, aby sa podporila prirodzena
cirkulacia vzduchu v umyvacke riadu.

Tlagidlo "OPEN DOOR" ¢}
(AUTOATICKE OTVARANIE DVERI)

(Len u niektorych modelov).

Tato  moznost  umozfiuje  Specidlne
zariadenie, ktoré otvara dvierka o niekolko
centimetrov pocas alebo po ukonéeni
su8iaceho cyklu (v zavislosti od Progr.u). To
zaruCuje prirodzené a efektivne suSenie
riadu. Doba trvania zvoleného cyklu sa
automaticky zmeni, aby sa dosiahla
optimalna teplota pre cyklus oplachovania;
to vyrazne zniZuje spotrebu energie.
Automatické  otvaranie  dveri  pocas
poslednej fazy susenia umozriuje cirkulaciu
vzduchu, €im sa eliminuje riziko zapachu.
Ked sa dvere otvoria, na displeji sa zobrazi
sprava "OPEN DOOR".

Tato moznost’ je automaticky aktivovana
v programe "EKO". V kazdom pripade
je mozné ju deaktivovat. Funkcia
"OPEN DOOR" nie je k dispozicii v
programoch " RYCHLY 29", "RYCHLY
39" a "PREDPIERKA".

& VYSTRAHA

Pri vybere tejto volby nesmiete
zabranovat’ tomu, aby sa dvere otvarali
alebo zatvarali, pretoze by to mohlo
poskodit’ mechanizmus. Uistite sa, ze
pred dverami je volPny priestor a pred
zatvorenim pockajte, kym otvariace
zariadenie dokonci svoju €¢innost’.

Tlagidlo "EXTRA SUCHE" @

(Len u niektorych modelov).

Tato moznost vam umoznuje dosiahnut
najvyssiu G¢innost pri suSeni a zvySenim
teploty umyvacej vody pocas poslednej fazy
umyvacieho cyklu.

KONTROLKA "ZIADNA soL"

Ak je potrebné do umyvacky doplnit sol,
zobrazi sa pri vyberani programu moznost
"SOL". Objavenie bielych Skvfn na riade je
vo v8eobecnosti varovnym znakom, Ze je
potrebné naplnit zasobnik na sol.

Aby ste zarucili spravne fungovanie
indikatora soli, MUSITE VZDY NAPLNIT
NADOBU NA SOL.

Tlagidlo "ODLOZENY START" (523h

Pomocou tohto tlacidla mbézZete nastavit as
spustenia umyvacky. Moznost oneskorenia
spustenia od 1 do 23 hodin. Ak chcete
nastavit oneskorené spustenie, postupujte
nasledovne:

® Otvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku stlacanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne 3 sekundy.

® \/yberte umyvaci program.

® Stladte tladidlo "ODLOZENY START" (na
displeji sa zobrazi "0:30").

® Opatovnym  stlatenim tohto tlacidla
zvySite oneskorenie (kazdym stlacenim
sa oneskorenie zvySi o 30 minut,
maximalne o 23:30.

® Ked je program nastaveny s oneskorenim:

- Po stlageni "START/ZRUSENIE" sa na
displeji zobrazi ¢as odpocitavania
"00:00" s blikajucou ":".

- Ak stlacite ktorékolvek tlaCidlo (okrem
tiacidiel "ZAPNUTY/VYPNUTY", "VYBER
PROGRAMU"), zobrazi sa na displeji
nazov programu a nasledne sa znovu
zobrazi ¢as oneskorenia.




- Po uplynuti ¢asu sa na displeji zobrazi
nazov programu a zostavajuci ¢as sa
zobrazi ako "0:00h".

® Ak chcete spustit odpocitavanie, stlacte
tlagidlo "START/ZRUSENIE". Na displeji
sa zobrazi zostavajuci ¢as do ukoncenia
cyklu. Na konci odpocitavania sa program
automaticky spusti.

Ak oneskorené spustenie nepotvrdite
stlaéenim tlagidla "START/ZRUSENIE"
do priblizne 10 sekund, oneskorené
spustenie sa zrusi.

(Iba pre samostatne stojace modely)
Na displeji sa zobrazi dizka zvoleného
cyklu. Na konci odpocitavania sa
program automaticky spusti a na
displeji sa zobrazi dizka zvoleného
cyklu.

Pre zruSenie oneskoreného Startu postupujte
nasledovne:

® Podrzte stladené tlagidlo "ZAPNUTY/
VYPNUTY". aspori po dobu 3 sekdnd. Na
displeji sa zobrazi "RESET" a ozvu sa
zvukové signaly.

® Odlozeny Start a zvoleny Progr. budu
zruSené. Na displeji sa objavia dve
pomlcky.

®\/ tomto okamihu musi byt vypnuta
umyvacka riadu, musi sa zvolit novy
Progr. a vsSetky tlacidla volieb, ako je
uvedené v odseku "NASTAVENIA
PROGR.OV".

Povolenie alebo zakazanie signal
KONIEC PROGRAMU

Zapnutie a vypnutie zvukového signalu
(predvolené nastavenie je aktivne) mbzete
deaktivovat nasledovne:

Pred zagatim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

® Otvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku podrZanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3
sekundy.

OPripIiZne 5 sekund drzte stlacené tlaéid[a'
"VYBER ’PROGRAMU" a "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

® Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlaCidiel "OPEN
DOOR/EXPRESS" a "EXTRA SUCHE".

® Tlagidlo "VYBER PROGRAMU" stlacajte,
kym sa nevyberie parameter "BZUCIAK".

® Nastavenie parametra vykonate stlaGanim
tlacidiel "OPEN DOOR/EXPRESS" a
"EXTRA SUCHE" zmenou hodnoty z
ANO na NIE a naopak.

®Nové nastavenie potvrdite vypnutim
umyvacky stlacenim tlaCidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

Ak chcete zvukovy signal znovu zapnut,
postupujte rovnako.

FUNKCIA MEMO (Ulozenie posledného
pouzitého programu)

Pred zacatim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

® Otvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku podrzanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3
sekundy.

OPripIiZne 5 sekund drzte stlacené tlaéid[a'
"VYBER ’PROGRAMU" a "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

® Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlaCidiel "OPEN
DOOR/EXPRESS" a "EXTRA SUCHE".

@ Tlagidlo "VYBER PROGRAMU" stla&ajte,
kym sa nevyberie parameter "FUNKCIA
MEMO".




® Nastavenie parametra sa vykonava
stlaCanim  tlaCidiel "OPEN DOOR/
EXPRESS" a "EXTRA SUCHE" a zmenou
hodnoty z "FUNKCIA MEMO ZAP." na
"FUNKCIA MEMO VYP." a naopak.

®Nové nastavenie potvrdite vypnutim
umyvacky stlacenim tlaCidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

Ak chcete zvukovy signal znovu zapnut,
postupujte rovnako.

Povolenie alebo zakazanie rezimu
DEMO (pouziva sa vyluéne v
obchodoch)

Povolenie

Pred zacatim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Otvorte dvierka.
2. Zapnite spotrebi¢ pomocou tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY".

3. Stladte tlagidlo "VYBER PROGRAMU",
a sucasne tlaCidlo "ODLOZENY
START" po dobu 5 sekund.

4. Na displeji sa zobrazi "DEMO REZIM
ZAPNUTY™".

5. Ak nie je stlatené ziadne tlacidlo po
dobu 30 sekund, Progr. sa spusti a
simuluje spustenie Progr.u umyvania.

Moznosti VYBER PROGRAMU /
MOZNOSTI / ODLOZENY START su
povolené a stlacenim tychto tlacidiel
moézete simulovat’ fungovanie produktu
bez spustenia umyvania.

Vypnutie

AWSTRAHA

Po insStalacii, ak spotrebi¢ pracuje
spravne, ale umyvaci cyklus sa

nespusti po stladeni tladidla Start,
"Rezim demo" nemusi byt’ zakazany.

Pred zacatim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Otvorte dvierka.

2. Zapnite spotrebi€ pomocou tlacidla

"ZAPNUTY/VYPNUTY".

3. Stlacte tlacidlo “VYVBER PROGRAMU",
a "SUCASNE TLACIDLO" "ODLOZENY
START" po dobu 5 sekund.

4. Na dispsleji sa zobrazi "DEMO REZIM
VYPNUTY".

5. Vypnite spotrebic.




16. DIALKOVE OVLADANIE
(WI-FI)

Tento spotrebi€¢ je vybaveny technolégiou
Wi-Fi, ktord umoznuje dialkové ovladanie
spotrebita prostrednictvom aplikacie.

Sparovanie spotrebica s aplikaciou

® Stiahnite si do svojho zariadenia aplikaciu
Hoover Wizard.

Aplikacia Hoover Wizard je k dispozicii
pre tablety aj smartfony so systémom
Android a iOS.

Ak chcete zistit' vSetky podrobnosti o
funkcii Wi-Fi, precitajte si ponuky
aplikacie v rezime DEMO.

® Uistite sa, Ze router je zapnuty a vas
smartphone / tablet je pripojeny k vasej
WiFi domace; sieti.

® Na telefone alebo tablete zapnite funkciu
BLUETOOTH (ak je k dispozicii).

® Otvorte aplikaciu, vytvorte profil
pouzivatela a zaregistrujte spotrebi¢
podfa pokynov zobrazenych na displeji
zariadenia.

® Ak ste v aplikacii vyzvany na zapnutie
umyvacky, zapnite ju 3-sekundovym
zatlacenim tlaCidla ZAPNUTY/VYPNUTY.

@ Stlagte tlagidlo "VYBER PROGRAMU/
ZAZNAM Wi-Fi" na 3 sekundy, na >
displeji sa zobrazi sprava "ZAZNAM" a
kontrolka "Wi-Fi" sa vypne.

® Do 60 sekind podrzte tlagidlo "ODLOZENY
START" stlatené na 3 sekundy a na
displeji sa na 5 minut zobrazi sprava
"JEDNODUCHE". Kontrola Wi-Fi zaéne
pomaly trikrat blikat a potom na 2
sekundy zhasne.

® Do aplikacie zadajte heslo svojej domacej
WiFi siete a dokoncite postup.

Uspesna registracia
® Na displeji sa jedenkrat zobrazi sprava
"PRIPOJENY", po ktorej sa zobrazi

sprava "DIALKOVE OVLADANIE" a
kontrolka "Wi-Fi" bude svietit nepretrzite.

® Teraz mobzete ovladat
aplikaciu.

spotrebi¢ cez

Neuspesna registracia

Ak registracia zlyha (alebo sa nepodari v
priebehu 5 minut):

® Na displeji sa zobrazi "SKUSTE ZNOVU".
@ Spotrebi¢ nebude pripojeny.

® Zopakujte postup registracie z aplikacie.
Dalsie informacie najdete v dasti "Aplikacia
pre registraciu - Struéna prirucka", ktora

sa dodava so spotrebi¢om a je pristupna aj
na odkaze: go.candy-group.com/am-dw

Obnovenie WiFi

V pripade problémov alebo zmeny hesla
domaceho routera, zopakujte postup
registracie, najskér vSak odstrante produkt
z aplikacie.

POVOLENIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

Kedykolvek ked budete chciet pouzivat
spotrebi¢ s dialkovym ovladanim:

® Naplriite umyvacku riadu, pridajte Cistiaci
prostriedok.

® Zapnite umyvacku riadu.

® Stlagte tlagidio "VYBER PROGRAMU/
ZAZNAM Wi-Fi" na 3 sekundy. > Na
displeji sa zobrazi sprava "DIALKOVE
OVLADANIE".

@ Zatvorte dvierka.

®Teraz mobzete ovladat
aplikaciu.

spotrebi¢ cez
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ZAKAZANIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

® Ak chcete ukoncit pouzivanie dialkového
ovladania, stlaéte tlagidlo "VYBER
PROGRAMU/ZAZNAM Wi-Fi" znova na
3 sekundy.

® Ak neprebieha ziadny cyklus:

- Kontrolka Wi-Fi zacne pomaly blikat a na
displeji sa zobrazi sprava "VYPNUTE
DIALKOVE OVLADANIE".

@ Ak je cyklus v prevadzke:

- Kontrolka Wi-Fi zacne pomaly blikat a na
displeji sa zobrazi sprava "VYPNUTE
DIACKOVE OVLADANIE".

- Na displeji sa jedenkrat zobrazi sprava
"OTVORENE DVERE".

- Cyklus bude dokonéeny bez moznosti
ovladania z aplikacie.

Alternativny sposob ukonéenia dialkového
ovladania.

® Na 3 sekundy stlaéte tla¢idlo "START/
ZRUSENIE"
Ak prebieha cyklus, bude zruSeny a
spotrebi¢  opusti reZim DIALKOVE
OVLADANIE. Kontrolka "Wi-Fi" bude
pomaly blikat. Teraz budete moct nastavit
novy cyklus umyvania z ovladacieho panela.

® Na 3 sekundy stlaéte tladidlo "ZAPNUTY/
VYPNUTY" (alebo spotrebié¢ vypnite)
Ak prebieha cyklus, bude pozastaveny a
spotrebi¢  opusti rezZim DIALKOVE
OVLADANIE. Pri opatovnom zapnuti
bude kontrolka "Wi-Fi" pomaly blikat a
prebiehajuci cyklus bude pokracovat od
miesta prerusenia.

Otvorenie dveri deaktivuje DIALKOVE
OVLADANIE. Ak chcete obnovit’
ovladanie z aplikacie, zatvorte dvere.

Kontrolka "Wi-Fi"

® Oznacuje stav pripojenia produktu k
domacej Wi-Fi sieti. Moze:

- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nemdze pripojit
k domacej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikacii.

- 3-KRAT POMALY ZABLIKAT, POTOM
SA VYPNUT NA 2 SEKUNDY: prebieha
proces registracie v aplikacii.




17. PROGRAMOVA LEGENDA

Program Popis programu

Program pre bezne znecisteny riad (najucinnejsi z

P1 eCco EKO hladiska jeho kombinovanej spotreby energie a
N~ vody pre dany typ riadu).

Program podla normy EN 50242.

Cyklus so striedavou €innostou prudu vody a pary.

Efektivne zjemnenie a odstranenie zaschnutych
P2 @\\ PARA zvySkov a baktérii bez potreby predumytia hrncov
a riadu.
B Najtich§i umyvaci cyklus. Idealny v noci so
P3 @‘h NOC znizenou tarifou za energiu.

‘:’ A Raz denne - pre bezne znedisteny riad a iné
P4 — UNIVERZALNY predmety, ktoré ste nechali jeden defi v umyvacke

Tento program je optimalizovany vdaka
P5 @éﬂg AUTO CARE inteligentnému  senzoru, ktory  prispdsobuje
parametre umyvania aktualnej napini.

Program vhodny na jednorazové umyvanie triedy
P6 TOTAL CARE A najjemnejsieho riadu, ako je sklo a porcelan.
*Vhodné na umyvanie riadu az do 8 miest.

= v ' Wash & Dry Class Rychly cyklus umyvania.
P7 ——R39' RYCHLY 39 Vhodné na umyvanie riadu az do 8 miest.
_ i Rychle umyvanie pre riad, ktory bude umyvany
P8 | =R2o RYCHLY 29' ihned po jedle. Naplite umyvacku supravou pre 6
osbb.
400 Kratke studené predumytie riadu, ktoré nechate v
P9 ‘\‘_‘f‘ PREDPIERKA umyvacke az do naplnenia celého objemu.

Umyvanie s predumytim
Pre programy s predumytim odpori¢ame pridat dalSiu davku Cistiaceho prostriedku (max. 10 g)
priamo do spotrebica.




Moznosti

— B _ Fg 3 .): ‘|=-|J
3wl 2§ | % k|G
Sel 5| £ | F 21 8| 3
O O o c S x (=]
Y = g o= o =z é
Program s2 F| & | f£| x| ®| E
£8 7| S| 3| | 9| &
e g1 8|5 | 2| 2 &
] o ° £ S = 3
e | a| B | g = s | B
3 R
p1 | €CO EKO ® | = | 45 | 232 | ANO | ANO | ANO
P2 | R PARA | @ | m | 75 | 130 | ANO | ANO | ANO

P3 NOC = | W | 55 | 240 [ ANO | ANO | N/A

e
P4 | T | unverRzALNY | @ | @ | 60 | 120 | ANO | ANO | ANO

P5 @é T9 | AUTOCARE | m | = | 5565 | 75-95 | ANO | ANO | ANO

P6 TOTAL CARE ® | m | 50 | 100 | ANO | ANO | ANO

P7 | =R39'| RYCHLY39 | @ | m | 60 39 | ANO | N/A | N/A

P8 | -R29'| RYCHLY29' | m | m | 50 29 | NJA | NA | N/A

P9 | ¢4 | PREDPIERKA | m | m | 5 | NJA | N/A | NA

©® - pred umyvaci Cistiaci prostriedok
- Programy "IMPULSE"

*=lenu niektorych modelov
N/A = VOL'BA NIE JE DOSTUPNA

1) So studenou vodou (15°C) - Tolerancia + 10%
Ak pouzivate horucu vodu, zostavajuci ¢as do konca programu sa pocas spustenia programu
automaticky aktualizuje.
Hodnoty sa meraju v laboratériu podla eurdpskej normy EN 50242 (hodnoty sa m6ézu menit v

zavislosti od podmienok pouzitia).




18. ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA

V zavislosti od zdroja dodavky, voda
obsahuje r6zne mnozstvo vodného kameria
a mineralov, ktoré sa usadzuju na riade a
zanechavaju belavé skvrny. Cim vy$sia je
hladina tychto mineralov vo vode, tym je
voda tazsia. Umyvacka riadu je vybavena
zariadenim na odstrafovanie vodného
kamena, ktoré pomocou Specialnej regeneracnej
soli dodava zméakéenu vodu na umyvanie
riadu. Stupen tvrdosti vasSej vody mbdzZete
ziskat’ od vaSej vodarenskej spolo¢nosti.

Regulacia odstranova¢a vodného
kamena

Odstrafiova¢ vodného kamena mobze
spracovat vodu s tvrdostou az do 90 °FH
(francuzske stupne) alebo 50 °dH (nemecké
stupne) prostrednictvom 8 nastaveni.
Nastavenia su uvedené v nasledujucej
tabulke s vodou, ktora sa ma upravovat.

Regulujte nastavenie  jednotky na
odstranovanie vodného kamena  podla
stupnia tvrdosti vody, ako je uvedené nizSie:

Pred za€atim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Zapnite umyvacku stlacanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne 3 sekundy.
2. Podrzte tlagidla "VYBER PROGRAMU"

a "ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 5
sekund.

3. Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "OPEN
DOOR/EXPRESS" a "EXTRA SUCHE".

4. Stla¢ajte tlagidlo "VYBER PROGRAMU",
az kym nevyberiete  moznost
"ODSTRANOVAC VODNEHO KAMENA
S4" (Uroven z tovarne S4).

5. Nastavenie parametra sa vykonava
stlacanim tlacidiel "OPEN DOOR/
EXPRESS" (S7 — S0) a "EXTRA
SUCHE" (S0 — S7) a zvy$ovanim alebo
znizovanim predtym nastavenej Urovne.

6. Nove nastavenie potvrdite vypnutim
umyvacky stlacenim tlaCidia "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

Ak chcete znovu zmenit nastavenie
zmakc&ovaca vody, postupuijte rovnako.

/!\ VYSTRAHA

Tvrdost' vody &? o 8
> 5 = © O
g A $ :g S = g3 S =
> N c f ol N 5O % e e 9
o S T cl 3 n = © T £
= o ® 5 o€ mE Q@
S| FE2IPES Ly 8588
Eo| E£9 ¢ E:
0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 ANO S1
2 11-20 7-11 ANO S2
3 21-30 12-16 | ANO S3
4* 31-40 17-22 | ANO S4
5 41-50 23-27 | ANO S5
6 51-60 28-33 | ANO S6
7 61-90 34-50 | ANO S7

* Zmékcovacia jednotka je nastavena v
zdvode na uroveri 4 (S4), pretoze vyhovuje
poziadavkam véacsiny pouzZivatelov.

Ak nemézete dokon¢it’ postup, vypnite
umyvacku riadu stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" a spustite
postup od zaciatku (KROK 1).




19. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, Ze umyvacka riadu nefunguje spravne, pozrite si nizSie uvedeny stru¢ny
navod a niekolko praktickych tipov, ako opravit najbeznejSie problémy. Ak porucha
pretrvava alebo sa opakuje, kontaktujte servisné stredisko.

CHYBOVE SPRAVY

® Modely s displejom: chyby su hlasené €islom, pred ktorym je pismeno "E" (napr.
chyba 2 = E2) a kratky zvukovy signal.

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...).

Len modely s displejom

Zobrazena chyba Vyznam a rieSenia

-

¢ "KONTROLA VODY"
s kratkym zvukovym

Umyvacka sa neplni vodou

Uistite sa, Ze je privod vody otvoreny.

signalom Uistite sa, Ze privodna hadica nie je ohnuta alebo stlacena.

len u niektorych modelov).

( "V ) Uistite sa, Zze odtokova hadica je v spravnej vyske (pozrite Cast
E2 (s displejom) instalacie).

s kratkym zvukovym
signalom

E3 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E4 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E8-Ei (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

Akykolvek iny kod
(s displejom)

Zatvorte privod vody, odskrutkujte privod vody zo zadnej Casti
umyvacky riadu a skontrolujte, &i nie je "pieskovy" filter zapchaty.

Umyvacka neodcerpava vodu

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifén nie je zapchaty.

Unik vody

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifon nie je zapchaty.

Element na vykurovanie vody nefunguje spravne alebo filtracna
doska je upchata.

Vycistite filtracnu dosku.

Spotrebi€¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




Len modely s displejom

Ak déjde k porucham alebo ku chybam pri beZziacom programe, kontrolka zodpovedajuca
zvolenému cyklu bude rychlo blikat a zaznie preruSovany zvukovy signal. V takom pripade
vypnite umyvadku riadu a to stladenim tlagidla "ZAPNUTY / VYPNUTY".

Po skontrolovani, ¢i je privod vody otvoreny, ¢i odtokova hadica nie je ohnuta a €i
sifon alebo filtre nie su zapchaté, nastavte znovu zvoleny program.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.

Tato umyvacka riadu je vybavena bezpecnostnym zariadenim na prepad, ktora v
pripade problému automaticky vypusta nadbyto¢nu vodu.

& VYSTRAHA

Aby ste zabezpedili spravnu funkciu ochranného zariadenia
proti pretec¢eniu, neodporu¢ame pocas prevadzky premiestnovat’
ani naklanat’ umyvacku riadu. Ak je potrebné sklopit’ alebo
presunut’ umyvacku riadu, uistite sa, ze cyklus prania je
ukonéeny a ze vo vnutri spotrebic¢a nie je ziadna voda.

Iné chyby

PRICINA RIESENIE
Zastrcka nie je pripojena k
sietovej zasuvke

Tlacidlo O / | nie je stlatené

CHYBA

Pripojte elektricku zastréku
1. Ziadny program Stlacte tlagidlo

nefunguje

2. Umyvacka sa
neplni vodou

3. Umyvacka riadu
nevypusta
vodu

4. Umyvacka riadu
nepretrzite
vypusta vodu

Dvere su otvorené

Ziadna elektrika

Pozrite bod 1

Kohutik na vodu je zatvoreny
Privodna hadica je ohnuta
Filter na privodnej hadici je
zaneseny

Filter je znecisteny

Odtokova hadica je ohnuta
Pripojka odtokovej hadice nie je
spravne pripojena

Vystupné pripojenie na stenu
smeruje smerom dole nie
smerom hore

Poloha odtokovej hadice je prili§

Zavrite dvere

Skontrolujte

Skontrolujte

Otvorte vodovodny kohutik
Odstrarite ohyby v hadici

Vycistite filter na konci hadice

Vycistite filter

Odstrarite ohyby v hadici
Postupujte podla pokynov pre
pripojenie odtokovej hadice

Zavolajte kvalifikovaného technika

Zdvihnite odtokovu hadicu aspori na

40 cm nad urovnou podlahy

nizko



CHYBA

. Sprchovacie
ramena nie su
pocutelné na
otacanie

. Na elektronickych
spotrebi¢och
bez displeja:
jedno alebo viac
indikatorov
rychlo blika

7. Riad je len
Ciastocne
umyty

8. Umyvaci
prostriedok,
ktory nie je
vypusteny

alebo cCiastocne
vypusteny

9. Pritomnost’
bielych Skvin
na riade

10. Hluk pocas
umyvania

PRICINA

Nadmerné mnozstvo
umyvacieho prostriedku

Polozka zabraruje ota€aniu
ramien

Filtraéna doska a filter su velmi
znedistené

Kohutik na privod vody je
vypnuty

Pozrite bod 5

Spodok panvice nebol dobre
umyty

Hrana panvic nie je dobre umyta

Sprchovacie ramena su
Ciasto¢ne zablokované

Riad nebol spravne vliozeny

Koniec vypustacej hadice je
ponoreny do vody

Bolo odmerané nespravne
mnozstvo umyvacieho
prostriedku alebo umyvaci
prostriedok je stary a tvrdy
Uzaver nadoby na sol nie je
spravne zatvoreny

Program umyvania nie je
dostatoCne dékladny

Pribory, riad, panvice atd',
vypnite davkova¢ umyvacich
prostriedkov

Voda je prilis tvrda

Riad naraza na seba

Otacajuce sa ramena narazaju

RIESENIE

Znizte mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

Pouzivajte vhodny umyvacieho
prostriedku

Skontrolujte

Vycistite filtracnu dosku a filter

Vypnite spotrebi¢
Otvorte kohutik
Znova nastavte cyklus

Skontrolujte

Spalené zvySky potravin musia byt
pred umyvanim panvice v
umyvacke riadu namoc¢ené
Premiestnite panvice

Odstrante sprchujuce ramena
odskrutkovanim kruhovych matiek v
smere hodinovych ruciciek a umyte
ich pod te¢ucou vodou
Neumiesthujte riad prili§ blizko
seba

Koniec odtokovej hadice nesmie
prist do kontaktu s vytokovou
vodou

Zvyste mnozstvo podfa toho, do
akej miery je Spinavy riad, alebo
vymerite umyvaci prostriedok za
iny

Dékladne ho utiahnite

Vyberte silnejSi program

Umiestnite riad tak, aby nebranili
davkovacu

Skontrolujte hladinu soli a
leStiaceho prostriedku a nastavte ju
Ak porucha pretrvava, kontaktujte
servisné stredisko

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
kosi

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
koSi

na riad



CHYBA PRICINA RIESENIE

Nechajte pootvorené dvierka

Neadekvatny prad vzduchu umyvacky riadu na konci programu

11. Riad nie je umyvania, aby umyty riad
uplne suchy prirodzene vyschol
Chyba lestiaci prostriedok Napln.te davkovac lestiacim
prostriedkom

Pozn.: Ak by ktorakolvek z vy$Sie uvedenych situacii viedla k nedostato¢nému umytiu

alebo k nedostato€nému oplachnutiu, odstrante ru¢ne usadeniny z riadu, pretoze konecny

cyklus su$enia vytvrdzuje necistotu a stazuje ich nasledné umytie. a
Ak poruchu pretrvava, obratte sa na servisné stredisko, kde uvediete model umyvacky.
Modelové oznacenie sa nachadza na technickom Stitku v hornej €asti vnutornej strany

dvierok umyvacky riadu alebo na z&ruénom liste. Tieto informacie umoznia rychlejSie a
ucinnejSie konanie.

Dérazne odporu€ame pouzivat originalne nahradné diely, ktoré zakupite vo vasSom
servisnom stredisku.

Odstranovanie problémov a zaruka

Vyrobok je v zaruke podla zakona a za podmienok uvedenych na zaruénom liste,
ktory je sucast'ou vyrobku. V pripade potreby by mal byt zaruény list spolu s
dokladom o zakupeni ulozeny a predlozeny servisnému stredisku. Na webovych
strankach si mézete skontrolovat’ podmienky zaruky.

Ak potrebujete pomoc, vypliite online formular alebo nas kontaktujte na
telefonnom ¢Eisle uvedenom na na nasej webovej stranke, na stranke podpory.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek chyby tlate v tejto brozure.
Okrem toho si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny povazované za
uzito€né pre svoje vyrobky bez zmeny ich zakladnych vlastnosti.




20. PODMIENKY PRE ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebi¢ je oznaceny
v stlade s Eurépskou smernicou
2012/19/EU o likvidacii Starych
elektrickych a  elektronickych
zariadeni (WEEE).

WEEE obsahuje Skodlivé latky (ktoré mézu
mat negativny vplyv na Zivotné prostredie)
a zakladné komponenty (ktoré je mozné
opatovne vyuzit). Je nevyhnutné WEEE
vystavit Specifickému zaobchadzaniu, pre
odstranenie a likvidaciu vSetkych Skodlivin a
obnovu vSetkych recyklovatefnych materialov.

hi¢

Jednotlivei mézu zohrat doélezitu ulohu pri
zaisteni, ze sa z WEEE nestane problém
pre zivotné prostredie;

® WEEE sa nesmie likvidovat spolo¢ne s
beZznym domacim odpadom;

O® WEEE sa musi odovzdat prisluSnym
zbermym miestam spravovanym miestnou
spravou nebo registrovanymi spoloénostami.
V mnohych krajinach existuje zber
velkych WEEE.

V mnohych krajinach mézete pri kape
nového  spotrebia, odovzdat stary
predajcovi, ktory ho prevezme bezplatne
na zaklade vymeny nového za stary, ak je
zariadenie ekvivalentného typu a ma
rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
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